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l-ERSSTli HOOFDsTUK.

LIJNEN

A. — BRUSSKLSCHE TRAMWEGEN.

a) Lijnen met een enkele kiasse :

N" 4 - Reurs-Sleffiniepl.-{k)Sch-Boschvoorde.
9 — Brugmann Hospitaul-Jette-Beurs-Zuid-Uk-

kel-Galevoet-Stillelaan.

18 — Eeuwfeest - Havenlaan -Beurs-Zuid-Klein
Eiland.

20 — Schaarbcekstation-Tervuvenpoort-Luxem-
burg-Zuid-Basiliek.

22 — St-Michiellaan-Ijuxemburg-Zuid-I'ark van
Andcvlecht.

3S — Henri Hey sq.-Zuid-Koningpluats-Luxem-
burg-Walermael-Boschvoorde.

46 __ E. Bockstaeipl.-Antwerpsche Stw.-Reurs-
Anderlecht-Veeweyde.

47 — Neder-over-Heemboek-Antwevpsche Stw.-
Beurs.

48 — Beuvs-Hallepoort-Hoogtepunt 100.
49 — l<]mile Bockstaelplaats-Noord-Beuvs-Zuid-

Boscli.

52 — Aslridlaan-Noord-Beurs-Zuid-Vorst.
53 — Vilvoorde-Nnord-Beurs-Zuid-Van Volxem-

laan-VorsL.
56 — Evere -Vredespl.-Nooni i- Beurs-Zuid-Park

van Anderlecht.
58 _ Vilvoorde-Noord-Beurs-Zuid-S'-Dionijsius-

plaats-Ukkel.
59 — TeiTurenpoort-Noord-Beurs-Zuld.
60 — Karreveid-Zuid - Beur&'-Noord'-Tervur^en-

poort.
61 — Noord-Daillyplaats-Torvurenpoort.
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N" 63 — Generaal Meiserpl.-Geuzenpl.-IJeurs.
64 — Evere-Kerkhof van Schaarbeek - Noord -

Hertogin van HiabantplaaLsi-Park van
Anderlechi.

65 — Generaal Moiserpl.-Rngierlaan-Regijnhof-
plaats.

66 — Kvere-Kerkhof van Scliaarl)eek-Rogier-
laan-Begijnhofplaats.

6: - Reurs-Madouplaats-Geuzenplaats.
72 — Noord-Rogievlaan-Tervu)'anpoort.
74 - Tervurenpoort -Rogicrlaan-Noord-Reurs-

Zuid-Van Volxenilaan-Vorst.
76 - Beurs-Herlogin van Brabantpl.-I'ark van

Anderlechi.
77 -- Reurs-Hertogin van Brabanlpl.-Scheut.
HI — G. Rockstaelpl.-Nonj'd-Rpiirs-Ziiid-Tervn-

reiipoort.
H3 — Scliaarjjeekstatiun-Noord-Beur^-Zuid-Ter-

vurenpoort-Kerkhof van Etlerbeek.
85 - - Berchemstation-Zwarte Vljvers-Beurs.
86 — Basiliek-Eerelempellaan-Reiifs.
87 - Basiliek-'s Lands Roeinlaan-Reurs.
88 -- Dieleghemschc Stw.-Brugmann liospitaal-

Karel Woestelaan-Beurs.
89 -- Stadion-Brugmann Hospitaal-Turn en

Taxisstation-Beurs.
98 — Beurs-Koningplaals-lAixemb.-Waterniael-

Boschvo(n(ie.

b) Lijnen met twee klasseti over heel hun lengte :

1*") 1' klasse in de achterafdeeling en op het achter-
platform der rijtuigen.

N" 2 — Schaarbeekslation-Koningplaats-Bosch.
3  — Schaarbeekstation-Naamschepocrt-Boscli.
6 — Beurs-Vandorkinderepl.-Ukkel-Fort Jaco.
7  — Berchem-Noord-St-Gilles Barreel-Hoogte-

punt 100.



N" iO — Uyrclioiii - Nuord - Naciniscliepcort - IJkkt-l-
F'ort Jaco.

11 - .iotte -Nooi'd - Naaiiischejjoorl-Wick!)nans-
Ccupppnsplaats of Vorst.

iij — Zuiil - Naainschejjooi't - Nourd-N'liuiinschc-
poort-Zuid.

1(5 — lieiiwfeust- Noord - Naainsuliepuorl-Buscli-
voorde.

23 — Beiirs-Wetslraal - Teivurenp- - St-iM ichiol-
laan.

2'i — Beui's-Wetslraal-Kazernen-Buseh.

2b — Beurs-Welsli-aal-Kazernen-AudtTKhcni.
20 -- ■ Beurs-\Velsli'aat-Kazoi'nen-St-Mi('hia!laan.
27 — Beurs-Wetslraal-Kerkhof van BtU'i-beek-

Verheylewegeriplaats.
28 — Beui's-Wetstraat-Kerkhof van BLlerbeek-

St-Lainbrechts-VVoluwe.

29 -- Beurs-Wetstraat-St-Pieters-Woluwo.

31 — Beurs -Wetstr.-St-Pieters-Woluwe -Bosch-

voorde.

35 — Naaniscliepooi't-^Vaversche Stw.-Auder-
gliem.

90 - Nooi'd-Geneiaai Meis'jrplaats.-Kazt'rnt'n-
Bosch.

2") 1' klasse alleen in de achterafdeeling van de rij-
tuigen.

N" 30 — Tiuui-t'iibHfg Maaiiisc-hppooi t-Boschvoimlc.
3'i - Beiii's- Koningplaals - Luxemburg-Krnnn-

laan-Bosch.

30 — 'ik-eurenberg-Tervurenpoort-Stokkel.
40 — Treurenberg-Terviirenpoort-Tervuren.
41 — Naanischepooi't-Tervurenpoort-SlokkGl.
4o - Naamschepoort-Tervurenpoort-Tervuren.
96 — Naaiiiscliopoort-Kroonlaan-Wnterniaol.
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c) Lijnen met afwisselend klassenstelsel gedurende den
rit :

N" jj — Schciarbeekslcition-St-Joostpl.-E. Fiagey-
plaats-Van Meeneiiplaats-Beurs.

i") l"''klassfc in de achterafdeeling en op
het achterplatform tusschen Schaar-
beekstation en E. Flageyplaats {hoeK
der Graystraat) ;

2") Een enkcle klasse tusschen E. Flagey
plaats (hoek der Graystraat) en de
Beurs.

8  • - Eeuwfeest-E. Bockstaeiplaats-Koningpl-
R. P. Longchamplaan.

11 — Jette-E. Bockstaelplaats-Naamsche Poort-
Ukkel Centrum.

12 — E. Bockstaelplaats-Naamsche Poort-R. P.-
Longchamplaan.

P-) Een e.nkele klasse tusschen het Eeuw-
feestpaleis of Jelte, en de Liedtsplaats.

2") klasse in de achterafdeeling en
op het achterplalforin, tusschen de
Liedlsphiats on llkkel.

93 — Evere-Vredesplaats-Luxeinbui g-E. Flagey-
plaats-G. Ih'Ugmannplaals :

I'') P''' klasse in de achterafdeeling en
op het iichlorplatforni liisscnen Evere
en hel Luxcinlmrgstaiion.

2 ) l"*" klasse, onkel in de achterafdeeling
tusschen hel Luxeniburgstation en de
E, Flageyplaats.

3") I"'" klasse in de aclilei-ufdeeling en
op Jiet achliirplatform lussciieii de E.
Flageyplaats en de G. Briigmannplaats.
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94 _ Evere-Vredesplaats-liUxemburg-E.Flagey-
plaals-EuoiKlael.

1®) 1*^ klasse in d(- achterafdeeeling en op
liet achtBiplcitform, tusschen Evere en
het Luxemburgstaiion.

2M klasse enkel in de achterafdeeling
iusftcheii hel biixemburgstation on
Boondael.

B. — HRUSSELSGHE AUTOBUSSEN.
De rijtuigen hebben slechtB een klasse.

.\ _ Noord-Reurs-Zuid.
E  Munt - Naainsclie Roort-F. Gocqplaals-

Kerkhof van Elsene.
Q — .Mimt-Naamscli'i Poort-R. BIyckaertspl..

Moulerijstraat.

D — Reurs-Naamsche Poort - P. Cocqplaats-
Kerkhoi van Elsene.

E — Zuid-Vorst-lluysbroeck-Loth.
1? _ Noord-Koninklijke siraat-Luxemburg-

Longchainp.
G — NoordbSint-Jooslplaats-.Tacht-Pater de

Dekenstraat.
II - !)aillyplaats-R. P. VVotstraai-Luxembiirg-

Zuid.
I — Ijeurs-Meiserplaals-Rchaarbeekstation.
j _ Zuid-Zamanlaan-rkkel-Calevoet.

K — Peurs-Wetstraat-Jubelpark-R. P.-Sint-
Michiel of de Rioquevillelaan.

G — Reurs-Naamsche r>ooit-k":. Flageyplaals-
Longchamp.

M — Zuid-Beurs-Noord-Eeuwfeest (stadion of
plain).

0 — Noord-Luxemburg-Longchamp-Danco-
plaats.

Koersen — Noord ()f Rears naar Boschvoorde of
Stokkel.

0^4 _ Gen. Meiserplaals-Liedtspl.-Beurs-Fon-
tainasplaals.
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C. — NATIONALE MAATSCHAPPI.J VAN

BUURTRPOORWI'XJPN,

a) Lijnan van de Rogierplaats fNi^orH).

A^- — nriiPscl-SimonisplaatsA tanshon^ii-Porcheni-Zel-
lik-Assche-Aalst.

B — Brussel-Zcllik.
G — Bnissel-Laken-Hcysel - EeuwfwstpalQis-Mut-

saert-Strombeak-Griinbprgen-Hiimheek.
S — Brusscl-Sti'ombeek.
W — Bnissel-I-iaken-Wemmel.
L — Brussel - Laken - Strombeak - Meiso -Wolverlein-

Londerzeel.

N — Briissel-Zwcirte Vijvers-Scheut-CurGghem-Zuid-
Rouppeplaats.

M — Briissel-Scheut-Mourtebeek-St-Antonius.
F — Brussel-Zwarte \Mjvers-Kerkhof van Ander-

lecht-Het Rad.

b) Lijnen van de Rouppeplaats.

A — Brussel-Anderlechl-Park-Slode « Bon Air
tcrbeok-Dilbeek.

N — Brussel-AnderlechL-Sclieiii-MolGnl)e^k-Noord-
station.

S — Briissel-Anderlecht-Scheut-Moortebeek-St-Anto-
nius.

H — Brussel - Het Rad-Zuen-St-Pieters-Leciuv-Halle.
Z — Brussei-Het Rad-Zuen.

L — Brussel-Vl'.'zonlH>ek-Lennik-Leerbeek.
E — l^russel (Frankrijkslraat)-Leorbeek.
0 — ib'USsel-Sterrewaciit.
E — Brussel-Middfinhui.
W — Brussel-Waterloo.
B — Brussol-Bosch.
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fjx — Brussel (Loixplaats)-Middenhut.
R — 13russel-St-Genesius-Rode.

V — Brussel-St-Job.

c) Lijnen der Schaarbeekpoort (Dwarsstraat).

BH — Brussel-Evere-Vliegplein-Diegem-Haacht.
RD — Brussel-Evere-Vliegplein-Diegem.

d) Lijnen der Ninovepiaats.

Ni — Rrussel-Scheut-Moortebeek-Dilbeek-Schepdaal-
Ninove.

X) — Bnissel-Scheul-Moortebeek-Dilbeek.

e) Lijnen der St-Joostplaats.

V — Rrussel-Kerkhof-Grainhem-Sterrebeek-Vossem-
Leuven.

C — Brussel-Kerkhof.
S  Briissel-Kerkhof-Slerrebeek.
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TWEEDK HOOFDSTUK.

BlUETTEN

A. — BlUETTEN TEG EN VOLLEN PRT.IS

a) Gewone rechtstreeksche biljetten.

Sectiepunten

i

Paix

Vrede
GRAY

rim A

Casernes

Kazcrncn
TRANSVAAl.

|A fciiicnro a louio requisiiijn. Af te genjii i>p eJk tui iofV.
LIGNE 35 LIJN

01001
Billet direct
2e ci.

ki

Rechts. biljet
Fr 1,00

Letters numme)'

van de reeks

Letterteekens bestemd om voorloopig de namen der
sectiepunten te vervangen, ingeval de lijn aan pen van
de beide uiteinden verlengd zou vvorden.

De biljetten "worden doorgehaald :

1) Op bet sectiepimt, waar tie reiziger in het rijtuig
plaats genomen heeft;
21 Met oen streep voor 2'"' klasse, en een kriiis voo.r
klasse ;

3) Met blauw potlood in de trams die rijden in dc
richting aangewezen door de lezing, van links naar
rechts, van de sectiepunten die op de biljetten gedrukt
staan ; met rood potlood voor de tegenovergestelde rich-
ting ;
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4) Met een dwarsstreep op de rijtuigen, die om een of
andere reden een anderen veisweg" volgen (Jan dezen,
die met de gebruikte biljetten overeenkomt.

b) » Centrum » biljetten.

Voorzijde

BILLET •' CENTRE ..
pour HQ I'RaJET DIltEin*

sur I'uiie On liKon iiivolioiiR^ an

fervo II Ooil eire OtliTre nuire

le> »rr>»i» indiquts premier i
mclui, dernier exclu j

BIUET " CENTRUM,,
ReldiK vooreen RECHTSTR. REIS
up een Jer lijDco aiin Oe kecrzljOc
vermelii lUt cbiki lusiched de

ajngeOuide SiiUuatleu dllgelcvrrO
ivordeo . bersie iiibeiirepeo,
Uauie uiigesloleq.

A rumvUrek luute

ri-qilisuiun I 2':l: Fr,:1,i A( le gpvei) o|i
elk ecrturk

Keerzijde

De biljettenborden van zekere lijnen zijn vo(jizien van
« Centrum »-biljetten.

Deze biljetten worden aan de reizigers overhandigd :

1) Zondev streepmerk :

2) Op de baanvakken, vermeld op de keerzijde, de
eerste halte inbegrepen, de laatste uitgesloten.
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Zoodm. ImL liaUepimt bereikt is waar dc afluvai-ing'
van Centrmu-ljiljetten ophoudt. nioeten de ontvangers
een kvuismerk aanbrengen op den stain van bet eersto
inljefc van eike categorie van Centrum-biljetten, dat bij
de yoigende reis zai worden afgeleverd ; van dezen
regel mag volstrekL niet afgeweken worden. Vervolgens
leveren de ontvangoi-s gewone rechtstreeksche biljetten

De CenLi"um-t)iljetten zijn, evenals de gewone recht
streeksche liiljetten, geldig tot aan de stadsgrenspunten
van de lijnen waarop zij warden afgeleverd.
Op de Imitenstadslijnen geeft het afgeleverd Centrum-

biljel enkol recht op den rit over het stedelljk gedeelte
dit is tot Aiulerghem (Woud) voor de lijnen 40-45 en de
Leeuwstrae.t (Interbrabant) voor de lijnen 53 en 58. De
reiziger die voorzien is van een Genlrum-biljet, mag
pchter zijn reis voortzetten over de stadsgrens -- juist
zooals een reiziger die een gewoon rechtstreekscb biljet
bezit — mits bijbetaling tot beloop van den prijs van
den af te leggen rit. Aan den reiziger die opstapt op het
deel van den reisweg waar Centrum-biljetten worden
afgeleverd, doch met bestemming tot een punt dat voor-
bij de stadsgrens gelegen is, meet de ontvanger geen
Centrum-biljet afleveren, maar wel een buitenstads-
biljot tegen den door het tarief bepaalden prijs.

c) « Zone » biljetten.

Op somiiiige lijnen werden de gewone rechstreeksche
biljetlen en de Centrum-biljetten van het voile tarief
vervangen voor elke klasse, door meerdere zone-biljet-
ten. Deze verschillen van kleur per klasse en per zone.
Elk der biljetten-typen bezit een eigen rangnummer dat
zich reclits van het monogram T. B. bevindt. Op elk
biljet staan cie haltepunten aangeduid waartusschen
het mag afgeleverd worden feerste halte inbegrepen ;
laatste halte uitgesloten).
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Rangaummer.

LlGNEOOBlKd 1 f7" T'"'f'"

A MIDI (St) - Zuid [St 1

a  tot

n. p. MEifi

lUIEMB (St.)

a  •<j(

R f. S HICM01001
A reineittf i faute tequinUon • Af l*ge»fn »p «lk "erioelt

Do lezing cier halteii geschiodt van ])t)ven aaar uiuler ;
links voor een bepaalde richting ;
rechts voor de tegenovergestelde rlcliliug.

Zij moeten aan do roizigers overhandigd wordcii,
zonder doorgeiiaald ie zijii, kdialve in de rijtuigen die
een of rneor baanvakken berijden, welke buiten bun
regelmatige lijn liggen, hotzij dat zij uit hun stelplaats
afreizeri of erheen terugrijdeii, hetzij cm gelijk welke
reden. In zulk geval moelen de ontvangers, met een
dwarslijn doorgehaalde zonebiljelten ii^ 1 aileveren.
Op bet oogenblik dat de trams stilhouden aan de

lialte waar de aflevering van biljetten van een bepaald
type gescborst meet worden, teekent de ontvanger den
stam van bet eerste biljet van dit type met een kruis.
Dezo regel meet volstrekt nageleetd worden.

d) Biljetten voor rechtstreekschen rit -f- aansluiting.
Gebruiksvoorwaarden :

De aansluitingsbiljetlea worden afgeleverd, op geheel
bet sLadsnefc der Brusselscbe tramwegen, voor de betrek-
klngen van de stadslijnen der tramwegen, der Brussel-
sche autobussen (met inbegrip van de lijn « BiM
0. iVleiserplaats-Fontainasplaats) en der Buurlsponr-
vvegoii die zicb oiulerliiig kriiisen of verlongoii.
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De reiziger inoet de bestcmming aanduiden voor de
wolke hij ticinsliiiting verlangt, en zijn aansluitings-
biljet betalen samen met den prijs van den rit op de
aanvangsUjn De aansluitingsbiljetten zijn persoonlijk
en onvervi-eomrlbaar : zij geven enkel recht op een lijn-
verandering.
Zij zijn sleciits geldig voor den ineest rechtstreek-

schen weg, en voor zooveel zij benuttigd worden binnen
bet uur van hun aflevoring. Aansluiting en ritduur
wordt niet gewaarborgd, en de ciansluitingsbiljetten
geven slecUts recht oji etm plaals voor zooveel or be-
schikbaar zijn.

N. B.: 1) Geen aansluitingen iiiogen afgeleverd woi-
den, zoomin bij verminderd als bij vol tarief, aan den
reiziger wiens vertrekpuiit of besteniniing in bet biiiten-
stadsdeel der lijn ligi.
2) De_ vemgGY die zicli op de aanvangslijn van een

aansluitiucsbiljet van 2''" klasse voorziet en in l®'" klasse
reist op de iiansliiitingsliJiK moet een bijbiljet voor 1"^"
klasse betalen.

3) De reizigin's vooi'zien van een biljet voor recht-
streekschen rit + aansluiling van I"'' of 2"^" klasse, afge
leverd op do iijnen van de ■< Tramways Bruxellois »
zijn voor aansluiting toegelaten :

a) Zonder bijbiljet op de stadsautobuslijnen der
Naamlooze Vennootschappen <c Les Autobus Bruxellois .
en « Les '!'rainways Bruxellois » ;

b) Mils hftaling, op de lijn « BM >. : Kontainasplaais-
G. Meiserjtlaats, van een j)ijbiljet, waarvan de prijs
gelijk is aan hot vorschil tusschen den prijs van het bil
jet voor reclitsireekschen rit r aansluiting der autobus-
lijnen en den prijs van eon [>iljet 2'"' klasse voor rocht-
streekschen rit -i- aansluiting dor T. B.

-i) De aarisluitingsbiljolton afgeleverd op de stads
autobuslijnen der Naamlooze Vennootschappen « Les
Autobus Bnixeilois » en « Les Tramways Bruxellois »>
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(« BM » inbejrrepen) zijn geldi^- in 1""^ en 2"'' klasse op
de stadsbaanvakken der tranilijnen van de Tramways
liruxellois.

5) De wederzijdsche aansluiting tusschen do stads-
lijnen der trams van de Tramways Bruxellois en dezo
van de Nalionale Maalschappij van Buurtspoorwegen is
alieen gedoogd voor de reizigers tegen vollen prijs.

Overstappingen :

ITet overstappen meet gebeuren ;

1') Aan bet kruispunt der lijnen ;

2") Aan bet eerste of hst laatste raakpunt, als de aan-
sluitende lijnen een deel van den reisweg gemeen heb-
ben.

Bij voorl;>eeld :

Beurs-Kerkhof van Audergoin met 25 en 35 : het over
stappen van den reiziger van een tram 25 in een tram 35
kan geschieden aan het kruispunt van de Jachtlaan of
aan do Soevereinlaan.

Ukkei-lkirreel van St-Gillis-Beurs met 9 en 48: het
overstappen kan geschieden op de Albertplaats of aan
de Hallepoort.

3') Aan t verlengingspunt der lijnen.
Bij voori)eeld :

Scheiit-Zavelplaats met 77 en 4, 5, 6, 34, 48 of 98. Het
overslappon moel aan de Beurs {H. Mausstraat'' geschie
den.

Bemej'kinu : Op liol dool van den reisweg dat de ter-
iiiinussectio'uitinaakl, inoeton de reizigers met een aan-
sluitingsbi!jet overstappen aan het eerste raak- of afwij-
kingspunt van de aansluitende lijn.
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Soorten :

1") fiiljet voor rechtstreekschen rit (T. B.) -j-^^nsluiting
met een tramlijn der Tramways BruxeMois of een
autobuslijn der N. V. v Les Autobus BruxeMois » en
« Les Tramways BruxeMois » (lijn « BM » : Generaal
Meiserplaats-Fontainasplaats, inbegrepen),

6 I 7 |8|9|IO|lli l2l l3|l4H5)l6|l7|i8M9|20|2l|22 ^3|24|25|26
V  l>KN SO-

Nontd
Jaco

CORi'lIT RRirnM.

M - 12-

A mnotlrG i louie ruqui&ilinii.-Af lexeveii o|i elk ver>Aek,

LIGNES 7 - lO LIJNEN

•2"£',.FrT,50
6  7 8 9 10

-76- 17- 18

Corresp.
Aansl

HrTr4 5
19 20 21 22 23 24 1

Datum CJren

Zij worcieii doorgehaald ;
1) Zooals (le gewone rcclitstreeksche biljetten ;
2) Bovendien, worden datum en uur met een streep

doorgehaald.

Het uur moet aangeduid worden op een j/2 uur na :
een biljet afgeleverd tussciien 10 u. 01 en 10 u. 30 wordt
op 10 II. 30 doorgehaald ; een biljet afgeleverd tusschen
lo u. 31 en II II. wordt op 11 u. doorgehaald.
3) 0)) biljetten welke voor verscheideiie lijneii dienen,

en dp ninnniers van die lijnen dragen, nioeten de oiit-
vangers bovendien ook hot luimmer der bediende lijn
doofhalen.

•i) Op do rijtuigen, welke om een of aiidere reden bui-
tyii den met de gebruikte biljetten overeenkomenden
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reisweg rijilen, moet de ontvanger insLedo van het sec-
tiepunt door tc halen, het nummer der voorloopig ont-
leende lijn aanteekenen.
De aansluitingsbiljetten, die door de reizigers worden

vertoond op het tweede deel van den rit, iriocten door
den ontvanger nagezien worden ; zijn deze biljetten in
orde, dan scheurt de ontvanger van den 1®'"" tot den 15'''"
van de maand den rechter-, en van den 16''"- tot het
einde der maand den linker-bovenhoek van het biljet af.
De biljetten voor rechtstreekschen rit T. B. + aan-

sluiting T. B. worden afgeleverd voor de trarnlijnen der
Tramways Bruxellois en voor de autobuslijnen der
N. V. « Les Autobus Bruxellois » en « Les Tramways
Bruxellois » (lijn BM » inbegrepen).

2") Biljet voor rechtstreekscheri rit (autobus) -f- aarislul-
ting met een tramiijn der « Tramv/ays Bruxellois ».

S 1 7 1 8 1 9|10 111 l l2l l3i!4|l5|f6|t7|l8ll9l20l2M22l 23i24[ 25128
Gernioir 5Cim d'lxelles
Mouterii^Elscne Kerkh,

PI. Koy.ilP
Koiiinklijkepl.

R. MoniagneSPK St-Jeaii
Bergslr V

p coco

Lignes
Lijnen

AUTOBUS

Brmllola

, Corr.
Aiinsl

H. U.6

14- 15- 16 17- 18-19-20 21 •22-23 24- I

Zij worden doorgehaald zooals de biljetten voor recht-
streekschen rit -f aansluiting afgeleverd op de trarnlij
nen ; zij zijn geldig in de en 2""' klasse op de stads-
secties van de trarnlijnen der « Trarnwciys Bruxellois

Na het te hebben nagezien, moet de ontvanger der
T. B. het biljet scheuren zooals een rechtstreeksch T.B.-
biljet + T.B.-aansluiting.
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3 ) Biliet voor rechtstreekschen rit (N.M.B.S.) -f aan-
sluiting met een tramlijn der Tramways Bruxellois.

In l.cg'eiistblling niec wai geschiedl vour een recht-
streekschen rit T.H. + aansluiting' met de Buurtspoor-
wegen, vva?irvoor_2 biljetten wovden afgoleverd (een
reclUslreeksch biljet -f- een hiljet vnor aansluiting) is
hiev hot biljet voor rechtstreekschen j-it op een buurt-
ppoovlijn en het bijbiljet voor aansluiting T. B. tot een
enkel biljet versinolten.

Hiei'na een specimen :

H|12 |13 |14 n5 06i17|lBl18|g0|2t| 22|23|24!25i2ti!27i2Hi29i 30i31IDai,.m
S.N C. V
N.M.V.B

.Vi'ii"/ I Tibaii'. S Ai.l achpul
SlppTl

CORRES.

Aansltill

RES.URB.
SladsncI

T. B

A
Bon A
G. Lirrhl

Midi

Zuid V.vie^Oye
Oipedelia

Observ RoufSchpiil

V  I ^ oi-pscnief suf
eiS.J.,n*ioftcnj demand*

B/po I Toonenopaen
P Sch.P Nir

S Am

I  !2i3 4

H |1 |2l3l4'5:6i7t 8 I 9nO|H;12,13:14 l5;16n7li8|l9|2Qi21|22i23l?4 I u H

Buiten uui' en datum geeft het biljet ook aanduiding
van de afreispimten uit Brussel : iNoord, Zuid, Ninoof-
sche plaats, Schaarbeekpoort, St-Joostplaats. Deze pun-
ten zijn gevolgd door de kenletters der hoofddiensten
die er toekomen.

Elko kenletter is aangevuld door de aanduiding van
de plaats of het haltepunt der stadsgrens, tot waar het
aansluitingsbiljet geldig is.

Om op tie rijtuigen der T. H. geldig te zijn, moeten
deze biljetlen de doorhaling dragen van de kenletter
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van de hoofdlijn waarop het biljet afgeleverd werd,
alsmede den datum en het uui* van die aflevering. ..

De biljetten worden doorgehaald :

met blauw potlood in de k ichling Centrum naar Vnor-
steden ;

met rood potlood voor de tegenovergestelde richting.

De cijfers 0, 1,2, 3, 4, in de linkerbenedenhoek van
het biljet, stellen de secticpunten der buurtlijn voor ;
een oer cijfers wordt eveneens door den ontvanger der
Buurtspoorwegen doorgehaald voor de controlc der
Buurt spool wegen.

Na de doorgehaalde aanduidingen te hebben nagezien,
scheurt do ontvanger der T. B. het biljet zooals een
biljot voor rechfstreekschen rit T. R.-r-aansliiiting T. B.

e) Aansluitingsbiijet afgeleverd doer een lijn der T. 6.
voor een lijn der Nationale Maatsohappij van Buurt-
spoorwegen.

De gcbniiksvoorwaardeo der biljetleii viku- aanslui-
ling liissclu'.'i de tramlijnen der T. B. en deze der N. M.
B. S. zijn dezelWe als deze der T. B. onderling, doch de
wederzijdsche aansluitingen zijri enkel gedongd voor
reizigers legen vollen pidjs.

Het sladsnet der N. M. B. S. is door vnlgenfle iiall-
punten afgelijnd :
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Lijnen
van Brussel naar

Kenbord Halten welke het stadsnet
afiijncn

Siroinbock

Hunibeek

S

G
1 Mutsaart

l.oiidei'zeel L l^oineiiisclie Stw.

Wemmel W id. (Wemmelhnig)

Zellik

\alsl

n

A'-
; Or. Hijgaarden : Tlijbautslr.

Oilbeek

Niiiove

D, S en M
Ni

Dilbeek (St-Antoniuskapel)

[tierbcek A Aiidei-leclit {Wijk C" Lucht)

Hot Racl

Lcerboek

F Het Rad (Stelplaats)

Ziieii

Halle
z
H

id. (Crickxdreef)

.Middotiliiit

st-Gonosins-IUxle
Wat-erloo

E en Lx

R
W

Oiosdelle

St-Job V St-Job

Stoi-rewaclil 0 Sterrewacht

l.)iej;em
Haaclit

BD

BH
Station Evere

Kcrkliof Bnissnl C Kerkhof van Rrussel

.Stoiicbeck
I.CUVCIl

1

S

V
'1 Hof ten Berg
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De aansluiting'shiljetlen die voov de buurtspoorlijnen
worden afgeleverd, verschillen met deze voor de tram-
iijnen of voor de autobuslijnen. Het vervoevbewijs vnor
aansluiting met de buurtspoorlijnen bestaat uit twee
biljetten, iiamelijk het aanvankelijk rechtstreeksch bil-
jet der Tramways Bruxellois en daarbij het bijbdjet
voor aansluiting op de buurtspoorlijn, en waarvan hiei-
na specimen :

Voorzijde

6 ! 7 1 8 I 91 10| 11 1121131141 15us H71(8 U9120 [21 122 I 23l24| 2[)J 26
CORRESPONDANCE

VICINALE

A

AANSLl ITING MET
BUURTSPOORWEGEN

Fr 0,50
H..U.4 - 5 6 - 7-8-9- I0

11- 12-13- 14 l5-I6- i7-l8 l9-20 21 -22 23 24 - I

27

n

29

30

31

Keerzijde

• Ce billeJ de correspondancp joint au billet direct initial
des Tramways Rruxellois est valable sur le reseau urbain
de la Snci^te Nationale des Chemins de Per Viclnaux;
11 doit &tre remis & toute requisition

Dit aansluitingsbiljet gevoeftd bij het rechtstreeksch
aanvangsbiljel der Brusselsche Tramwegen is geldigop
hel Stadsnet van de Nationale Maatschappij van Buurt-
spoorwcfien en meet getoond worden bij iedere ult-
noodiging

De ontvanger levert dus aan den reiziger die hem eene
« aansluiting met de buurtspoorwegen » vraagt, twee
biljetten af :
f) Een gewoon rechtstreeksch T.B.-biljet, of 2"

klasse (door te halen op de sectie waar de reiziger
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plaats nam) of een « zone »-biljet T. B. (niet door te
halen).

2") Een aansluitingsbiljel voor de buurtspoorwegen
met doorgehaalden datum en uur.

Aan den reiziger, die j.laats neemt op een deel van
den reisweg, waarop de Centrum-biljetten T. B. afgele-
verd worden, en een aansluiting met de buurtspoorwe-
gen vraagt, geeft de ontvanger geen Gentrum-biljet,
maar wel een gewoon rechtstreeksch T.R.-biljet, door-
gehaald aan het opstappunt.

Vraagt een reiziger, die plaats neemt op een T.B.-rij-
tuig, dat om een of andere reden buiten den regelma-
tigen reisweg rijdt, een aansluiting met de buurtspoor-
wegen, dan moet de ontvanger leesbaar het nummer
der ontleende lijn op het rechtstreeksch biljet schrijven.

Zie op volgende bladzijdc ;

Opgave der raakpunten tusschen de T. B. lijnen en
deze der N. M. B. S.



der raakjjunten tusschen ds T. B. lijnen en deze van de N. M. B. 8.

N''s der
Raakpunten met de lijnen van de N. M B. S.

6

7

8

9

10

11

12

14

15

10

18

2(1

22

?3

46

47

48

Gcneraal Eenensst-r.-Koningiiinepl.-Dwarsstr.
9  » It '

Gen, Eeiiensstr.iVert)is(str.-S( Joostpl.-Waterloosclio-
stw.-Hallepoort.

Mijn Buitengoed-St Jobpl. (aan den "Fort Jaco n ter
minus is lipt Diet toegelaten over te stappen).

Koizcr Karellaan-Basiliek-Sjmonispl.-Jubelfeosllaan-
MommaGrtstr.-Noord-Zegestr.

St l.ambertuspl.-Houba de Strcoperlaan-K. Bock-
staelpl.-Koninginnepl.-Dwarsstr.-Mljn Buitcn-
goed.

's Lands Roemlaan-Jiibelfeestlaan-Moinraaertsst!-.-
Bibaucourtstr.-Zuid-Hallepoort.

Keizer Karellaan-Baslliek-Jubelfeestlaan-Mommaerls-
str.-Noord-Mijn Buitengoed-St Jobpl. (aan den
1 Fort Jaco » terminus, is bet niet toegelaten
over te stappen).

E. Bockstaelpl.-Koninginnepl.-Dwarsstr.-Mjjn Buiten-
gocd.

E. BockslaGliil.-Koninginncpl.-Dwarsstr.-Mjjn Builen-
goed,

's Lands Roeml.-Jubelfeestl.-Mommaertsslr.-Noord-
Zegestr.

Zujd-Hallepoort-Xoord-Yzerpl.-Ninovepl.

St I.ainberluspl.-Houba do .^lroopprl.-.Iubelfeestl,-
Saincteletlepl.-Noord.

St, I.ambeitiispl.-Houba do Stnmi'cri.-E. Bockslaolpl.-
Sa,incfeIeitepl.-Baudcw]jiil.-Ziud-0nder\viiss4r.

flolmetsclie stw.-G. Meiserpl.-Hallepooi t-Zuid-Barapl.-
NinnofsoliP stw.-Zwarto Vijversstr.-I.eopold II
laan-Siinonispl.-Basiliek.

HaUepoort-Zuid-Barapl.-Bergensche stw.-Processie-
straat.

Koloniale Veieiant'nsiiii.-Binniiigliainstr.-Barapl.-
Znid-Hallppoort.

E. Bockstaol-BoudewLjnI.-Bei'gensclio stvv.-Processie-
str.-Veeweyde.

Boudewijnlaan.

Hallepoort.
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N'^der

lijnea Rsakpiinten met de lijnen van de N. M. B. S.

49 E. Bockstaelpl.-\ooi'd-Zuid-EdUh Cavellstr.-watGrloo
S(:hi?n stw. (Bosch).

52 Astridlaau-Dikke IdndclaanA'oord-Zuid.

53 Noord-Zuld.

56 Schaarbeeksche Haardstr.-W'aalhemstr.-Noord-Zuid-

Barapl.-Bergensche stw.-ProcessiGstr.

58 Noord-Zuid.

59 Uaillypl.-Haachtsclie stw.-Noord-Zuid.

GO Ninoofsclie slw.-Barapl.-Zuid-Noord-Haachtsche stw.-
Daillypl.

61 Noord-Haaclitsclie slw.-Daillypl.
63 G. Moisorpl.-St-Joostpl.
64 Koninginncpl.-Noord-Ribaiicourt.str.-Hcrtoginpl.-Van

der Meeretistr.-ScheuU.-Rustpl.-ProcessieRtr.

65 G. Meiserpl.-Koninginnepl.

66 Koninginneplaats.

67 St Joostplaats.

72. Noord-lConinklijlce Stfi Mai'iastr.-Lcuvenscho stw.

74 Leuvensche stw.-Konlnklijke Ste Mariaslr,-Noord-
Zuid. '

76 Ninovepl.-HGi'togenpl.-Van der MeerGnstr.-Scheutl.-
Rustpl.-Processi'eslr.

77 Ninovopl.-Van den Pcereboomstr.-Scheull.-Scheut.

81 E. Bnckstaolpl.-Noord-Zuid-Waterlooschen stw.

S3 Noorcl-Ziijd-Walerlooschen stw.

85 • Kci/cr KarelJaan-Zwai'tc Vijversstr.

86 nasillck-Simonisi)],-Leopold 11 laan-Zwarte Vijverspl.

87 Rasiiit'k-l.eopold II laan-Zwarte Vijverspl.

8<S .Tubcifep-stlann-.Sainctelettoplaats.

89 Moulia do •'^trcoperl.-.Uibo.ireesll.-Leopold II laan.

90 .Nourd-Kcminklijke Sle Mariastr.-G. Meisei'pl.

93 Seliaarbtiek.sriie Haardsir.-Ilelnieische stw.-Koningin-
iicpl.-Dwarsstr.-Walei'looschen stw.-G. Brug-
mannpl.

94 Sclinarhceksche Haardsir.-Helinetsche st^'.-Koningin-
iiepl.-Owarsstr.
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I?. - BIUETTEN TEGEN VERMJNDERDKN PRUS

Zij die ervan genieten :

De bedieiideri, wier globale jaarwedde goen iU.OOO fr.
bedraagt, alsmede de werklieden kunnen genieten van
de verminderde prijzen, welke op de werkriagen tot 8 u.
's morgens toegestaan worden, op vertoon van een door
het geiiieentebestuur afgeleverd getuigschrift, naar het
in de stelplaatsen aangeplakt model.
Zoo zij )ii)t verlangen, kunnen zij bij het nemen van

een heen-biljet tegen verminderden prijs, terzelfdertijd
en tegen denzelfden prijs een terug-biljet bekomen, dat
denzelfden dag, van 16 u. tot 20 u., voor denzellden
reisweg meet benuttigd worden.

a) Rechtstrceksahe biijetteri voor enkelen rit.

6l7|8| 9| iOl il l <2,131 14| I5f I6{ I7i I8i I9|20i2l|22123|24|25|26

WIEL.
Midi

Vorst Ztjid .\oord
asteid

A
riellrtj touie ri!qiii9itiim,.Al lu );uv.n iip oik sorziwk.

LIGNE S2 lIjN

difBCilarlt Rid. n o c>
Rpcli/.brl).1tix.Ui k1.75?
H.-U.4 5 • 6 - 7 - 8 . 9 - iO

IJ - I2 I3 14 15 16- 17 18 l9-20-2i-22-23-24 - i

De biljetten worden douvgeliaald gelijk de gev^'one
rechtstreeksche biljetten aan vollen prijs.

Voor de < been- en terug >i-ritten ;

Eerste ontvanger ; Hij levert 2 enkele biljetten af voor
6en heen-terug », het eerste met doprgehaaldo seclie,
datum en uur, het tweede met doorgehaalden datum,
cm bij den ierugkeer te worden benuttigd.

Tweedo ontvanger : Om geldig te zijn vo(.)r den terug-
rit moet het tweede biljei vergezeld zijn van het eerste.
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De ontvaager duidt op het tweede biljet de sectie en
het iiur aau, en scheurt, naar gelang den datum, een
der boveniioeken van de beide })iljetten.

b) Biljetten voor rechtstreekschen rit -j- aansluiting
met Tramways of Autobus Bruxellois (bij het ver-
inindeni tarief worden geen aansluitingsbiljeUen
met de ii jnen der N. M. B. S afgeleverd).

Vorst
WIEI.

Zuid Noord
LIEDTS asteid

6|7|8|9|IO| l l l l2|l3l i4| I5|I6|I7|I8i I9|20|2I|22;23!24|25|26

A
A reiiiBllre i loiuo r<')ijiii>ilinn.-Ar lo ;;«n:n ci[i ulk rur'-iok.

LIGNE 52 LIJN

COfreSp.UrlfRtlnMc;. p 1
Aansl verm.Tar.^ kt. n.. A ̂
H. U.4 5 6 . 7 8 9 10

11.12 13 14 15- 16 • 17" l8 'l3-"20-21 •22 -23 -24 1

Enkele ril : Zelfde doorhalingen als bij de biljetten
aan volleii prijs.

« Heen-lerug «-rit :
Eerste f)nlvanger : Voor een heen- en terugreis, levert

liij 2 biljetten voor rechtstreekschen rit met aansluiting
iif : het eejste met sectie, datum en uur doorgehaald,
het tweede met datum doorgehaald, om bij den terug
keer benuttigd te worden.
Tweede (.'ntvanger : Ziet de biljetten na en scheurl

een der bovenhoeken van het eerste biljet af.
Derde ontvanger : Oni goldig te zijn voor den terug-

rit, meet hot tweede biljet voor aansluiting vergezeld
zijn van he! eerste biljet ; de ontvanger duidt op het
tweede biljet sectie en uur aan-

Vierde ontvanger : Ziet de biljetten na en scheurt,
naar gelan:^ van den rlatuni, een der bovenhoeken van
lip.l teriigbiijet af.
Bemoi king : Gezien do biljettenborden van de dien-

stcn (lor -aanhangwagens der stadslijnen niet voorzien
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zijn van biljetten aan vorminderclen prijs, moeten de
ontvaiiirers diG de aanhangwagens bedienen. van de
eerste halte gebruik makeii om bij den ontvanger van
den inotonvagen, het aantal biljetten aan verminderd
larief te iiemen welke door reizigers van hun rijtuig
gevraagd warden ; zij mogen in geen geval weigeren
eon roizigor aan verminderd tarief te bedienen.

C. — BIJBILJETTEN.

a) Bijbiljetten voor klasverandering of overschrijding
van een sectie op de buitenstadslijnen.

SUPPLEMENT - BIJVOEGSEL

Ylt^ ^
01001

A reuit^ttre a toule requisiiiOu.
Al le gevea oi) elk ver^oek

25-

Zij worden doorgehaald met eeii blauvve of roode
dwHi'Sstreep overeenkomstig het reglernent.

b) Bijbiljetten « Station van het Stadion en van de
groote Paieizen ».

Op de rijtuigen die van de St-Lambertusplaats (Keuw-
feest) doorioopcn tot aan het station van het Stadion en
de Groote Paieizen, geveii de ontvangers een bijbiljet
(zie de prijzen in bijgoand l)oekje), voor rekeningvan de
stad Brussel, aan de reizigers die voorzien ziin t zij
vcri fct'n gewoon biljet of van een kaart vcor 20 leizen,
en den rit van de St-Lanil)ovtnsplaats on het station, of
onigekeerd, afleggen.
De biljettenborden der ontvangers die deze trains

bedienen, zijn voorzien van twee bijzondere typen van
bijbiljetten.
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1) Voor (ien rit: St-Lamberlusplaats-Station van liet
Stadion en de Groote Paleizen.

Sl'PPLfiMENT
de lU centimes

jercu I'Dur !a

VILLE DE BRUXELLES
pdiic le trajet dt la

PLACE ST.LAMBERT

Uahk STADR et

^RAf^^PALAJS
A rfiiii-Ufi- a loute rfi^ui'ition

A

BIJVOEGSEL
van 10 centiernen

Keiiiii ('i)iir iia

STAD BRUSSEL
voor dc rois van aart de

Si.LAMBERTUSPL
toi de

siatle STADION en

Groote Paleizen
AC le guren op elk fertoek.

2) Voor den rit Station van het
Paleizen-St Lambertusplaats.

Stadion en de Groote

SUPPLEMENT
de 10 centimes

porip'ii pintr lu

VILLE DE BRUXELLES

Dunr In irajet de la

G,vru: STADE et

GRANDS PALAIS
la

PLACE ST.LAMBERT

B
BIJVOEGSEL

van 10 Gentlemen
gelmi Voor de

STAD BRUSSEL
voor dn rp.is van aan de

statie STADION en

Groote Paleizen
tut de

Si-LAMBERTUSPL

A

ninniArKmi-iirfS tuiile ri^quisiitoH. Af tB (jBVBii Op uU vBrioeV.

Zij wordun ongescheurd iifgele\-erd.

fnning van de gelden :

Ij In de fi-iuns die naar bet Station van het Stadiun
rijcJen : De ontvangeis innen eerst het geld, jiiist alsof
de ti'uni (!(.' St-Lainbeitusplaats als terminus had ■ zi i
vervvittigen echter de reizigers, dat om verder to rijdeii
dan de St-l.-ambertusphiats een hiihedrag znl geind
wordcn. " ^

De ontvangers moeten evenwel niet wachten lot de
tram de St-I.anibertnsplaats boreikt, heeft, om het bijbe-
drag f,e innen ; dit nioei gescliieden op oiii het e\ en welk
oogenlilik gcdurende dc reis, eens de inning van de
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8'ewone onfcvangsl gaeindigd. Zijn flesgevallend al do
reizigers dio het rijtuig bezettcn reeds bediend, dun
inogen de ontvangers, naarmate nog re^zigers instappen,
bun het bijbiljet afleveren tcrzelfdertijd als zij het
gewoon biljet geven, of de kaarten knippen, of het aan-
sluitingsbiljet nazien.

2) In de trams die in de richting van de stad rijden :
Bij de reizigers, die in het station van het Stadion en
Groote Pakizen in de rijtiiigen plaats genomen hebben,
innen de ontvangers den prijs van het bijbiljet terzelf-
dertijd als den prijs van de reis.

D. — BILJETTKN VOOR AFtilvBROKKN REIS.

De ]}iljetienborden zijn voorzien van een biljet-type,
genaamd biljet voor afgebrcken reis, en waarvan een
exemplaar hierna.

BILLET POUR VOYAGE SCINDE,
(le)ivrC jioiir auionspr viiyageiiri'i |>oiir»uivi-e
soil voya^-e ilaus no T iramway. il doit iHre prii-
seiile spoiilaneniciil avpo le titrp rte transport
(iiillet o« carlo d" premier voyage an rece-
veur (111 2' tramway.

BILJET VOOR AFGEBROKEN REIS.
afKcleverd om aaii deb reuiger toe te laleu
ziju reis iti eeu t" trrtin voorl te ?<-neii. Het
mciet. met hpt vervnertjewijs 'liiljei ni kaarii
vail de eersle reis.spotilaaii aab deii outvaiiger
van lie 2"* tram aaugebodPti ivordeii.

Zooals op dit biljet verineld staat, moet het alleen
afgeleverd worden om nan den reiziger van een tram
toe te laten op dezelfde lijn zijn reis te vervolgen in een
tweedc tram, in het uitzonderlijk geval dat de eerste
tram zijn regelmatige reis niet voortzetten kan.

Deze biljetten mogen enkel afgeleverd worden inge-
volge vooraf door de dienstbevelen gegeven onderrich-
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tingen en, in onvoorziene gevallen op bevel vail
ambtenaa)"s en controleurs.
Zij moeteii ongescheurd afgeleverd worden.
Hut biljet voor afgebrokeii rcis moet uit eiffsn bewe-

ging met bet vervoerbewijs (l)iljet of kaart) dat op de
eerste tram werd afgGle\'er.i, aan den ontvanger van do
iweede tram vertoond worden.
De biljeiten voor afgebroken i-eis moeten op de rit-

bladen ingeschreven worden op dezelfde wijze als de
andere biljetsoorten.

Voorbeelden van aflevering en annulatie der biljetten.
i) Sommige trams mooten, cm reden van wegenis-

werken, stoeten, betoogingen, uurregeling, enz., de
terugreis aanvangen, voordat zij iiun regelmatigen ter
minus bereikt hebben, wat de reizigers tot overstappen
verpiicht om op hun bestemming te komen.
In zulk geval moeten de ont\ angers eerst de gelden

innen, maar tevens de reizigers verwittigen dat zij zul-
len moeten overstappen, zoo zij verder moeten dan de
plaats waar de dienst afgebroken is.
Zoodra de geldinzameling gedaan is, geven de ont-

vangers een biljet voor afgebroken reis aan iederen rei-
ziger die de iweede tram gebruiken moet.
De ontvangers moeten niet wachten tot de tram den

voorloopigc'ii terminus bereikt heeft, om deze biljetten
af te levej-en ; zij mogen overhandigd worden op cm
bet even welk oogenblik tijdens de reis, na de inning
van de gelden.
Zijn desgevailend al de reizigers die het rijtuig bezet-

ten reeds bediend, dan mogen de ontvangers naarmate
nog reizigers instappen, hun het biljet voor afgebroken
reis terhandstellen terzelfdertijd als zij hun een gewoon
biljet afieveren, hun kaart knippen of hun aansluitings-
biljet nazien.
De ontvanger van dienst aan de overzijde \'an het

onderbrekingspunt, moet de hem aangeboden biljetten
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Vooi' afgebrokeii reis scheuren, na het aanvankeiiik
vervoerbewijs te hebbeii iiagezien,
2) Een ongeval of belenimering heeft op de lijn ver-

tragiiig vfi'roorzaukt. en cr werd onverwacht aan
personeel van zekere trains bevolen op een bepaalde
Dlaats terug te keeren. .
In dit geval, lichten de untvangevs zich in uintreiit

het bestemrningspunt van do reeds bediende reizigers,
en leveren een biljet voor afgebroken reis af aan dezen,
wier bestemrningspunt aan de overzijde gelegen is van
de piaats waar oingekeerd nioet worden.
Op de voor den teviigkecr aangeduide piaats worden

de reizigers, die van een biljet voor afgebroken reis
voorzien zijn, toegelaten op de trams die hun regelma-
tigen rit afleggen. , , ,

Bemerkir.g: Geen Inh^ l.ten voor onderbroken reis
worden afgeleverd, wanneer de reizigers onderwege
van riituig moeten veranderen wegens vervanging v'an
het materieol en de ontvanger mede overstapt, of omdat
de aanhangwagens worden afgehaakt.

K - buitenstadsbiljetten.

LIJNEN N'MO: TREURENBERG-TERVUREN.
45 : NAAMSCHE POORT-TERVUREN.

Sectieverdeeling van de lijn :

Stadsgedoelte ; Van den Treurenberg of van de Naam-
sche Poort tot Audergem (Woud) ;

Euitenstadsgedeelte : Van Audergem (Woud) tot
Tervuren ; het is door volgende punten in drie secties
verdeeld :
Audergem (Woud) ;
Vier Armen ;
Brusselsche Steenweg ;
'rervui-en.
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Ingevoegde diensten : Op zekere uven en op sommke
hierna vermelde ingevoegde diensten :

N 45 doorsireept (bord « Stelplaats ») : Naamsche
Poort-Woluwe.
Diensten: Treureiiberg-Vier Armen.

Naamsche Poort-Vier Armen.
Tervurenpoorf.-Vier Armen.

Regets in acht te nemen voor het afieveren
van de biSjetten.

Men raadplege bet hierl)ijgaand boekje, voor de toe-
passing van het tarief.
De buitenstadsbiljetten van de bordeii zijn van 2''"

klasse_ ; de ontvanger levert een tweede klassebiljet +
een bijbiljet voor klasseverandering af, aan den reizi-
ger die in P'" klasse piaats neemt.

Rechtstreeksche biljetteii:

6|7i8i9|IQ| I l i l2| t3i t4| I5i l6i l7|l8i l3i20l2n22 i 231 24125 (26
THEV- I Pait

nsMiEfto'Vrede
R. P

SI MICH.
WOLUWE

DERGH.I^Aniie
C. Rn«.
Brua. S.

A reniuHrt: a louiu requisHinn.-Af le gersp up oik remek
LIGNBa

01001

40 - 45 LIJNEN

2'^', Fr:
H--U.4 5 • 6 . 7 - 8 . 9 - 10

!l 12- 13 14 • 15 - 16 - 17 • 18 • (9 20 21-22 23 24 I

Naar Tervuren :

1) De voile en verminderde tarieven zijn van toepas-
sing- op de reizigers die gebruik maken'van de recht
streeksche en ingevoegde diensten ;
2) Alleen de reizigers aan vollen prijs mogen van de

ingevoegde diensten gehruik maken, om zich naar een
plaats te begeven die verder dan den terminus van den
ingevoegden dienst ligt ; in dit geval geeft de ontvanger
een rechtstreeksch biljet dat hij doorhaalt op het sectie-
punt, waar de reiziger heeft plaatsgenomen, en dat
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aancluiding van uur en datum draagt; de tweede ont-
vanger scheurt de biljetten.
De reizigers, die van de ingevoegde diensten gebruik

maken om daarna hun reis met een doorloopenden
dienst voort le zetten, mogen maar alleen overstappen
aan den terminus van den gebruikten ingevoegden
dienst, dit is, volgens't geval : Woluwe of Vier Armen.
De dienst n*" 45 doorstreept : Naamsche Poort-Sint-

Michiellaan is geen ingevoegde dienst. De reizigers
mogen hem dus niet benuttigen om daarna hun reis met
een doorloopenden dienst voort te zetten ;
3) De aansluitingsbiljetten, afgeleverd op de lijnen

die het stadsgedeelte van Je lijnen van den Treurenherg
of van de Naamsche Poort naar Tervuren raken, zijn
slechts geldig tot Audergem (Woud).
Wil de reiziger verder dan dit punt, dan moet hi]

zich voorzien van een nieuw biljet tegen den door de
buitenstadstarieven bepaalden prijs.
4) Op de doorloopende en ingevoegde diensten, dienen

de biljetten welke tegen vollen prijs voor het buiten-
stadsgedeello van de lijn naar Tervuren afgeleverd wor-
den, niet alleen doorgehaald aan de sectie van het op-
stappen maar bovendien met een dwarsstreep gemerkt.

Naar Briissel :

1) Ue voile en verminderde tarieven worden enkel bij
rechtstrecksche diensten toegepast :

2) Aan den reiziger, die op het buitensladsg-edeeltc
van de lijn in een tram plaatr. neemb en een aansUiiiing
voor een stadslijn vraagt, geeft de ontvanger :
a) Een buitenstadsbiljet (tegen vollen of verininder-

den prijs) tot Audergem (Woud), doorgehaald aan het
scctiepun't ̂ vaar de reiziger in het rijtuig plaals nam ;
b) Een biljet voor rechlstreekschen rit met aanslui-

ting, dat datum en uur van aflevering draagt, en aan
.'Vudersem (Woud) doorgehaald is.
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Voorbeeld : Een reiziger vertrekt uit Tervuren en
vraagt een aanshiiting voor de Koninklijke Jacht ; hij
ontvangt :

In tweede klasse :

a) Een l)uitenstadsbiljet voor den rit Terviiren-Auder-
gem (Woud) ;

b) Een biljet voor rechtstreekschen rit met annslui-
ting op het stadsnet.

In eerste klasse ;

a) Een buitenstadsbiljet van 2"'^ klasse voor den rit
Tervuren-Audergem (Woud) ,

b) Een bijbiljet voor klasseverandering ;

c) Een bijbiljet voor rechtstreekschen rit met aan
shiiting (1'*® klasse) op het stadsnet.

Opgeld van 1*^ klasse ;
De reizigers tegen vollen of verminderden prijs, welke

overgaan van tweede naar eerste klasse, moeten het
opgeld van eerste klasse betalen ; clit opgeld geldt voor
den rit in zijn geheel.

Tarieven van toepassing op de kinderen van 6 tot 8 jaar.

Alletn f>p de lijnen Treurenborg-Terviiren genieten
de kinderen van 6 tot 8 jaar 50 % vermindering op den
volien prijs, met als minimumbedrag den prijs van een
reehtstreeksch stadslnljet van 1®*^ of van 2"" klasse, vol-
gens de aMeeling waar zij plaat.s nemen. De onlvanger
mag voor twee kinderen, die samen reizen, een enkel
biljet tegen vollen prijs afleveren waarop hij het oiifer
2 schi'ijft ; die twee kinderen mogen inaar een enkele
plaatm bezeiten.
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Is het kind alleen, dan mag het een normale plaats
l^ezetten, tenzij er een twoede kind dat ook tegen ver-
minderden prijs reist, of een jonge sch(X)lal)onnent,
opstapt.
De kinderen van 6 tot 8 jaar welke, voorzien van een

biljet voor rechtstreekschen rit met aansluiting van
of l""" klasse, in een tram scappen die naar Tervuren
rijdt, moeten een nienw rechtstreeksch stadsbiljet ont-
vangen zoo zij verder rijden dan Aiidergem (Woud).

Vervoer van groate honden tusschen de Ambiorixsquare
en Stokkel of Tervuren.

De groote honden worden, mits betalhig \an een
rechtstreeksch stadsbiljet van 1"^" klasse, toegclaten op
de rijtuigen van de diensten n" 39 (Treurenberg-Stok-
kel) en 40 (Treurenberg-Tervuren), tusschen do Ambio
rixsquare eener-, en Stokkel of Tervuren anderzijds ;
op ver)angt-n van den reiziger mag de ontvanger echter
een vak knippen van een stadskaart van l"'" klasse.

Het zelfde tarief wordt toegepast op de I'ijtuigen der
diensten n" 41 (Naamsche Poort-Stokkel) en 45 (Naam-
sche Poort-Tervuren), tusschen de Tervurenpoort en
Stokkel of Tervuren.

De honden mogen in geen geval de reizigers hinderen
of de rijtuigen versperren.

LIJNEN 53 : VILVOORDE-BEURS-VORST.
58 : VILVOORDE-BEURS-VORST-UKKEL.

Sectieverdeeling van de lijn :

Sta«lsgedeelte ; Van Ukkel tot aan de Leeuwstraat
(Interbrabant).

BuiLenstadsgedeelte ; Van de Leeuwstraat (Interbra-
banD tot VTlvoorde.
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Zij is verdeeld in drie sccties door xolgendf piiiiteii :
Leeuwstraat (Interbrabant) ;
Haren.
Vilvoorde.

Regels in acht te nemen voor de afievering der biljetten.

Voor de Loepassing der tarieven, zie bijgaand boekjo.

Rechtstreeksche biljetten ;

Uccle
Ukkel

I- orc>t
Vgrsi

Mtrli]NoriJ
ZuidlNoord

Lion [ VER
LccuwIdoeckk. MARLVIKAREN

A rrmciir* > (tnnB ft«iiii%iliim.-Af le nuren ip oik vurioek.

LIGNESA

01001

53 • 58 LIJNEN

B fa ki. Fr.1,75

M

Zij worden doorgehatild gelijk de gewone biljetten
voor liot stadsnet.

Rijbiijetten voor aansluiting :

Naar Vilvoorde :

De aaiisluitingen welkc afgelevord worden op de lij-
nen die hot stadsgedeelte der lijn van Vilvoorde raken,
gGlden enkel tot aan de Leeuwstraat (Interbrabant).
Wll de roiziger verder dan de Leeuwstraat (Interbra

bant) dan meet hij zich voorzien van een nieuw biljet,
tegen den door de buitensl(idslarie\-Gn l)epa<ilden prijs.

Naar Bruasel :

Aan den reiziger die plaats neernt op bet buitenstads-
deel aan de lijn, en aansluiting vraagt voov een stafls-
lijn, geeft de ontvanger :
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a) Een baitenstadsbiljet ̂ vol of verminderd tarief) tot
aan de Leeiiwstraat (Interbrabant), doorgehaald aan het
sectiepunt waar de reiziger opstapte ;

b) Een biljet voor rechtstreeksche reis + aansluitiiig,
doorgehaald aan de Leeuwstraat (Interbrabant) met
aanduiding van datum en uur der aflevering.

Rijtuigen voorbehouden aan reizigers
voor Haren en Vilvoorde.

Ten einde het vervoer der reizigers voor Haren en
Vilvoorde te vergemakkelijken, moeten de cnlvangers
der aanharu;wagens op de lijn 58, vb6r het verlrok aan
de halte van het Zuidstation, en alleen in de richting
Vilvoorde, aan de rijtuigen die zij bedienen de borden
liechten « voorbehouden aan de reizigers voor Haren en
'Vilvoorde, en dit op de hierna aangeduide dagen en
uren .

Werkdagen : 5 u. 45 lot 6 u. 47 ;
U u. 37 tot 12 u. 13 ;
17 u. 31 tot 19 u. 01.

Zoii- en feestdagen ; 21 u. 07 tot 23 u. 41.

Tusschen de halte van het Zuidstation (voorkant) en
deze der llogiorstraat, dezc halte inbegrepen, zijn deze
rijtuigen slechts toegankelijk voor reizigers met bestem-
ming voorbij de Ijeeuwstraat (Interbrabant).
leder reiziger dus, die in een dezer rijtuigen plaats

neemt aan een der voornoemde halten of tusschenhal-
ten, voor een bestemmingspunt gelegen tusschen het
Zuidstation en de Leeuwstraat (Interbrabant) moot den
mininuimprijs betalen van het buitenstadstarief, tegen
vol of tegen verminderd tarief al naar het geval.

Biljetten gcldig voor een rechtstreekschen rit + aan-
sluiting mogon niet afgeleverd worden aan reizigers, die
plaats nemen in deze rijtuigen tusschen het Zuidstation
en de Rogierstraal.
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Aan de halte dcr Liedtsplaats nioeten de ontvangers
de borden afhalen en terug in den koffer van hun rij-
tuig bergen.

F. -- DOORHALING VAN DE STAMMRN.

Zoodra de halte is bercikt vanwaar geen Genlrum-
biljetten of zone-biljcUen meoi* mogeii afgeleverd wor-
den, moeten de ontvangers den stain van liet eerste
Centrum-biljet en van het eerste zone-biljet met een
kruis doorhalen.

De stam der andere categorieen van hiijetlen dienl
aan elken lerminus met kruis doorgehanld te wor-
den.
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DKHPE nOOFD.->I'UK.

KAARTEN VOOR 20 REIZEN.

A. — ()EUHU1KS\()()K\VAAHDI<:N.

1) Dhzi? kaarten zijn zoiider wanrde itniiuii zij iiicl
<len droogstciiiipcl der MafUsuhu))].)ij dragen.

2) Zij kun^en door iiieerdere pcrsonen die tu saiiit'ii
rt'izeii gebruikt worden, doch op voorwaarde daf de
kaarl in liet bazit Ijlijft van den I'eiziger die- den lang-
sten rit aflegl ; in tilt gevai, meet de ontvanger een aan-
tal vakken knip.peii, gelijk'aun hot aantal personoii.

3) Zij zijn slechts geldig voor de. klassu en lot lioi
iijdslip die op de kaart zijn aangeduid.

4) Aansluitingsbiijetten en bijhiljetten inogen niei
saiuen met kaarten gebruikt worden.

Wanneer een reiziger in 2''" klasse opslapl en een
kaart laat knippen, doch daarna in l"" klasse overstapt,
dan meet de ontvanger hem een rechtstreeksch biljeti"'"
klasse afleveren (of een vak van eon kaart voor 1"*" klasse
knippen) en niet een bijbiljet voor overgang van 2"®
naar 1"'' klasse.

5) De kaarten worden niet tei'ug].)etaald.

(5) De kaarten van het stadsnet zijn niet geldig op de
buitenstadssecties der lijnen. Zoo mag b. v. een reizi
ger die aaii de Naamsciio Poort oj) lijn 45 stapt, liiev
zijn stadskaarl aanbieden ten einde een rit af te leggen
die niei verder loopt dan Audergem (Woud) : indien
hij echtor verder reist dan Audergem (Woud), dan inoet
de ontvanger hem een buitenstadshiljet afleveren, juist
alsof hij te Andorgem (Wond) op den tram gestapt was.

7) De kuarleii voor Iniiteristadsliineii zijn onkol geldig
voor de reizen welke op die kaarten gedrukt staan, en
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voor de tusschenritten die door niiddel van een stenipel
op de voorzijde der kaart zijn aangeduid.
De ontvanger:; worden v^ei-zorht de reizigei'i?, die inge-

voegde dlensten met veranderinc" van riitiiig gebruiken,
er op le wijzen dat het vak, dai op het eerste rijtuig
geknipt werd, niet meer geldig is op het Iweode rijtuig-
dat zij benuttigen.

B. — tNBESrAGNEMING DKU KAAHI'EN.

De ontvangers mooten beslag leggen op de kaarten
van de reizigers die zoiiden trafliten bedrog te plegen,
door het gebruik van een kaart waarvan den geldig-
heidsduiir overschreden is, of van een kaart waarvan
een vak dat door middel van een aniline potlood gean-
nuleerd werd en sporen van nitvaging vortoont.
De ontvangers moeten luuim, voornainen en adres

van de reizigers op de in beslag genomen kaarlen ver-
molden.

Bij elke in beslaggenunien kaart moet do onlvanger
con verslag over het gebeurde voegen.

— ANNULATIE VAN EEN VAK VOOR EEN

REIS.

Ten einde het innen der ontvangst te bespoedigen,
worden de ontvangers verzocht, wanneer zij zich op het
platform of in het rijtuig aanbieden, eerst de kaarten
to vragen op volgende wijze : « Kaarten eerst, a.ii.b.
Voor elke reis, merkt de onlvanger een niimmer in

liet eerste vrijc vak der kaart. Het eerste cijfer duidt
hot nummer van de reis aan, het tweede het cijfer van
don dag der maand, en de vier laatste het nummer van
den ontvanger.

Doze aanduidingen worden door middel van een bij-
zopdere kniptang aangebracht. Zie specimen bierbij :
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Wanneer de ontvanger in rie stelplauts of op Ben be-
pauld punt clcv lijn zijn dieiist beginl, schrijft hij links
op zijn ritbliid, in de koloni « N'" van de reis tegenover
de nummers der eersi af te leveren biijetten, het n' 1
(eerste reis).
W de kaarten die tusschen de plaats van het in dienst

treden van den ontvanger en den eersten terminus g?an-
nuleerd wertion, moeten het n' 1 (eerste reis) vermelden.
Aan den terminus gekoinen moet de ontvanger, na

vooraf de nummers der i-erst iif te leveren biijetten op
het ritblad to hebben ingesclireven, links nevens die
nummers het cijfer 2 schrijven, cm aan te duiden dat
hij zijn tweede reis gaat aanvangen.
A1 de kaarten die gedurende deze tweede reis geannu-

leerd warden, dienen als eerste aanduiding hel nummer
2 te vermelden.

Aan den tegenovergestelden terminus gekomen moet
de ontvanger, na de nummers der eerst af te leveren
biijetten te hebben opgeteekend, daarnaast op zijn rit
blad het n' 3 schrijven, om aan te toonen dat hij zijn
derde reis begint,
De kaarten die gedurende deze derde reis geknipt

warden, moeten alien het cijfer 3 dragen.
Dezelfde handelwijze wordt gevolgd tot'de negende

reis inbegrepen.
Alvorens zijn tienden reis aan te vaiigen schrijft de

ontvanger, na de nummers der af te leveren biijetten
ingeschreven te hebben, links van deze nummers het
cijfer 0, om aan te toonen dat hij. zijn tiende reis gaat
beginnen.

A1 de kaarten die gedurende deze tiende reis gean-
nuleerd warden, zullen dus als eerste cijfer van hel
kniprnerk het cijfer 0 vermelden.

Bij do aankomst aan den terminus zal de ontvanger,
na de nummers der eerst al te leveren l)iijetten te heb
ben opges<j]ii'even en alvorons terug af te reizen, links
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van dcze nuinnuii's hot cijfer 1 fichrijven, duartino)' uuii-
(luidGnd dai hij zijn elfde veis gaat aainangen.
De kaavten die tijdens deze elfde reis geannuleerd

werden, zidlen als eerste aanduiding het cijfer 1 ver-
melden : eii zoo verder.

Het tweede cijfer van het knipmerk duidt de__eenheid
van den dag der inaand aan, t.t.z. het laatste cijfer van
den datum.

Bijvoorbeeld, den 6''"' dei- maand, zal het tweede cij
fer van het knipmerk 6 zijn.
Het zal eveneena 6 zijn, op den 16'*^" en den 26^^^" van

elke maand. , ,
Op den IB"", 21'"" en 31'"" van elke maand zal

iiet tweede cijfer van het knipmerk 1 zijn.
Na deze twee eijfers, volgl het nummer van den ont-

vanger. . .

De ontvanger wiens kmptang huiten gebrmk is, meet
de kaarten op de hiervoren aangeduide wijze annulee-
ren door middel van een aniline potlood. De ontvanger
moet er echter zorg voor dragen de aanduidingen diep
in de kaart te griffen. , n . •«
Zoo het s'tainniimmer \an den ontvanger slechts uit

3 cijfi.-^rs bostaat, zal hi] f^r een 0 voorplaatsen, opdat
alle annulccringsnummers nit zes eijfers zouden be-
staan.

D. — DLDBI^LE KNIPPING VAN DD V.VKKEN.

Op de hierna aangeduide lijnen of Ijaanvakken moet
hot vak der kaiirten met dubbel gat geknipt worden ;
daartoe moet de ontvanger den gekartelden knop der
onderste schroef der kniptang volledig vastdraaien.

Lijn N'' 5. — Tusschen do Eeurs (Plattesteenstraat) en
de M. FlagL'yplaats ((ii-aystraat) in de richting Schaar-
bei-'kstation

Lijn N"' 6. — Tusschen ele stelplaals van Pllsene en de
Stefanienlaats (voor de rijtiiigen die van de stelplaals
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laan)'™
lnnn^"!l! h' ® doorstreept. - Over ganscli den
i.?P , \ '•icl'tin.? der Rti'lekan (zie overi-©ens fie bijzondere onderriclitingen hetreffende de lii-
nen n' 9, blafizijde 5fi, paragraaf Fj.

Pdlcis of Jette en de Liedfsplaats in fie riehting Ukkel.
Lijn n"- S3. — Op het achlerplatform der gesloten mo

or- en aanhangwagens t.usschen de K. Fiafrevplaats en
liet Luxenimirgstation, in ])Rid0 richt'ingen

Lijn N' 94. -- Op hot aehterplafform der gesloteii
motor- en aanliangwagons tusschen Booiidael en hot
Ijuxemburgslation in fie richtina" Fvere
Da ontvangers waarvan de kniptang in Iierslolline- is,

moeten de {liil)belG knippirig vervangen dooi- eon blatiw
of rood kruis (naar gelang het poth^od dat zi,j dienen to
gebruikon) in hot vak hnven de nummers waarmee zii
de kaart ammleeren.

F. - OVKRGKSl^AOKK \'AKKMN.
Do ontvanger moot de vakken der kaarten voor

reizen annuleeren in de volgorde van him nummeriiig.
indien ))ij toeval eeii vak overgeslagen is, l.t-z. niel

geannuleeivl werd, dan als een of meer volgende vakken
.leeds geannuleerd zijn, dan blijft het overgeslagen vak
gelflig vwr een rois on moet de ontvanger die het annu-
lecrt, zijn handteekoning plaatsen naast lud annulce-
ringsnummer in het bewuste vak.

F. -- HERNIEOWING VAN ZIJN
KAARTENVOORRAAD DOOR DEN ONTVANGER

GEDURENDE ZIJN DIENST.
De ontvangers waarvan fie kaartenvoorraad geduren-

de den dienst uitgeput geraakt, moeten hun voorraad
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herni0uwevi iii het voorbijrijden, tusschen 7 en 21 uur,
aan de hierna vermelde schuilhuisjes, on dit in dezelfde
voorv/aarden als in de stelplaats bij den aanvang van
den dienst.

Nummers der lijnon Schuilhuisjes

4, ;■) (■>. 34, 47. 48. 7G, 77. 85, 8G.
87 , 88, 89, 98 Heiii's.

8, 11, la, 18, 4G, 49, 81 . . . Laken.

33. 49, 52. 53. 58, 59, 74, 81, 83 Zuidstatioi).

23, 24. 25, 26, 27. 28, 29. 31 . , Rond Puiit Wetstraai

7. 10, 14, 35 . 96 Naanisclio Poort

9, 15 Zuidlaan.

16, 30, 04 Stelplaats Idsene.

20, 22, 23, 29, 31, 39, 40, 41, 45,
59, GO, 61, 72, 74. 81, 83 . . Teivurenpoort.

2. 3, 5. 56, 83 Verbocokhovcnplaats.

G3. 67 Geuzenplaats.

90 Bosch.

93. 94 Stelplaats Schaarbeek,
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VIERDK lIOOFDsrUK.

bijzonderheoen aangaande
HET AFLEVEREN, DE GELDiGHECO,

DE ANNULATtE OF DE CONTRQLE DER

VERVOERBEWIJZEN.

A. - iUJTIMGI^N DIG VVV DG STGLPLAATH
AFRGiZGN OF ER NAAR TGRUGKEGREN.

Rechtstreeksche rit ;
Wanneer reizii,'-ers plaais neiiieti in rijtuigen die van

de stfrlplaats afreizen of er naar tiTugkeereji. dient hel
ii'Hef toegepasl alsof de sleiplaais gelegeri ware on de
Iijn die hot kenbord aangeeft.

Gitzondeiiiig : De njtuigen van lijii G die uit de stel-
plaats van Eisene afreizen en liie zicli luur de Heur-j
begeveii laiigs de Louisalaaii, dienen beschouwd als met
enkele kla5=rie tusschen de slelplaats on de Slefanie
plaats.

Rechlslreeksohe rit h aanslulting j
Op rijtuigen die uit de slelplaats afreizen en een of

meer baanvakken van verschillendo lijnen mneten door-
ioopen alvorens him normals lijn to bereiken mogen
slechls aari'^Iuitingsbiljelten afgeleverd worden te De-
pnneri van de plaats waar het rljtuig op de door hei
kenbord aangegeven lijn komt.
Op de rijtnigen die naar de slelplaats leriigkeeren

niogen geen aansluiting.diiljetlen afgelever<l worden
lenzij aan reizigers die ovorstappcn aan een der laak-
pimten gelegen op de lijn zelf die op de kenplaat ver-
meld staat.

11. - TGRMJNL!SyGGTlG8.
De lijnen in vepderstaande label aangeduid, hestaan
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ovui- ft,'!!. iW.ei VlIU den reisweg nil een enkel spour, dat
fiari de term-nus eene lus vonni,.

l-iei liaaiivak iiissrlien do ecrsle en de iaatsle op deze
lus gelegen halte, wordt terminussectie genoemd.
Op de lijiien met lerminussectie, mogen de roizi-rer«

die op het rijtuig stappen :
1) Aan een dcr halten die de termiiiusseclio vooraf-

gaan, met hun vervoerbewijs (hetzij rechtstreeksoh bil-
let of geknipte kaart, hetzij aansluitingsbiljet, op eeri
ander fijiiiiti' afgeleverd) den eigenlijken terminus der
Ujn voorbij rijden, tot aan de laatste halte die in de ter
minussectie voorkomt;

2) Aan een der halten gelegen op de tenninussectie,
doch voor den eigenlijken terniimis <lpr lijn, mid. hiiii
vervoerbev--jjs Ininne reis vervoigen'over den ienmnus
been tot aan huime besteinming.

Nummers
Halten die de terminus begrenzen

der

lijnen begin EINDE

4
5 Plaltesteenstraat Beuvs (H. Maussli'iuvl)

7
Alsembergsche steenweg
(van den Corputstraat .

.Tupiterlaan (Besmelaan)

23

24
25

26

27
28

29

31

>B>;rgstraat Heuvelstraat

33 Valkerljlaaii (tiodshulsRlr.) Roschvoui'df. (Bissi-hoffs
heimplaatis). '
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Nummers
Halten die de terminus sectie begrenzen

lijnen

i

BEGIN EINBE

34

35

41

45

48

59

60

61

63
67

72

74

76

77

85

86

87

06

Koorsen

08

IPlaltesteenslraat

jvredestraat
IPlattestcenslraat
\Alsembergscho steenweg
I  (van clen Corputstiaat)

'Gerardstr. (d'OuItremont-
{  straat)

(Rivierstraat. (Plantenstr.)
Gerardstr. (d'Oultremont-

(  straat)

jStonnstraat

^Linthoutstraat ((ierardstr.)
iKartliuizei'Sstraat (Van Ar-
I  teveldestraat)

(Vlaajnsclifistraat (Verkens-
i markt)

Vlaamscheslraat (Verkens-
markt)

■Eeretempcllaan (.1. BGsme-
straiit)

Vredestraat

1 Plai tes t eonstraa i,
I Valkerijiaan (Godslmissir.)

Beui's (H, Mausstraat)

I.ondeiiidaats (Troonstr.)

Beurs (H. Mausstraat)
Jupiterlaan (Besmelaati)

Mzcrlaan (Ridderschapl.;

Noordstation {St Lazarus
straat)

IJzGi'laan (Ridderschapl.)

f.oxumstraat

Tervurenpoort (Scluiilh.)

Beurs (.1. Van Praelstr.)

Ant. Dansaertstraat (Oude
Graanmarkt)

Ant. Dansaertstraat (Oude
Graanmarkt)

's Lauds Roeniiaan (Jette-
laan)

I.ondonplaals (Troonstr.)
Beurs (H. Mausstraat)
Boschvoorde (Bissohoffs-

heirnplaats)
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C. - MEERVOUDIOE TERMINUSSEN.

Worden aanzien als terminus, de halten van verder-
staande lijnen :

2, 3, 24, 90 : Uiteinde van het wandelpad der Louisa-
laan en tramstation van hei Bosch.
Het terminuspunt aan iiet uiteinde van het wandel

pad der l.iouisalaan wordt aanzien als niet bestaande
op de dagen van grooten toeloop, wanneer op (lit punt
het bord geplaatst is met de melding « Terminus Bosch-
verplichte afstapplaats voor alle reizigers ».

2, 3, 5, 20, 83 : Prinses Eiisabethlaan (hoek der Huart-
Hamoirlaan) en Schaarbeekstation.

4, 10 : Bisschoffsheimplaats {behalve in geval van
toeloop) en Schuilhuisje Leopold Wienerplaats.

14 : In de beide riiditirigen, aan het einde der Wiele-
mans-Ceuppenslaan.

81 : Perron van hel JulK^lpavk en de Celtenlaan.

De reizigers mogen dus in de richting der staii aaji
deze halten opstappen ; de ontvangcrs moeten nochtans
!iun ritblad afsluiten en het ritnummer hunner knip-
iang veranderen alvorens de reizigers le bedienen.

D. — TARiEF TOE TE PASSEN OP DE KIJTUIGEN
DER LIJNEN MET TWEE KLASSEN DIE VAN HUN
TERMINUS AFREIZEN TOT 8 UUR 'S MOROENS.

Op de lijnen die eerste klasse bebben, wordt alleen
het tarief 2"" klasse toegepast op al do rijtuigen die van
bun terminus afreizen tot 8 uur in den morgen.
Om alle betwisting te vermijden, wordt hel uur dat

op het uurbordje aangegeven is, als officieel vertrekuiir
beschouwd.

Rechtstreeksche rit : Aan den reiziger die aan gelijk
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welke halte in l**- klasse stapt op een rijtuig dat van den
terminus nfreist tot 8 uur in den morgen (het vertrek
van 8 uur inbegrepen), wordt het tarief 2"^ klasse ge-
rekend.

Het tarief 1®'^ klasse dient slechts toegepast, wanneer
'le afreis \-an den terminus na 8 uur plaats heeft.

Aansluitingsrit : De reiziger die plaats neemt in een
I'ljtuig dat van zijn terminus tot 8 uur in den morgen
afreist, zal op het aansluitend rijtuig toegelaten worden:
a) Zonder bijbiljet, indien de aansluitende tram van

zijn terminus te 8 uur of vroeger afreisde ;
b) Mits betaling van een bijbiljet voor 1®'® klasse in

dien de aansluitende tram na 8 uur van zijn terminus
vertrok.

Riltulgen die uit de steiplaats afreizen : Op de rijtui-
gen die uit de stelplaats afreizen tot 8 uur, wordt het
tarief klasse toegepast van af het buitenrijden tot
aan den eersten normalen terminus. Het tarief dient
toegepast van zoodra het vertrek aan dien terminus
na 8 uur geschiedt.

Voorbeeld : Lijn 14 : Stelplaats iMoleiibeek (uitrit)
7 u. 59 ; vertrek te Jette om 8 u. 18.
Aan den reiziger die in 1'^^ klasse stapt tussehen de

stelplaats en Jette wordt het tarief 2''® klasse aangere-
kend ; aan den reiziger die te Jette opstapt, hoeft het
tarief I®'® klasse aangerekend.

Terminussecties : Op de lijnen met een terminussec-
lie, dient het officieele uur bij het voorbijrijden van
het aanvangpunt der terminussectie, als vertrekuur aan
den eigenlijken terminus beschouwd.

Voorbeeld; Terminussectie «Bergstraat-Heuveistraat».

Lijn 24 : doorrit van de Hergstraat; 7 u. 55 ;
vertrek terminus Reurs ; 8 u. 01 ;
aankomst Bosch : 8 u. 28.'
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l)e reizvige-r die in 1"'^ klasse stapt aan gelijk weike
halte tusschen de Bergstraat en de terminus Bosch,
moet tegen tarief 2^'^ klasse betalen.
Het tarief 1"'" klasse dient slechts toegepast aan ri'i-

zigers, die op njtuigen stappen welke na 8 uiir in de
13ergstraat doorrijden.

E. — BIJZONDERE GEVALLJiiN VAN GELDIGMEJD

DER AANSLUITINGSBILJETTEN.

a) Aansiuiting rtusschen ingev^egde en doorloopende
diensten.

Op de rijluigeii die een doorsti-eept kenlDord di-ageii,
kan de reiziger een aansluitingsbiljet bekomen, dat hem
toelaat zijn reis tot aan het eindpunt van de lijn voort
te zetten met de rijtuigen die de lijn bedienen over ge-
heel haar lengte.
Voorbeeld : De ontvangers mogen op een rijtuig van

lijn 14 doorstreept, die eindigt aan den bareel van Sint-
Gillis, aansluitingsbiljetten afleveren oin de reizigers te
laten voort reizen tot aan de Wielemansplaats met een
rijtuig n"" 14, of tot aan de Sint-Denijsplaats met een
rijtuig n' 14 met bufferbord « Vorst ».
De reizigers die ingevoegde diensten benuttigen,

mogen slechts van I'ijtuig veranderen aan den terminus
dezer lijn, om hun rit met een doorloopenden dienst te
vervolgen,
Voorbeeld : Een biljet voor een rechtstreekschen rit +

aansluiting, dat afgeleverd wordt aan een reiziger die op
de Daillyplaats op een rijtuig van lijn 59 stapt in de
richting der stad, is slechts geldig op lijn 60 in de rich-
ting Karreveld, zoo de reiziger aan het Zuidstation van
rijtuig verandert (laatste raakpunt der lijnen 59 en GO).

b) Aansluiting tusschen lijnen die over een deel den
zelfden reisweg volgen.

VVanueer oen aansluitingsbiljet aan een reiziger afge
leverd werd op iiet deel van eon lijn dat gemeenschap-
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pelijk is met de tweede lijn waarmede de aansluiting
genomen ward, dan moat hat overstappen geschiaden
aan de splitsing dezer beide lijnen.
Voorbeeld : Een biljet voor vechtstreekschan rit +

aansluiting afgeleverd aan een reiziger die aan de Si-
inonisplaats op een rijtuig staple van lijn 7, in de rich-
ting Hoogtepunt Honderd, is slechts geldig op lijn 10 in
(la richtingFort.liico, wannear bet overstappen geschiedt
aan hat splitsingspiint dezer twee lijnen, namelijk aan
de halta der Louizapoort (laatste raakpunt der lijnen 7
en 10).

c) Aansluiting buiten de raakpunten der lijnen.

Aansluiting is toegelaten :
A. — Tusschen trams :
1) Tusschen de diensten van de Reurs en daze van de

Kiekenmarkt ;
2) De lijnen n" 6 en 10 aan de G. Brugmannsquare,

met (le lijn n' 9 Alsembergsche steenweg en met
de lijn a' 58 E. Dancoplaats ;

3) De lijnen n" 9 en 46, aan d(^ Beurs met de diensten
der middenlanen, der Kiekenmarkt en H. Maus-
straat;

4) Lijnen n" 20 en 56, 93, 94 alsmede de buurtspoor-
lijnen, aan hei kruispunt der Land erniontlaan en
den Helmetschen steenweg {straten op verschillen-
de grondhoogte);

5) Lijnen n" 30, 39, 40 aan den Treurenberg met de
diensten 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 en 31 aan de halta
dar Koninklijkestraal •

6) Lijnen n""' 63-67 aan de Ambiorixsquaro met de n"
39-40;

7) Lijnen n" 65-66 aan de Bagijnhofplaats met de
diensten der Beurs;

8) Lijn n*" 67 aan de Geuzenplaats met de diensten der
Jamblinne de Meuxplaats.
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M. — Tusschen 'J'rams en Aiitohiissen :

1") Tusschon de tramlijncn die aan de iJeurs voorbijrij-
den of er hun terminus hebbeii alsmede de lijnen
9 en 46, en de autobiislijnen die achter de Beiirs
doorrijden (Zuidstraat).

2") Tusschen de tramlijnen die ban terminus aan den
Treurenberg hebben en de autobuslijnen die stil-
houden aan den hoek der Wetstraat en Koninklijke
straat.

3") Tusschen de tramlijnen die den Helmetsche Steen-
weg volgen en de autobuslijnen die de Lambermont-
laan volgen (straten op verschillende grondhoogte).

d) Aansluitingsbiijetten aan reizigers die aan een ter
minus op het rijtuig blijven.

Met is niet toegelaten een aansluitingsbiljet af te levc-
ren aan een reiziger die aan een terminus op het rijtuig
blijft, behalve op de lijnen met een terminussectie (zie
biz. 49) en op de volgende lijnen :

N" 8, 10, 18. — De reiziger die op de de Smet-
de Naeyerlaan op het rijtuig stapt, mag een aanslui
tingsbiljet neraen ten einde zijn reis op hetzelfde rijtuig
tot voorbij den terminus der St-Lambertusplaats voort
te zei.len. In dit geval dient de ontvanger het afgele-
verde aansluitingsbiljet aanstonds te annuleeren. Dit
gebruik der aansluitingsbiijetten is niet toegelaten op
de rijtuigen die naar het station van het Stadion en der
Groote Paleizen rijden.

N*" 66 doorstreept: De reiziger die aan de Grensstraat
opstapt, mag een aansluitingsbiljet nemen om op het
zelfde rijtuig zijn rit te vorvolgen tot voorbij den ter
minus der L. Bertrandlaan. In dit geval, annuleert de
ontvanger aanstonds het afgeleverd aansluitingsbiljet.
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IlttLlOMANK HOSPITAAL - JETTE - BEURS - ZUIt) -
LIKKEL-CALliiVOET-STJLLELAAN.

Richting Stilielaan<

Diensten 9 en 9 doorstreept:

Aati lie >-eizig'ers die huriiie reis lot voorbij den over-
weg van I'kkel-Calevoet wenschen le vervolgen, leveren
de ontvangers een biljot voor cifgebroken reis af tegelij-
kerti.id met het gewone vervoerbewijs (rechtstreekseh
iilljet, ritkaart of nazicht van hei aansluitingsbiljet).

Alle kaai ten worden door diiljbele knipping geannu-
leerd.

Navetdienst Ukkel-Galevoet-Stillelaan :

Alle vervoerbewijzen (biljetlen of kaarten) afgeleverd
op de diensten 9 en 9 doorstreept moeten, om op de
navetdienst geldig te zijn, vergezeld zijn van een biljet
voor afgebroken reis ; bovendien moeten alle kaarten
door dubbele knipping geannuleerd zijn.

De reserve-kniptang n"" 9 dient voor den navetdienst.
Het knipcijfer dat gewoonlijk het nummer der reis aan-
geeft, duidt hier de eenheid van luir aan (zoowel op de
heen- als op de terugreis).

Voorbeeld :

5S = De kaart werd geknipt om 5 of 15 uur op
of 28®"".

Res. 9 — Nummer der kniptang die steeds op den
navetdienst gebruikt wordt.

De kaarlen der gewone reizigers die te Ukkel-Cale-
voet opgestapt zijn, worden eveneens door diibbele knip
ping geannuleerd.
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Richting Stad.

Navetdienst Stillelaan-Ukkel-Calevoet:

Aan de reizi.ffers mtit bestemming naar de stad, leve-
reii de ont\'angers tegelijUertijd met het Yervoer})ewij:-
of bij het knippen der kaart, een biljet voor afgebroken
reis af.

De kaarten worden dooz* enkeie knipping geannii-
ieerd.

Diensten 9 en 9 doorstreept:

Orn op de diensten 9 en 9 doorstreept geldig te zijn moe-
len de vervoerbewijzen (biljetten of kaaken), die op
den navetdienst afgeleverd werden, vergezeM zijn van
een biljet voor afgebroken leis.
De rechtstreeksche biljetten en de biljetten voor

afgebroken reis worden na nazicht gescheurd. Alleen
de biljetten voor een reclitslreeksclien rit + aansluiting
worden niet gescheurd.
De kaarten der gewone reizigers worden door enkeie

knipping geannnleerd.

Biljetten tegen verminderd tarief.

De voorschriften betreffende het afleveren van bil
jetten aan verminderd tancf op de lijn 9, zijn dezelfde
ais deze van kracht o-p de andere lijneri van het net.
Nochtans aan de reizigers die verder reizen dan Ukkel-
Calevoet, in gelijk welke richting, moet de ontvanger
buiten het gewone vervoerbewijs, nog een biljet voor
afgebroken reis afleveren. Dit laatste moet gescheurd
worden dcxir den oiiivanger die van diensi is aan de
overzijde van den overweg.
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G. — LIJNblN 39 ; TREUKENBlimi-STOKKEL.

41 : NAAMSCHE POORT-STOKKEL.

Gi'o(jte lionden zijii op de rijluigen toegelaten tus-
schen de Ambiorixsquare en Stokkel. Zie tarief en voor-
waarden der buitenstadsdiensten op Tervuren, blad-
zijde 37.

H. — VERVANGINGSBrjADEN.

De ontvanger die op het rijtuig vervangen wordt,
meet aan den ontvanger die zijn plants inneemt een
« vervangingsldad » overhandigen.

De voor/.ijde van het blad moet ingevuld worden
met de aanduidingen der stelplaats, lijn, datum, naam
en dienstnummer van den ontvanger die vervangen
wordt, iiur en plaats der vervanging, naam en dienst
nummer van den plardsvervangenden ontvanger.

Op de keerzijde van het blad staan de verschillende
soorten van biljetten aangeduid ; daar moet de ont
vanger die vervangen wordt op aanteekenen : de letter
en het nummer der bij het vertrek van de laatste reis
eerst af te leveren bdjetten, alsmede de annuleerings-
cijfers der vakken van kaarten voor 20 reizen.

Het blad wordt door de twee agenten onderteekend.

De plaatsvervangende ontvanger moet liet blad, bij
het eindigoa van zijn dienst, in de stelplnats afgeven
tegelijkerti.kl als zijn ritblad.
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VUrul- HOOFDSTUK.

ABONNEMENTEN.

A. — SCHOOr.Al^ONNEiVIENTEN.

AboniieiiiBntcTi wordcii, vulgens d© in voyg© zijnO.o
prijstabels, afgeleverd aan de leerlingen die vari de
trams gebruilc maken om zich naar d^e leergangen van
onderwijsgestichten der Brusselsche agglomeratie 'te
])egeven (Lagere scholen, Middelbare scholen, Colleges,
Athenea, IJniversiteiten, Conservatcria, Landboiiw- en
Nijverheidscholen), en dit, zonder onderscheid tusschen
vrije of offirieele instellingen.

Vnrenbtsdoelde abonnementen worden niet afeeleverd
aan leerlingen die zich naar particuliere leeraars bege-
van, of naar scholen waarvan de leergangen slechts bij
tusschenpoozen gegeven worden of waarvan het pro-
gramma geen algemeen karakter vertoont (muziekscho-
len, Haartooischolen, scholen voor machiene- en vhig
schrifi, zang", sniischolen, scholen voor ziekenverpleeg.
sters of autovoerders).

De abonnementen dienen uitsluitend om zich langs
den kortstenweg, op de kaart aangegeven, van huis naar
de school te begeven en terug. Slechts vier erjkele reizen
mogeii er, per dag, mede afgolegd worden : voor de
dagabonnemenLen tusschen het begin van den iienst ?n
20 uur, en voor de avondabonnementen gedurende de
op de kaart aangeduide uren. Slechts een enkele reis-
wcg is toegelaten.

In nitzonderlijke gevailen nochlans en om reden die
als ernstig en werkelijk erkend werden, wordt een
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tweede reisweg toejrestaan mits eenvBrho%dngvan25%
op den prijs van het abonnement.

De abonnementen worden afgele\erd voor den duur
van een maand, drie maanden, of voor tlen duur van
een regelmatig schooljaar.

De abonnementen voor een niaand en deze voor drie
maanden nemen aanvang op den l""'" of 16''*^" der
inaand. De abonnementen voor den duur van een scHool-
jaar zijn ueldig van af den aanvang der leergangen ,
hun geldigheid beperkt zich tot den duur der regelma-
tige lessen (door het schoolhoofd aangeduidj.

De abonnementen gelden in 1®'" en 2*^" Idasse alle
dagen, uitgezonderd de Zondagen. vrijaf- en wettelijke
feestdagen : 1 Januari, Maandag van Paschen, 0. H.
ITemelvaart, Maandag van Sinxen, 21 Juli, 15 Augustus
(0. L. V. Hemelvaart), I November (Allerheiligen),
11 November en 25 December (Kerstmis).

Kinderen die abonnenten vergezellen worden niet
kosteloos iot het vervoer toegelaten, welke ook hun
oiiderdom weze.

De borgsom wordt terugbetaald bij het inleveren der
abonnementskaart, hetgeen ten laatste op den eersten
werkdag na den vervaldatum van het abonnement moet
geschieden. hetzij op de bureelen der Maatschappij,
tusschen 8 en IT uur, behalve 's Zaterdags, tusschen 8
en 13 uur, hetzij aan een ontvanger in dienst. Eens de
lermijn verstreken, wordt de borgsom niet meer terug
betaald.

De abonriont moet zijne kaart overliandigen op elk
verzoek der agenten der Maatschappij, en moet zich
imderwerpen aan al de toezichtsmaatregelen die deze
nutlig zou achten.

De abonnementskaarten zijn slreng persoonlljk en
onvervreenidbaar.
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in beslagnemen van ̂ dbonnementskaarten.

De aljonnementskaarten kunnun in besUig; gcnomen
worden en vernietigd, onverminderd de gereclitelijke
vervoiginecn voorzien door de van kracht zijnde wetten
en reglemenien :

a) Wanneer zij in andere handen dan deze van den
titulai'is ixwonden worden ; . .

b) Wanneer de drager van zijn abonnemerit traclit
gebruik te maken op eon rijluig waarin hij geen toe-
gang heeft, of op een anderen reisweg dan deze waar-
voor bet werd afgeleverd ;

c) Wanneer (ie drager veranderingen op zijn kaart
aanbrengt ;

(1) Wanneer hij hel gebruikt v66r den geldiglieids-
datmn of na den vervaldag ;

e) Wanneer de abonnent op liel rijtuig een houdirig
aanncemt die klachten vanwege de reizigers uitlpkt,
die den diensl belemmert of die rien abonnent blootstelt
aan ongevallen.

Voor abonnementskaarten die krachtens voreiistaande

beschikkingen werden in beslag genomen is eike terug-
betaling, zelfs gedeellelijk, van bet bedrag van het
abonnement en van de borgsom uitgesloten ; de aange-
slagen soin blijft behouden aan de Maatschappij, on
verminderd de schadevergoeding die zij gebeurlijk zoii
kunnen eischen.

■ Bovendien wordt, in dezelfde gevall^, gedurende een
jaar geen abonnement meer afgeleverd aan den titu-
laris.

Verloren abonnementskaarten.

Wanneer hij zijn abonnementskaart verliest, is de
titularis gehouden hiervan onrniddellijk hel Reheer t-e
verwittigen.
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Een nieuwe kaart wordt slechLs afgeleveni na een
termijn van 8 dagcn mits het storten van een nieuwe
borgsoin, daar do vorige ten goedc komt van (ie Maat-
schappij. Maaiidabonnementen worden mmit ver\an-
gen.

VVaiineer ten gevolge van bijzondere umplandigheden,
een abonnement ten uitzonderlijken titel geheel of ge-
deeltelijk teriigbetaald wordt, dan komt de horgsom
ten goede van de Maatschappij.

B. -- WERKLIEDENAFiONNEiMENTRN.

Op de twee volgendo lijnen worden maandelijksche
werkliedenat)onnernenien afgeleverd :

1") Van de Naariische Poorl, naar Kiein Zwitzerland
of naar Ros'^'livoorde ;

2') Van (ie Koninklijke straat naar Audergein.
Deze ai)onnementen zi.in geldig voor eene reis heen

en terug in tweede klasse tussclien het begin en het
oinde van den dienst, op elken dag der week, uitgezon-
derd de Zotidagen en de vier volgende feestdagen : O.H.
Kemelvaart, O.L.V. Hemelvaart, Allerheiligen en Kerst-
inis.

De ontvangcr moel, zoowel op de heen als op de terug-
reis, met een slreep het vak doorhalen dat nvereenstemt
met den dag waarop de reis geschiedt.

De dragers van een werkliedenabonnement worden
zonder opgeid irt t"" klasse toegelaten, wanneer alle
plaatsen in 2''" klasse benomen zijn ; zoo dit liet geval
niet IS, dan dienen zij het opgeld voor !"• klasse te
betalen.

Heizen met werkliedenabonnement mogen niet onder-
in-oken worden.
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G. — WEEK- EN

YIERWEEKAHONNEMENTEN.

Op de lijn Treurenberg'-Tervuren, worden tussclien
de Ambiorixsquare en Torvuran, week- en vierweek-
abonnementen afgeleverd, enkel geldig in 2^^ klasse

'voor een reis been en terug np dken dag der week,
feestdagen mbegrepen.
De ontvanger moet met i*en streep, zoowel bij de been

als bij de Lerugreis, bet vak doorhalen dat overeenstemt
met den dag waarop de reis geschiedt.
Wanneer een reiziger in bet rijtnig plaats neemt vdor

bet beginpunt der geldigheid van zijn abonnement, of
bet eindpunt der geldiglieid overschrijdt, moet hem
een biljet afgeleverd worden of een vak eener kaart
voor 20 reizen geknipl, juist alsof hi] een gewoon rei
ziger ware.
Als gunstinaatregel wordt liet den abonnenten toege-

laten zondor opgeld plaats te nemen in i"" klasse, wan
neer alle plaatsen in 2''" klasse benomen zijn.
Indien dit bet geval niet is, dienen zij bet opgeld voor

l"" klasse te betalen, zooals bet aan de gewone reizi-
gers aangerekend wordt.
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ZESDE HOOFDSTUK.

KOSTELOOS VERVOER.

A. — BLINDEN. :

Op vertoon der eenzelvigheidskaart welke hun door
het Bestuur der Belgische Spoorwegen {zie het model,
in de stelplaatsen uitgehangen) wordt afgeleverd, worn
den de blinden kostelqos vervoerd op al de rijtuigen
der Brusselsche Irams.

Geleiders : Alleon de geleiders van groot-verminklen
van den oorlog — blinden of anderen — die drager zijn
eene vrijvprkeerkaarl (driekleurige band) met de mel
ding « mag van een geleider vergezeld zijn », genieteH -
vrij vervoer. • '
De andere geleiders moeten de prijzen van van

kracht zijnde tarief betalen.

B. — KINDEREN MINDER DAN 6 JAAR OUD.

De kinderen die geen 6 iaar ond zijn en op de knieen
gehouden vvorden, of houders van een vrij verkeerkaart
vergezellen (politieagenten inbegrepen), worden koste-
loos vervoerd op alle lijnen der Brusselsche trams.
Bemerking : Worden aanzien als gewone reizigers,

en ?noeten dus den vollen prijs hunner reis betalen, de
kinderen welke geen 6 jaar oud zijn, doch die reizigers
vergezellen welke door hun ambtsbezigheden vrij ver-
keer genietun, zooals square-bewakers, postboden, tele-
grafisten, telefonisten, boden en zoo meer.

Hetzelfde geldt voor kinderen die schoolabonnenten
vergezellen.
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C. — KLEINE HONUEN.

Kleine honden, op de knien gehouden worden koste-
loos vervoerd op alle rijtuigen dev Erusselsche trams.

i:- i.i 1 \ ;

. {I]-'-'.'': . ..

:  r
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/.l-VENDE HOOFDSTUK.

INSCHRIJVINGEN OP DE RITBLADEN.

Bij het Duitenrijden uit de stelptaats :

1° cle letter en het nummer der biljettenblokken en der
kaartenboekjes die nog niet begonnen zijn;

2" handteekening voor ontvangst van de onbegonncn
biljettenblokken ;

3° het nummer der eerst af te leveren biljetten en eerst
te verkoopen kaarten;

4° het nummer van den teller der kniptang.

V66r eike enkele reis :

1° het nummer van de reis:

2° het vertrekpunt;
3° het nummer van het kenbord;

4" het verlrekuur door het uurbordje aangegeven, als-
mede het werkelijke vertrckuur (in geval van vertra-
ging, verandering van rijtuig, onvolledige reis en zoo
meer, dienen de redenen in het bijzonder verslag
aangegeven);

5° het nummer van het rijtuig (in geval van verande
ring van rijtuig, het nieuw nummer opteekenen);

6" het nummer der eerst af te leveren biljetten en eerst
te verkoopen kaarten (de nummers van de kaarten
boekjes die tijdens de reis gekocht werden, dienen op
de daartoe voorbehouden plaats aangeschreven);

7" het nummer van den teller der kniptang;
8" aan elken terminus, annuleeren door een rood of een

blauw kruis, naar gelang van het voorgeschreven
pollood, van elk der vakken die niet den controle-



— 67 —

stempel tlriigen en begrepen zljn tusschen het ver-
trek- en het aankomsluur van de afgelegde reis,

Bij het binnenrijden in de stelpiaats bij het einde van
den dienst :

1° Met nuininer der eerste biljetten op het biljetten-
bord;

2" Overdracht der nurnmers der eerst te verkoopen bil
jetten I'uitrijnummers);

3" Aanduiding van het aaiital verkochte biljetten uit-
gewezen door het verschi);

4" Het nummer der niet begonnen biljettenblokken;
5° Het nuininer van den teller der kniptang bij het

binnenrijden;

6^ Overdracht van het nuininer van den teller der
kniptang bij het buitenrijden;

7" Aanduiding van het aantal reizen met kaarten, uit-
gewezen door het verschil;

8° Opmaken van een biljetten rekening;
9" Aanteekenen (links in den rand) van de nuinnu'i-s
der abonnementskaarten waarvan de borgsom terug-
betaald werd. (De abonnementen worden afgegeven
als stavende stukken bij het storten der ontvangst.)

10° Handteekening, stelpiaats en datum.

Bemerkingon :

De nanien en nurnmers van de ontvaugers en de
voerders, alsmede de dienstverrichtingen van deze laat-
sten, moeten op zeer leesbare wijze onderaan het rit-
blad geschreven worden.
De ontvanger moet bovendien het nummer aanteeke-

nen van de kniptang die hij gedurende zijn dienst ge-
bruikt heeft.
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ACHTSTE HOOFDSTUK

Lijn 5
SCHAARBEEKSTATION - ST-JOOSPLAATS -

E. FLAGEYPLAATS - VAN MEENENPLAATS -

BEURS.

A. — TARIEVEN.

a) Klassen stelsel.

De lijn 5 bestaat uit twee afzonderlijke baarivakken :
1) Schaarbeekstation-E. Flageyplaats (hoek Graystraat)

stadsseclie der N.M.B.S. door de N. V. « Les Tram

ways Bruxellois » geexploiteerd :
f klasse in de achterafdeelins en op het achterplat-
form der rijtuigen.

2) E. Flageyplaats fhoek Graystraat) - Beurs, stadssec-
tie der N. V. « Les TJ'^iJJ^ways Bruxellois » :
Enkele klasse.

b) Gewone reizigers.

Over geheel den reisweg der lijn Schaarbeekstation-
Beurs wordt hot tarief toegepast dat van kracht is op
iiet stadsnet der Brusselsche trams.

0) Reizigers <( Oorlogsinvaiieden ».

De volgende oorlogsinvaiieden :
a) oud militairen
b) militairen van ondergeschikten rang j kaart van

in werkelijken dienst > oranje
c) officieren op rustgeld ' . \ kleur
d) officieren in werkelijken dienst . j
genielon van een bijzonder larief, uitslujten<l op het
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buurtspoorweggedeelle Schaarbeekslatioii - E. Flagey-
plaats, welk ook de reis is die zij weiisciien af te leggen.
Dit tarief bedraagi, fr. 0,5U in V klasse.

en fr. 0,25 in 2® klasse.

B. - BIL-IETTEN.

a) Aflevering der biljetten.

De ontvangers bezitten twee biljettenborden : het
eerste draagl biljetten « BiiuTtspoorwegen », het tweedo
biljetten « T. B. ».

1®) De biljciton « Buurtspoorwegen » moeten afgele-
verd worden van af het vertrek aan het Scbaarbeek-
station tot do aankomst aan de halte E. Flageyplaats
(hoek Graystraat^ deze halte niet inbegrepen; hierlhj
een specimen ;

SCHaERBBEK BOOIER STEVIN E. FLaCEY
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2") De biljetten « T. B. » moeten afgeleverd worden
van af de aankomst aan de halte E. Flageyplaats (hoek
Graystraat), deze halte inbegrepen, tot aan den termi
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b) Geidigheid der biljetten.

Ue afgeleverde biljetten (Buurtspoorwegen of T. B.)
gevon reciiL om geheei de reis Schaarb^^ekstation-Beurs.
of omgekeerd, af te leggen.
De reizigers die in de achterafdeeling of op het ach-

terj)latform der rijtuigen plaats nemen tusschen de
Beiirs en de E, Flageyplaats in de richting Schaarbeek-
station, dienen geen bijbiljet voor 1®^ klasso te nemen
wanneer zij hun rit tot voorbij de E. Flageyplaats
voortzetten.

Over geheei den dienst n" 5 is het aansluitingsregiem
van kracht met de stadsdiensten der trams, Brusselsche
Autobussen en Buurtspoorwegen, volgens de regels in
voege bij de Brusselsche trams.

De biljetten « Invalieden », waarvan hieronder een
specimen, mogen enkel afgeleverd worden voor ritten
begrepen tusschen het Schaarbeekstation on de E. Fla
geyplaats, en terug.

SCI1AEBBE2K BOGI££ STliVQr E. rtAOET
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Ten uitzonderlijken titel, zijn de biljetten aan « Gor-
logsinvalieden », afgeleverd in de richting Schaarbeek-
station-E. Flageyplaats, geldig tot aan i.ie E. Flagey
plaats (hoek Elsenesteenweg).
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Zoo de invalied dit laatste punt dverschrijdt en geen
houder is van een vrijverkeerkaart afgeleverd door de
T. B., dan meet hij zich voorzien van een gewoon
rechtstreeksch biljet T. B. of een vak eener kaart voor
20 reizen T. R. laten knippen.

In de richting E. Flageyplaats-Schaarbeekstation,
mogen de invalieden op de rijtuigen stappen aan de
halte der Lesbroussartstraat (hoek Elsenesteenweg) en
het kiassenregiem wordl hun van af d.it punt toegepast.
De reizigers « Invalieden » mogen geen gehruik ma-

ken van aansluitingsbiljetten.

c) Reizigers voorzien van vorderingen uitgaande
van de ministerieele departementen.

Deze vorderingen zijn roodkleurig voor 1'^ klasse en
grijs-blauwkleurig voor 2""^ klasse; zij zijn geldig op bet
buurtspoorweggedeelte Schaarbeekstation - E. Flagey-
plaats der lijn 5 {zie specimens in de stelplaats Elsene
uitgebangen).
De vordering vermeldt : het ministerieel departement

waarvan zij uitgaat, de af te leggen reisweg, de naam
van den pcrsoon waaraan zij werd afgeleverd, de da
tum en de handteekening.

Tegen afgifte der vordering, geeft de ontvangef den
ambtenaar volgens bet geval, een biljet voor of voor
2"" klasse.

De ontvanger moet de vordering aanvullen met de
vermelding van het vertrekuur, zijn stamnummer, -de
prijs en het nummer van het afgeleverd Ihljet, alsmede
zijn handteekening.

Bij het eindigen van den dienst, moeten do vorderin
gen teffelijkertijd met de ont\^ngst afgegeven worden,
als stavende stukken, zooals dit geschiedt bij het lerug-
betalen van de borgsom van een schoolabonnement.
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C. - KAARTEN.

a) Geldigheid der kaarten.

De kaartpn voor 20 reiz3n zijn deze welke in gebruik
zijn (ip het net der T.i:i. ; evenals het rechtstreeksdi
biljel, geeffc een kaart recht op den ganschen reisweg
Scliiifi ♦beeksttition-Beurs.

b) DubbeJe knipping der vakken.
Rlk vak moet door dubbel knipmerk geannuleerd

worden tusschen de Beurs (Plattesteenstraat) en de E
Flageyplaafcs fhoek Graystraat) in de richting Schaar-
beekstalion.

0. - JNSCHUIJVINGEN OP DE RITBLADEN.
Ce inschrijvingen op de ritbladen moeten op vol^ende

wi,}zt' geschieden :

I') De biljetten « Buurfspoorwegen " afgeleverd tiis-
schen het Schaari)eekstafion en de E. Flageyplaats en
het niimmer van den leJler der kniptang, moeten intre-
schreven worden bij aarikomst aan de halte R. Flagev-
plaats (ho(?k Graystraat).

z") De jnaclirijving van de biljetten « T. B. » en van
het niimmer van den teller der kniptang moet gebeuren
aan de Bcurs ^Plaltesteonstraat) en bij aankomst aan
het Sohaarbeekstation.

E. — ABONNEMENTEN.

a) Schoolabonnementen.

Schpol^ionnementen T. B. worden afgeleverd vaior
gansch den reisweg der lijn 5 aan dezelfde voorwaar-
dem als deze in voege op het net der Bi usselsche trams.
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b) Gewone abonnementen.

Alleen de gf- WDiie abonneineiilen, die afgeleverd wer-
den voor gansch het net der Ijuurtspoorwegiijnen, zijn
geldig op het l)uurtspoorweggedeelte Schaarbeeksta-
tion-E. Flageyplaats.

Deze kaarten dragen de foto en de handteekening van
den titulai'is. De omslag is van blaiivye kleur voor I"'*
klasse en van histere kleur voor 2'*'' klasse, en is ge-
merki. met den droogstempel van de Natinnale Maat-
schappij van Muurtspoorwegen.

tsi . .

F. - KOSTF.DOOS VEHVOFR. ;v

1 ■') Het personeel der Brusselsche Trams mag in bur
ger kosteloo;-s reizen op het gedeelte der iijn 5. hegrepen
tusschen net Schaarbeekstation en de E. Flageyplaats,
op vertoon van de eenzelvigheldskaart of van de bij-
zondere vrije reiskaart der Maatschappij. (De « fami-
liekaarten » zijn niet geldig.) . ,

De agenten der buurtspoorweglijnen van Brussei naar
Haacht mogen kosteloos reizen tusschen het Schaar
beekstation en de St-Joostplaats, wanneer zij in dienst-
kleedij zijn en voorzien van liunne eenzelvigheidskaart.

2") Houders van vrije reiskaarten ; Alleen de hierna
aangeduide vrije I'eiskaarten door de Nationale Maat-
schappij van Buurtspoorwegen afgeleverd, zijn geldig
tusschen bet Schaarbeekstation en de E. Flageyplaats
(hoek. Graystraat) :

a) de algeineene ;
b) de beperkte, voor 1^" klasse (sen dwurslijn) ;
c) de beperkte, voor 2" klasse (twee dwarslijnen) ; - '
d) de tijdelijke en beperkte, voor 1*'* klasse (rood) ; ■
e) de tijdehjke en beperkte voor 2^" klasse (blauw) y '
f) rleze met driekleurigen band in den hoek (invalie-

den). •
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3') Senatoren,
Met vrije reiskaart door den iMinister van Verkeers-

wozen ondertec'kend of n]i vertoon van een eenzelvig-
heidsbewijs,

4") Voiksvertegervwoordigers.
Met vrije reiskaart door den Voorzitter dei- Kamer

niidcrteekend of xcrtoon van een eenzelvigheidsbe-
wijs.

5) Hbuders van dienstbiljetten of kaarten van de
Buurtspoorwegen.

Van de dienstbiljetten dient zoowel op de been- als op
de ferugreis een hoek afgeseheurd. Wanneer de biljet-
ten bet gebruik van meerdere lijnen bedragen, dient de
hoek slechts gedurcnde den laatsten rit afgescheurd.
Voorbeelden : E. Flageyplaats-Haacht ; de hoek wordt

i:edurende den rit Eenensstraat-Haacht afgescheurd.
Eeiiven-E. Flageyplaats, lang.s de -.E^aiHyplaats, de

lioek wordt gedurendc den rit St-Joostplaats-E. Flagey-
plnat.s, van het biljet gesohenrd.

6") Gendarmen.

7") Het personeel der politie op het grondgebied hun-
ner gemeente :

Officieren van I'olitie in dienstkleedij of in burger op
vfrloon van hunne eenzelvigheidskaart ;
Agenten van Politie in dienstkleedij.

8°) Postboden en telegramdragers :

Deze bedienden worden in dezelfde voorwaarden ver-
voerd als op de lijnen der Rrusselsche trams, maar in
onbeperkt getal ; zij mogen slechts l)innen in de rijtui-
gen plaats nemen wanneer de twee platforinen, met het
voorpiatform te beginuen, ganscb volzet zijn.
Op verzoek van de ontvangers, moeten zij hun plaats
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in (Je afdeelin.y afstaan aan cie reizigers die op liet plat
form staan.

9°) Tefegraaf en Telefoon :

VVoi'den in onbeperkt getal kosteloos vervoerd : de
meestergasten, lijnleggers eu werklieden van telegraaf
en telefoon op vertoon der eenzelvigheidskaart geldig
op de Belgische Spoorwegen,

De bedienden die niet vast benoemd zijn en die, nil
den aard banner bezigheden, slechts een gering aanta!
verplaatsingen moeten doen, zijn voorzien van een \'er-
plaatsingsbulletijn op bun persoonlijken naam, hetwelk
tevens reciit geeft op vrij vervoer. Deze bedienden
zijn geboiiden c^p de voorplatforinen der rijlulgen plaats
te nemen. Alleen wanneer plaatsen bescbikbaar zijn
mogeii zij in de 2^" klasse-afdeeling der rijtuigen plaafs
nemen, en zijn dan, in voorkumend geval, gehouden
hunne zitplaats aan betalende reizigers af te staan. Bij
strenge koudi; of ruw weder, wordt bet bun ten uitzon-
derlljken tilel loegestaan op bet aobterplatform plaats
te nemen.

De bedienden van telegraaf eii telefoon in dienstklee-
dij, genieten niet van bet vrij ver.voer in de week na 18
uur, rioch op Zon- of wettige feestdagen. De reizen die
voor 18 uur begonnen werden. inogen nocbtans tot aan
den terminus der gebruikte lijn voortgezet worden.

Wmmeer de dienst een bediende noodzaakt een lijn te
gebruiken buiteri de hiervoren aangegeVen dageii en
uren, dan moet bij voorzien zijn, buiten zijn vrije reis-
kaart, van een bijzonder getuigscbrift uilgaande van
den ambtenanr der Regie van Teb-'graaf en Telefoon.

Elk bediende van Telegraaf en Telefoon die, in de
week na 18 uur, of op Zon- en wettige feestdagen, geen
bonder is van bet bijzonder getuigsc.brift, moet den
prijs van ziin ril netalen.
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10 ) Geleiders : .

V\'or(Jen kosteloos vervoerd, de ffeleiders van :
a) Invaliij.len, oud-militairen (oranjekaarlen) ;
b) Bui-gerlijke invalieden van den borlog, wanneer

liunne invaliditeitskaart de melding draagt « Mag zich
laten vergezellen », onderteekend donr den afgevaar-
digde van het Deparlement van Landsverdediging of
hekrachtig'l door den stempel van gezegd Departement.

I.EdKR :

Mobilisatie :

\'aR het ougenblik af waarop de mobilisatie afgekon-
digd is, worden alle militairen, zonder formaliteit, kos
teloos vervoerd.

Wederoproeping bij hoogdringendheid :

De opgeroepene is hoiider van een mod. 4 op hetwelk
geen andere aanduiding dan « Wederoproeping bij
hoogdringendheid » staat.
Tegen afgifte van dezen bon, wordt hem een biljet

voor de gebruikte lijn afgeleverd tegen den vasten prijs
van fr, O.SO.

(.1. — CONTROLE.

De Contrnle op de buurtspoorweglijn Schaarbeeksta-
tion-E. Flageyplaats wordt waargenomen door de Con-
troleurs fler Brusselsche trams en dooj- deze der Na
tionals Maatsehappij van Buiirtspoorwegen, alsmede
door deze der Belgische Spoorwegep.

Brussel, den i"'*" Februari 1939.

De Ifeheerdei'Directeur,

(get.) V.\N DER SPEK.
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A. — Stadsnet

VERVOERBEWIJZEN

Volledig
Tarlel

Verminderd

Tarlel

■2^' kl i^'«kl. kl.

Biljetten voor rechtstreeksche
reis.

Biljetten voor aansluitingen «
afgeleverd op de tramlijnen
der « Tramways Bruxellois »
om gebruikt te worden op de
stadslijneii :

a) der tramwegen van de
« Tramway* Bruxellois »;

b) der autobussen van de N.V.
a Les Autobus Bruxellois »
en « Les Tramways Bruxel
lois B ;

c) van de Nationale Maat-
schappij van Buurtspoorwe-
gen.

(Zie gebruiksvoorwaarden
bl. 3.)

Kaarten geldig voor 20 reizen.
Men kan kaarten koopen ;
1°) Aan liet winket der abonnementen,

15, Gulden Vlieslaan;
2°) Bij de toezieners;
30) Bij de onlvangers;
4') Aan den « Touring Club de Bei-

gique », 44, Wetstraat.

Pro memorie : Bijvoegsel geind
ten bate van de .Stad Brussel
voor den reisweg Sint-Lam-
bertusplaats (Heizel)-Station

■ van het Stadion en Groote
Paleizen en omgekeerd.

Fr. ! Fr.

1,26 1,00

0,50 0,50

20,—

0,10

IB,—

0,10

Fr. Fr.

0,95 0,75

0,50

0,10

0,50

0,10



Aansluitingsbiljetten.

GebruiksToorwaarden.

De aansluitingsbiljetten worden op het ganschc stiidsnet afgeleverd
voor de betiekkingen der tramwegen en buurtlijnen die zicli onderling
kiuisen of verlengen. Het verwisselen van aansluitingen is insgelijks toe-
gestaan, in dezelfde voorwaaiden. tusschen de tramweglijncn van de
« Tramways Bruxellois » e.i de autobuslijnen van de N. V. « Les Auto
bus Bruxellois » en « Les Tramways Bruxellois ».
Da reiziger zal de bestemming moeten aanduiden voor dewelke hij

eene aansluiting verlangt en zijn aansluitingsbiljet betalen tvrzelfdertijd
■ dat hij de taks voor de reis op de aanvankelijke lijn zal betalen. De
aansluitingsbiljetten zijn persoonlijk en onafstaanbaar; zij geven maar

I recht aan den verandering van Ujn.
"  Zij zijn maar geldig langs den meest rechtstreekschen weg en voor

zooveel zij gebruikt zijn in het uur van hun aflevering. Dc aansluiting
en den duur van de reis zijn niet gewaarborgd en de aansluitingsbiljetten
geven maar recht aan een plaats voor zooveel dat er beschikbaar zijn.

N. B. — 1°) In verminderd, zoowel als in volledig tarief, mag er geen
aansluitingsbiljet afgeleverd worden aan de reizigers waarvan het. ver-
trek- of bestemmingspunt zich in het buiten de stad gelegen gedeello
eener lijn bevindt.

2°) De reiziger die zich van een rechtstreekschbiljet van 2'^' klas en
van een aansluitingsbiljet op de aanvankelijke lijn voorziet en die bij
het overstappen de klas neemt, zal een bijlage van 25 centiem in vol
ledig tarief en 20 centiem in verminderd tarief betalen.

3®) De reizigers in bezit van biljetten voor rechtstrecksche reis -1- aan
sluiting van fr. t,5o en fr. 1,75 op de lijnen der « Tramways Bruxellois »
afgeleverd, worden in aansluiting aangenomen :

a) zonder bijvoegsel, op de autobussen der stadslijnen van de N. V.
t Les Autobus Bruxellois » en « Les Tramways Bruxellois » ;

b) mits een bijvoegsel van fr. 0,10 te betalen op de lijn « BM » : Fon-
tainasplaats-Generaal Meiserplaats.

4°) De aansluitingsbiljetten afgeleverd op de autobussen der stadslijnen
van de N. V. » Les .\utobus Bruxellois i en » Les Tramways Bruxellois »
(« BM » inbegrepen) zijn geldig in eerste en tweede klas op de stadssek-
ties van de tramweglijnen der c Tramways Bruxellois ».

)

5°) Het verwisselen van aansluitingen tusschen de stadslijnen der
c Tramways Bruxellois jj en deze van de Nationale Ma.atschappij van
Buurtspoorwegen wogdt slechts allccnlijk in volledig taiicf toegestaan.

— 3



Verminderd tarief.
De beambten met totale jaarwedde beneden de io,ouo frank en

de werklieden, kunnen op de werkdagon van het verminderd tarief
genieten tot S uur's morgens. op vertoon van een getuigschrift, af-
geleverd door het Gemeentebestuur. Indien zij zulks verlangen,
kunnen zij bij het nemen van bun biljet aan verminderd tarief. er
legelijk een neinen geldig voor de terugreis tegen denzelfden pnjs,
te gebruiken denzelfden dag van id to! 20 uren langs denzelfden
weg.

Kaart geldig voor 20 reizen in de aangeduide
klas en tot den aangeduiden dag.

Zij is ongcldig indien zij den indruk-stempel der niaatschappij
niet draagt, en moet spontaan aan de ontvangers en toczieners door
den reiziger aangeboden worden.
Deze kaart kan voor meerdere samenreizende personen dienen,

op voorwaarde dat de drager de langste reis make; in dit geval
moet den ontvanger zooveel vakjes doorhalen als er reizigers zijn.
Zij geeft geen recht tot het gebruik der aansluitings- of bijslag-

biljetten. Zij is niet terugbetaalbaar.
.  Bij iedere reis moet den ontvanger een n' in het i"® open vakje
zetten : het i"'» cijfer duidt het n^ der reis aan, het a" de eenheid
van den dag der maand, en de 4 laatsten vormen het nr van den
ontvanger.
leder reiziger in 't bezit eener kaart, waarvan de aanduidingen

van het laatst aldus ingevuld vakje niet regelmatig zijn, of die
zijn kaart zou aanbieden na den verr-aldag harer geldigheid, is in
font; do kaart zal hem afgenomgn worden. onverrainderd de rech-
terlijke vervolgingen.

Kinderen.
Kinderen beneden de 6 jaar, op de knieen gehouden, worden

kosteloos vervoerd.

Op geheel of een gedeelte der lijn Treurenbeig-Tervuren genie-
ten de kinderen van 6 lot 8 jaar van de vermindering van 50 %
op het volledig tarief : het te onvaiigcn minimum is de prijs van
een stadsbiljet.

Honden.
Kleine honden; De kleine honden, op de knieen gehouden, wor

den kosteloos vervoerd.

Groote honden : In de rijtuigen van diensten n" 39 (Treuren-
borg-Stokkcl) en 40 (Treurenberg-Tervuren) worden groote lionden
toegelaten, tusschen de Ambiorix Square eenerzijds en Stokkel of
Tervuren anderzijds. mits" betabng van een rechtstreeksch stads
biljet van i"« klas; nochtans, indien de reiziger het verlangt mag
de ontvanger een vak eener kaart van i"® klas van het stadsnet
knippen.

Hetzelde tarief wordt toegepast in de rijtuigen van diensten
-''■5 41 (Naamschepoori-Stokkel) en 45 (Naamschepoort-Tervuren)
tusschen de Tervurenschepoort eenerzijds en Stokkel of Ter\'uren
anderzijds.

In geen geval mogen de honden de reizigers hinderen noch den
doorgang in de rijtuigen belemmeren.



B. - Lijnen buiten de stad

Treurenberg ol Naamschepoort
Lijnon 40 45

Fr. Fr.

1,25

o,95

20.00

1,00

0.75

16.0)

1.2.-)

o,95

20.00

1,50

1,10

23.00

1.00

0.75

16.00

Treurenberg
of Naamsche Poort - Tervuren.

Slilstand der Vijvers

!'•

Fr. Fr

1,25

0.05

20.00

1.25

0,90

19 00

1,75

1,25

26,00

2.00

1.40

29,00

1,50

1.05

22,00

1.75

1,20

25,00

1.25

;o.95

20,00

l.Oil

0.75

16 00

MEN KAN KAARTEN
KOOPEN :

1") In het wachthnlsje van de
Tervurensche Poort;

2") In hel naclillinlsje van de
Naamsche Poort;

3") Aan het winket der Abon.
neinenten. 15, Gnlden
Vlieslaan.

Auderghem (woud)

p-

Fr.

1,00

0.75

16 00

1.25

0.95

20.00

1,50

1,10

23,00

1,75

1,25

26,00

1,25

0,90

19,00

1,50

1.05

22,09

1,25

0-95

20.00

2*)

Fr.

1,00

0.75

16.00

1,00

0.75

16.00

Vicr-Armen

Fr.

1,25

0.95

20.00

Fr.

I,(i0

0.75

16,00

1.50

1.10

23,06

1.25

0,90

19.00

1,25

0.95

20.00

1,00

0.75

16,00

Tervuren (Brus-

sclschesteen.)

1'

Fr.

1,25

0.95

20,00

2e

Fr.

•1.00

0.75

16.00

A: Biljetten : volledig tarief.
B: Biljetten : verminderd tarief.
C: Kaarten voor 20 reizen.



Lijhen N' 53-58

Vilvoflrde

Fr

1 ,00

0.75

16.00

1.00

0.75

16.00

1.25

0,90

19.00

1..50

' ."5

22,00

25.00

Wej van
Dioghen naar
Budi (Haren)

Vilvoorde - Noordstation • Beurs

Zuidstation - Vorst - Ukkel

MEN KAN KAARTEN KOOPEN :

1°) In heJ wachthuisje van de Beurs.
2") In hot wachthuisje van de Verboeckhoven-

plaats.
3") Aan hat winket der Abonnementen, 15,

Gulden Vlieslaan.
4") In het wachthuisje van bet Zuidstation, voor

kaarten gcldig bij het vertrek uit Ukkel
allcen.

Fr

1.00

0,75

16.00

1,00

0.75

16.00

1.25

0.90

19.UO

Raren Mon-Plalsir

weg naar Harea Zoid

(Marly)

Fr.

1.00

0.75

16.00

Leeuw-

straat

(Inter-
brabantl

Fr.

1.50

1.05

22.00

1.00

16.00

o, 90

19.00

1.00

0.75

16.00

1 .Oil

0.75

16.00

Sleeprijtnigen voorbehouden aan -
reizigers voor Haren en Vilvoorde.

Op de tramlijnen n" 53 en 58, wor-
den de sleeprijtnigen voorzien van
borden met het opschrift « Voorbehou
den aan reizigers voor Haren en Vil
voorde », tusschen den stilstand van het
Zuidstation (voorgevel) en de Rogier-
slraat, voorbehouden aan de reizigers
die verder gaan dan de Leeuwstraat.
Bijgevolg. zal ieder reiziger, welke
aan bedoelde stilstanden of aan een

tusschenliggenden stilstand opstapt.
om zich te begeven naar
een bcstemming gelegen
tusschen het Zuidstation

en de Leeuwstraat (deze

laatste cr in begrepen).
den laagsten prijs van het

Liedtsplaats buitcnstadstarief hetzij
Ir. 1.25 aan vollcdie ta-
rief, hetzij fr. 0.90 aan ver-

Vr. mindcrd tarief inoeten

bctalen. Biljettcn voor
rechtstreeksche reis

met aansluiting mogen
Ukkel niet afgeleverd worden

aan reizigers die in
deze rijtuigcn tusschen
het Zuidstation en de

Rogierstraat plaats ne-
men.

1.00

0.75

16,00

A: Biljetten : volledig tarief.
B: Biljetten : verminderd tarief.
C: Kaarten voor 20 reizen.



C. — Stelsel der klassen

Op de trams die aan hun eindpunt vertrekken tot
8 uur's morgens, wordt voor de lijnen met 1'" klas
het tarief van 2**° klas alieen toegepast.

D. — Schoolabonnementen

PRIJ8 IN FRANK

Categorien Scholieren onder i
de 16 jaar. |

Jongelieden van
16 tot 30 Jaar.

Maandelijksch 54- 1 72

Driemaandelij ksch 105 j 145

Jaarlijksch 299 462.—

~ 7 -
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LES TRAMWAYS BRUXELLOIS
SOCIETE ANONYME

INSTRUCTIONS GENERALES

POUR L'APPLfCATION DES TARIFS

TABLE DES MATIERES

r.HAPITRE PREMIER.

LIGNES.

A. — Trmnwans Uni.rrHois :

a) Lij?nes a classn unique

b) Lignes A deux classes snr toiiU* leur longueur :

1®1 l" classe dans le r.oiniiartiment et sur la plale
forme arrifere des voituies

2") 1" classe clans le eompartinient arri&rp clof
voitures seuleraenf. ,

c} fJgnos a regime de classe variable le long dii par
cours

B. — liilohu^ llni.rellois

C. — Sor.iele Sutioiinh' des Chcmins de.fcr Vieiami.r

flHAPITRE II

BILLETS.

.\. — liillefs (I tarif plein .

a) Rillets directs ordinaircs . . . '

b) Billets " Centre « . . . . . . . . . . .

r Hiliols de « zone » .

d) Billots pour trajet direct 4- eorrespondancc .
Conditions crutilisation • . . . .

Changemonts de voitures

Categories :

1"; T.B. pour T.R. el T.B. pour .Autobus .

2"/ Autobus pour T.B, '
3") S.N.C.V. pour T.B

c) Billets de corrcspoudarice : T.B. pour S.N.C.V. .

5

8

g

10

12

13

14

15

15

17

18

19

20

21
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Tage»
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a) Billets direels 27
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C. — Jtilli-ts (ie Hvppldvientif :
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b) a Stade et Grands Palais » 29

D. — Billets pour voyage sclndd SI

E. — Billets subvrbnins :

a) Lignes 40-45 S3
b) Lignes 53-.58 • . 37

F. — Barrages des tnlovs . 40

CHAPITRE III.

CARTES DE 20 VOYAGES.
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deux classes qui qvWent lew terminus jusque
8 h. du watin 51
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I'nfc'cs
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CHAPITRE VI.
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A. — Aveugles 64
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CHAPJTHK VII.
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CHAPITHE PnEMir.R

LIGNES

A. — TIlAiVIWAVS BlUi.Xl^LLOlri.

r) Lignes ̂  classe unique.

N"" 4 — Bourse-PlcU'y Stephanie-Bois-Boilsfort.
9  — Hopital Bru8mann-Jette-Bourse-Midi-U<--

cle-Calevoet-Av. du Silence.
i8 — Centenaire-Av. du Port-Bourse-Midi-Petite

He.

20 — Gare de Schaerbeek-Porte de Terviieren-
Luxembourg-Midi-Basnique.

— Boulevard Saint - Michel - Luxembourg -
Midi-Pare d'Anderlecht.

33 — Square Henri Rey-Midi-Pl. Uoyale-Luxeni-
boui's-Watermael-Boitsfort.

46 — PI. R. Bockstael-Ch. Anvers-Bourse-Ander-
leclit-Veeweyde.

47 — Ned'er-over-Heembeek-Chauseee d'Anvers-
Bourse.

48 — Bourse-Porte de Hal-Altitude 100.
49 — Place Em. Bockstael-Nord-Bourse-Midi

Bois.
52 — Ay. Astrid-Nord-Bourse-Midi-Foresf.
53 — Vilvorde-Nord-Bourse-Midi-Av. A'an Vol-

xem-Forest.
56 — Evere-Place Paix-Nord-Bourse-Midi-Parc

d'Anderlecht.
58 — Vilvorde-Nord-Bourse-Midi-Pl. St-Denis-

Uccle.
59 — Porte de Tervueren-Nord-Bourse-Mldi".
60 — Karreveld-Midi-Bourse-Nord-Porte de Ter-

vueren.

61 — Nord-Place Dailly-Porte de Tervueren.
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N"®63 — PI. General Meiser-Pl. des Gueux-Bourse.
04 — Evere-Cimetii^re de Schaerbeek-Nord-Placc

de la Duchesse-Parc d'Anderlecht.
65 — Place General Meiser-Avenue Rogier-Phice

du B6guinage.
66 — Evere-Cimeti^re de SchaerljGck-Avenue Ro

gier-Place du Beguinage.
67 — Bourse-Place Madou-Place des Gueux.
72 — Nord-Aveuue Rogier-Porte de Tcrvueren.
74 — p. Terv.-Av. Rogier-Nord-Boin-se-Midi-Av.

\'an Volxem-Forest.

76 — Bourse-Place de la Duchesse-Parc d'An
derlecht.

77 — Bourse-Place de la Duchesse-Scheut.

81 — Place Em. Bockstael-Nord-Bourse-Midi-
Porfe de Tervueren.

83 — Gare Schaerbeek-Nord-Bouise-Midi-P. Ter-
vueren-Cim. Etterbeek.

85 — Berchem-Station-Etangs Noirs-Bourse.
86 — Basilique-Avenue du Pantheon-Bourse.
87 — Basiliqiie-Av. Gloires Nationales-Bourse.
88 — Ghaussee de Dielegliein-Hopital Brug-

mann-Avenue Gh. Woeste-Bourse.
89 — Stade-Hopital Brugmann-Gare Tour et

Taxis-Bourse.

98 — Bourse-Place Royale-Luxemb.-Watermael-
Boitsfort

b) Lignes ̂  deux classes sur toute leur longueur :

1") 1"" classe dans le compartiment et sur la plate-
forme arri^re des voitures.

N"" 2 -- Gare Schaerbeek-PI. Royale-Bois.
3 — Gare de Schaerbeek-Porte de Namur-Bois.
6 — Bourse-Pl. Vanderkindere-Uccle-Fort .Taco.

7 — Berchem-Nord-Barriere St-Gilles-Altitude
100,
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N°' 10 — Berchem-Nord-Porte de Namur-Uccle-Port
Jaco.

14 — Jette-Nord-Porte de Namur-Place Wiele-
mans-Ceuppens ou Forest.

15 — Midi-Porte de Namur-iNord-Portc de Fiaii-

dre-Midi.

16 — Centenaire-Nord-P. iNainur-Boitsfort.

23 — Bourse-Rue de la Loi-Porle de 'i'ervueren-

Boulevard St-Michel.

24 — Bourse-Rue de la Loi-Pasernes-Bois.

25 — Bourse-R. de la Loi-Casernes-Audergheni.
26 — Bourse-Rue de la Loi-Casernes-Boulevard

Saint-Michel.

27 — Bourse-Rue de la Loi-Cimetiere d'Etter-
beek-Place Verheylewegen.

28 — Bourse-Rue de la Loi-(Jimeti6re d'Etter-
beek-Woluwe-St-Lambert.

29 — Bourse-R. de la Loi-Woluwe-Saint-Pierre.
31 — Bourse-Rue de la Loi-Woluwe-St-Pierre-

Boitsfort.

35 — Porte de Namur-Chaussee de Wavre-Aii-
derghem.

90 — Nord-Place General Mciser-Gasernes-Bois.

2") 1'' classe dans le compartiment arri^re des voi-
tures seulement.

N'^''30 — Treurenberg-Porte de Namur-Boitsfort.
34 — Bourse-PL Royale-Luxernh.-.Av. Couronne-

Bois.

39 — Treurenberg-Porte de Tervueren-Stockel.
40 • - Treurenberg-Porte de Tervueren-Tervue-

ren.

41 — Porte de Naniiir-Portc de Tervueren-Stoc

kel.

45 — Porte de Nainur-Porte de Tervueren-Ter-
vueren.

96 — Porte de Nairiur-Avenue de la Couronne-

Watermael.
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C) Lignes k regime de classe variable le long du paroours.

N"' 5 — Gare Schaerbeek-Place Sairit-Josse-Pl. E.
Flagey-Pi. Van Meenen-Bourse.

1°) classe dans le compartiment et sur
la plate-forme arriere entre la Gare de
Schaerbeek et la Place E. Fiagey {angle
rue Gray).

2°) Classe unique entre la Place E. Fiagey
(angle rue Gray) et la Bourse.

8 — Gentenaire-Pl. Bocksiael-Pl. Royale-H.-l'.
Av. Longchamp.

11 — Jette-Place Em. Bockslael-Porte de Namur-
Uccle Centre.

12 — Plac<; Em. Bockstael-Porte de Namur-
Rond Point-Avenue Longchamp.

1") Classe unique entre le Centenaire ou
Jette et la Place Liedts.

2") 1" classe dans le compartiment et sur
plate-forme arriere entre la PI. Liedts
et Uccle.

1)3 — Evere-Pl. Paix-Luxemboiirg-Pl. E. Flagey-
Place G. Brugmann.

1") P" classe dans le compartiment et sur
la plate-forme arriere entre l^vcre et la
Gare du Luxembourg.

2") l" classe dans le compartiment arriere
seul entre la Care du Luxoinhourg et la
Place E. Fiagey.

3") P' classe dans le compartiment et sur
la plato-foi-me arriere entre la Place E.
Flegey et la Place Georges Briigniann.
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iN" 94 — !<]veru-Pl. Paix-Luxemhourg-Pl. R. Flagey-
Houiidael.

P) 1'" classe dans le aunpartitnent et sur
la plale-forme arriere pntre et la
Gare du Luxembonr,a-.

2") 1" classe dans le cornpartinient arriere
seul entre la Gare du Luxeinl»ourg' et
Boondael.

II. — AUTOBUS JBlUXRIJiOIS.

IjCS voitures ne comportent qu'une classe.

A — Nord-Bourse-Midi.
B — Monnaie-P. Namur-Pl. F. Goeq-Cimetierc

dTxelles.

C — Monnaie-P. Namur-Pl. R. Blijckaerts-R.
du Germoir.

D  - - Bourse-P. Namur-PI. F. Cocq-Cimetiere
dTxelles.

E  - - Midi-Korest-Ruysbroeck-Loth.
F — i\ord-Hue Royale-Luxeinb.-Longchamp.
G — Nord-Place St-.losse-Ghasse-Rue P6re de

Deken.

H — PI. Dailly-R.-P. Loi-Luxembourg-Midi.
I — Bourse-Pl. Meiser-Gare de Schaerheek.
J — Midi-Av. Zaman-Uccle-Calevoet.
K — Bourse-R. Loi-Cinquantenaire-R.-P. St-

Michel oil Av. de Broque-
ville.

L — Bourse-P. Namur-Place E. Flagey-Long-
chainp.

M -- Midi-Bourse-Nord-Cent^naire (Stade ou
Esplanade).

0  Nord-Luxemb.-Longchamp-Pl. Danco.
Courses Nord ou Bourse i\ Boitsfort ou Stockel.

BM -- PI. G. Meiser-Pi. Liedts-Bourse-PL- Fon-
taina.'^.
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G. — SOCIETE NATIONALE DES GHEMINS DE FER
VICINAUX.

a) Lignes de la Place Rogier (Nord).
— Briixelies-Place Simonis-Ganshoren-Berchem-

Zellik-Assche-Alost.

B — Bruxelles-Zellik.
G — Bruxelles-Laeken-Heysel-Genienaire-Mutsaerl-

Stroombeek-Grimbergen-Hiimbeek.
S — Bruxelles-Stroombeek.
W — Bruxellcs-Laeken-Wemmel.
L — Bruxelles-Laekyn-Stroombeek-Meise-Wolver-

tem-LondGrzeei.

N — Bruxelles - Etangs Noirs - Sclieul - Gureghem -
Midi-Pl. Rouppe.

M — Bruxelles-Scheui-Moortebeek-St.Antoine.
F  Bruxellfs-Etaiigs Noirs-Gimfitierp d'Ander-

lecht-La Roue.

b) Lignes de la Place Rouppe.

A — Bruxelles-Anderiecht-Parc-GiLe « Bon Air
Itlerbeek-Dilbeek.

N — Bruxelles-Anderlecht-Scheut-Molenbeek-Gare
du Nord.

S — Bruxelles-AnderJecht-Sclieut-Moortebeek-St-
Antoine.

H  - - Bruxelles-La Roue-Zuen-Sint-Pieters Lesuw-
Hal.

Z  -- Bruxelles-La Koue-Zuen.
L — Bruxelles-Vlezenbeke-Lennik-Leerbeek.
E  Bruxelles (rue de Francej-Leerbeek.
0  Bruxelles-Observatoire.
E —- Bruxelles-Espinette.
W - - Bruxelles-Vvaterloo.
B — Bruxelles-Bois.
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Lx — Bruxelles (pi. Loix)-Espinette.
R — BruxeIIes-Rliode-Ste-Gen6se.
V — Bruxelles-St-Job.

0) LIgnes de la Porte de Schaerbeek (r. Traversiere).

BH - BrLixelles-Evere-Aviallon-Diegem-Haecht.
RD — BriLxelles-Evere-Aviation-Diegem.

d) Lignes de la Place de Ninove.

Ni — Bruxelles-Scheui-Moortebeek-Dilbeek-Schep-
dael-Ninove. • -

D — Bruxelles-Scheut-Moortebeek-Dilbeek.

e) Lignes de la Place Saint-Josse.

V — Bruxelles-Cimeti6re-Crainhem-Sterrebeek-Vos-
sem-Louvain.

C — Braxelles-Gimeti^re.
S — BrLixelles-Cimeti^re-Sterr'?beek.
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C HAPITRE II.

BILLETS

A. - BILLETS A TAHIF PLEIN.

a) Billets directs ordinaires.

Points de sectionnement

i  I I

o

Paix

Vrede
QB&Y

rim ̂

Casernes
Kazcrnen

TRANSVAAL

]A renieUfa a touie fflquiiition. \l WKe**" "P gJIt
1~ LIGNE 35 LIJN

01001
Billet direct

Fr.:l,00Rechts. biliet *

t  r
Lettre Numero
do s^rie

Lottro.s destin^os a reinplacer provisoirement les
nonis des points de sectionnement dans le cas ou
la ligne serait pvolongee par Tune ou I'autre
exlr6mit6.

Les ijillets sont barres :

1") Au point de sectionnement ou le voyagour a pris
place dans la voiture ;
2") Par un trait pour ia 2™' classe et une croix pour

la l""" classe ;

3^) Au crayon bleu dans les tramways qui roulent
dans le sens indique par la lecture de gauche k droite
des points de sectionnement imprimes sur les coupons .
au crayon rouge pour Ic sens opposk ;
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4°) Par un trait transversal sur les voitures qui cir-
culent, pour une cause quelconque, en debars de Titi-
nerairc correspondant aux coupons utilises.

b) Billets (( Centre ».

Recto

BILLET •• CENTRE

Triable ̂ uur as TRaJET OIKECT

»ur I'uoc des ligae> iiieolioiioMs an
terio II dotl filre dblivr^ euira

lea arri^o indiquts premier
iDclut, dernier eiclu

A remeiire. b loule

re<{ui>iuua
2'cl.

kl.

K

BILJET •• CENTRUM,,
geldig 'oor een RECIITSTR. HEIS
op eeo der lijnea agn d« keenJjde
irermeld. Hel moei lu&scben de

aangeduide tliUlandea afgelererd
worden . eeme inbegrepea,
Uauie uitgealoieo.

01001 F-.:1,00 AI te gpren op
elV 'erioek.

Verso

« 2 = IJ -I
:: s: £ T 3^ 2S

Les planchettes-coupons de certaines lignes sont gar-
nies-de billets « Centre ».

Ces billets sont remis aux voyageurs :•

P) Sans etre barres ;

2°) Sur les tron^ons des lignes indiquees au verso, du
premier arret incliis au dernier arret exclu.
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Dfes I'arriv^e au point d'arrSt ou doit cesser la d6Ii-
vrance des billets « Centre »>, les receveurs doivent mar-
quer d'une croix le talon du premier billet « Centre >"
de chaque cat^eorie a d^livrer an voyage suivant : cette
r^gle est absolument fornielle. Les receveurs delivrent
ensuite des billets directs ordiiitaires.
Les billets « Centre » sont valables, au meme titre

que les billets directs ordinaires, jiisqu'aux terminus
p^ripheriques des lignes sur lesque'lles ils ont 6t^ deli-
vr6s.

Sur les lignes subiirbaines, le billet « Centre » d^livre
ne donne droit qu'au parcours de la partie urbaine
seulement, soit Jusqu'ii Auderghem (foret) pour les
lignes 40-45 et rue du Lion (Interbrabant) pour les
lignes 53-58. Toutefois le voyageur muni d'un billet
« Centre .. peut poursuivre son voyage au-del^i de la
limite urbaine — au m6me titre qu'un voyageur muni
d'un billet direct ordinaire — moyennant paiement du
supplement pour completer le prix du parcours h effec-
tuer. Au voyageur prenant place sur la partie d'itin^-
raire sur laquelle des billets « Centre » sont delivres.
mais dont le point de destination est situ4 au-delh de la
limite urbaine, le receveur ne d^livre pas un billet
« Centre » mais un billet suburbain au prix fix^ par le
farif.

g) Billets de a zone »,

Sur certaines lignes, les billets directs ordinaires et
les billets ft Centre » du tarif plein ont 6t,6 remplaces
pour chaque classe par plusieurs billets de a zone »
Ceux-ci sont de couleur diff^rente par classe et par
zone. A chacun des types de billets est affects un num^ro
d[ordre indiqu6 droite du monogramme T. B. Chaque
billet comporte I'indication des points d'arr^t entre les-
quels il doit 6tre d^Iivr^ (premier arr^t inclus, dernier
exclu).
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Num6ro d'ordre

\

2 2 S!, 2u 1:00 .
A Mionsf.)- Zuid[st )

^  tot

n. p. MEIR

LUIEMB (SI.)

a  Ivl

n. f. S MICH01001
A r«in«llf» 1 toule r«qu.»ition.. Af tege«n op tilt *«no«K

La lecture des points d'arret des points d'arret se fait
de haul en bas :
a gauche pour un sens determine;
a droite, pour le sens oppose.

Ils doivent etre reniis aux voyageurs sans etre barres,
sauf dans les voitures qui empruntent un ou plusieurs
Iron^ons de lignes different de leur ligne normale, soil
en sortant du depot ou en y rentrant, soft pour une
cause quelconque. Dans ce cas, les receveurs doivent
(lelivrer des billets de « zone » n"' 1 barres d'un trait
transversal.

Au moment de i'arret des trams au point d'arret ou
doit cesser la delivrance de billets d'un type determm6,
le receveur marque d'une croix le talon du premier
billet (le ce type ; cette r^gle est absolument formelle.

d) Billets pour trajet direct correspondance.
Canditlons d'utilisation :

Les billets de correspondance sont delivres sur tout le
reseau urbain des Tramways J3ruxell()is pour les rela
tions des lignes urbaines de tramways, d'Autobus Bru-
xelluis (y coinpris la ligne -< BAI » : PI. G. Meiser-Placc
Fontainas) et vicinaies qui se croisenl ou se prolongent
entre elles.
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U v.i.vageur devra designer la destination puiir la-
quelle il desire la correspondance et payer son billet de
eorrespondance, en nieine temps q.dil paln-a ia taJce
du trajet sur la ligne iiutiale. Les billets de correspon
dance sont personnels et incessibles ; ils ne donnent
dioit qua un changenient de ligne.

Ils ne sont valables que par la voie la plus directe
endeans I'heure deleui deliMance. La correspondance et la duree du tra

jet ne sont pas garaiities et les billets de correspondance
fn autant qu'il yen ait de dispomble. H" y

pent 6tie delivre de billet de correspondance an voya-
geur dont le point de depart ou de destination se troiive
(tans la parlie suburbaine d une lighe.

.  .2") voyageur qui se munit sur la ligne initiale d un
Diliet pour trajet en correspondance 2"' classe et qui
utilise la classe sur la ligne en correspondance
paiera le supplement de l" classe.
3") Les voyageurs munis d'un billet pour ti-ajet direct

+ correspondance de. 1- ou de 2'- classe delivre siu-
les hgnes des « Tramways Bruxellois » sent admis en
correspondance :

a) Sans supplement sur les lignes urbaines d'autobus
des Societes Anonymes « Les Autobus Bruxellois >. et
" Les Tramways Bruxellois » :

b) Lii acquittant sur la ligne « BM »; Place Fonlainas-
1 lace General Meiser, un supplement dont le prix est
egal la difference entre le prix du billet pour trajet
( irect I- correspondance des lignes d'autobus et le prix
d un billet pour trajet direct + correspondance de
classe T. B

4") Les billets de correspondance d^livr^s sur les
Ugnes urbaines d autobus des Soci6t6s Anonymes
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i< Les Autobus Bruxellois » et « Les Tramways Bruxel-
luis " (y conipris « JbVl ») sent valiii)les on 1'" et en 2*""
ciasse sur les sections urbaines des lignes de tramways
fles Tramways Bruxellois.

5°) L'6change des correspondarices entre les lignes
urbaines de tramways des Traniways Bruxellois et cel-
tes de la Societe Nationale des Cheinins de fer Vicinaux,
n'est admis qu'en tarif plein seulement.

Changements de voiture :

Le changement de voiture doit se faire :

1°) Au point de croisement des lignes ;
2°) Au premier ou au dernier point de contact quand

les lignes en correspondance ont une partio commune
dilineraire.

Bar exempie :

Bourse-Cimetiere d'Auderghem par 25 et 35 : Lo piis-
sage du voyageiir d'un tramway 25 dans un tramway 35
pent se faire au caio'cfour de la Ghasse ou au Boulevard
du Souverain.

Uccle-Barri^re de St-Gilles-Bourse [)ar 9 et 18 : Le chan
gement de voiture peut so faire ii la Place Albert ou k
la I'orte. de Hal.

3°) Au point de prolongement de.s lignes.
Par exempie :

Sclieut-Place du Sahion par 77 et k, 5, 6, 3'!, 48 on 98 i
Le changement doit se faire a la Bourse (rue Henn
Maus).

Remarque : Sur une partie d'itin6raire formant sec
tion ierniinus, les voyageurs munis d'un billet de cor
respondance, doiveni changer de voiture au premier
point de contact ou de bifurcation de la ligne en corres-
])ondance.
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Categories :

1") Billet pour trajet direct (T. B.) 4- correspondance
avec une ligne de tramways des Tramways Bruxel-
lois ou une ligne d'autobus des S. A. u Les Autobus
Bruxellois » et << Les Tramways Bruxellois » (y com-
pris la ligne « BM » Place General Meiser-Place
Fontainas).

6|7i8{9i l0|tl|i2!i3|l4|I5!l6|i7il8|l9|20|2li22
Nfird

Noord

A

V  IIKN

CORI'l.T

^3|24|25i28

Aremctlrai (nine re(|uhiiinii.-Af legaveii op elk ver/nek.

LIGNES 7 - lO LIJNEN

Corresp.9..ei, _ 1 SO
Aans,l L bi. Fr.: AjtJ'

ii - 12-

Dates Heures

barj'es :

1") Comme les billets directs ardinaires ;

2") iiln outre, la date et Theure sent barreesd'un trait.

liC i.iarrage de Tlieure doit ctre piecise a la 1/2 heure :
titi coupon delivre entre 10 h. 01 et 10 h. 20 est barre
10 h. 30 ;

un coupon delivre entre 10 h. 31 et 11 h. est barre 11 h.

3") Sur les billets utilises pour plusieurs lignes ft
portant le num^ro cle ces lignes, les receveurs doivent
barrel* en plus, le num^ro de la ligne desservie.

■4") Sur les voitures circiilant pour une cause quelcon-
que en dehors de ritineraire correspondant aux cou-
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pons uiilis^s, le barrage du point de sectionnement est
remplace par I'inscription du miniero de la lignc. em-
pruntee provisoirement.
Les billets de correspondance presentes par les voya-

geurs, sur la 2""" voiture utilisee, doivent 6tre v^rifi^s
jkir le receveur , si ces billets sont reguliers, le receveur
dechire le coin superieur droit du l'*" au 15 de chaque
mois et le coin superieur gauche du 16 k la fin du mois.

l.es billets pour trajet direct T. B. + correspondance
T. B. sont, delivres pour les lignes de tramways des
Tramways Bruxellois ct pour les lignes d'autobus des
S. A. « Les Autobus Bruxellois » et « Les Tramways
Bruxellois » (j compris ia ligne « DM »).

2°) Billet pour trajet direct (autobus) -J-correspondance
avec une ligne de tramways des « Tramways Bru
xellois »•

'Rl7l«igTini l l it2il3(l4ll5ll6il7lt8ll9l2012H22123l24| 25>^6
T—^ n 2 \ 3 I * I

Ceritioir 2 Cim d'lxellesR. Montiigne | f'l. Si .le.in
Bergstr. ^ St-Janpi.

P COCQ Moulerii'5'EUene Kerkb.)

BCD Fr..

TB1,70
H.-U.6 7

E4- I5- J6 17- 18- 19-20-21 •22 23

9  "WL H

} 24-lS&

11s sont btirres coinme les billets pour trajet direct -f-
correspondance delivres sur les lignes de tramways ; ils
sont valables en 1'" et en 2^"" classe sur les sections ur-
bairiGs des lignes de tramways des « Tramways Bru
xellois ».

Apr6s verification, le receveur des T. B. lacfere le
billet, comme un billet direct T. B. + correspondance
T. B.
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3 ) Billet pour trajet direct (S. N. G. V.) -}« correspon-
dance avec une iigne de tramways des » Tramways
Bruxellois ».

Cantniirement a la delivrance des billets pour trajel
direct T. 13. h- correspondance vicinale qui s'effectiiu
avec 2 billets (un billet direct -i- iin supplement de cor
respondance), le billet pour trajet direct siir une ligne
vicinale et le billet de supplenienl de correspondanci;
T. B. sont confondus en un seul billet.

Ci-dessous un specimen :

10 11|12 |13|14i16|16|U|18il8|?0|2li22|23|2'i[g5|2&27i28i29|30[3-|Daium

S.N C.V
N.M.V.S

CORRES.

A ansKuil,

RES.UR8.
Sfddsnel

T B.

Nord ) B

•V.'O'rf f Tibeui
F

Roue
knd ' ̂teenw

Midi A
, Bon Aip
G LiichI

P Nin.
O

S Anl.

M

S Ani

N

Sclieul

,  E I N O
ViviefOyel Observ
n.e.delle! Sle,

PSch.
i  H ..

Evere*

R
Roue
Rnrt

W
Ch Roi

SJeenv

s

S An

PI s.l. 'IHor ten
I  Rrrs

1 ppesenier sur

demende
Toorten op aanv.

0 2I3 2® KL B

Outre les date et heure, le billet donne rindication
des lerminus au depart de Bruxelles : Nord, Midi, Place
<ie Ninove, Porte de Scbaerbeek et PI. St-Josse.

Ges endroits sont suivis des lettres indicatrices des
services principaux y aboutissant.

Chaque lettre est completee par la designation de I'en-
droit on du point fi'arret peripherique de validite du
l)illet de correspondance.

Pour etre valables dans les voiiures des T. B. ces bil
lots doiveni jwrter ic barrage de la lettre iiidicalrice de
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la li.trne principaie sur laquelle le billet a "et^ flelivre,
ainsi que la date et I'heure de sa delivrance.

bes bilk'ts stJiil l)aiTes .

au crayon bleu, dans la direction Centre vors Faubourgs;
au crayon rouge pour le sens oppose.

Les cliiffres 0, 1, 3, A, iinprimes dans le coin infe-
rleur gauche du biilel represenleut les ix)ints do section-
neinents do la ligne vicinale ; un de ces cliiffres est
egalement i)arre par le receveur de la ligne vicinale
pour le controle vicinal.

[je receveur des T. B. apies avoir verifie les indica
tions de barrage larere le billet comiiie un billet direct
T. 11. + coi-respnndance T. B.

e) Billet de correspondance delivr^ par une ligne des T. B.
pour une ligne de la Soci^te Nationaie des Ghemins
de fer Vicinaux.

Les conditions d'utilisation des billets de correspon
dance entre les lignes de tramways des T. B. et celles
de la S. N. C. V. sont les inemes quo cellc.s des T. B.
entre elles, mais J'echange des correspondauces ii'est
admis qu'en tarif plein seidement.

Le r6seau urliain do la S. N. C. V. est limit6 par les
arrets ci-apres :
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Lignes
de BruxdUes k

Plaqoei
indicatriccs

Points d'arrdt limitant
le rSseau urbaln

Stroombeek s

Humbeek G

Londerzeel L

Weinmel W

Zcllik B

Alost A'- '

Dilbeek D, S el M
Ninove Ni

Itterbeek A

La Roue F

Leerbeek I.

Zuen Z

Hal H

Esplnette E et I-x

Hhode-Ste-Genfese R

Waterloo W

Saint-Job •  V

Observatoire 0

Dieghem BD

Haecht BH

Cimelifere Brux. C

SterrebeeU S

Louvain V

Mutsaert

Chaussee Roniaino

id. (Font de Wcmmel)

Gd-Bjgard : r. Thibaiit

Dilbeek (Chap. St-Anloine)

Anderlecht (Cit6 Bon Air)

{ La Roue {d6p6t)

id. (drfeve Crickx;

Vivier d'Oie

Saint-Job

ObservatoJre

Evere Station

Cimelifere de Bruxellos

't Hof ten Berg
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Les billets de correspondance delivres pour les lig-nes
vicinales sent differents de ceux delivres pour les tram
ways ou les autobus. Le titre de transport en correspon
dance est compose de deux billets, Tun etant le billet
direct initial des Tramways Bruxellois, I'autre le sup
plement de correspondance valable sur la li^e vicinale
et dont ci-dessous un specimen :

Recto

6!7|8|9|l0|ll|l21 l3!l4|l5|!6|l7il8!IS{20|2l]22!23l24|25|26

CORRESPONDANCE
VICINALE

X

AANSLl'ITINC MET

BUURTSPOORWEGEN

Fr

H.-U.4 - 5 7 - 8 - 9 - JO

r!~l2- J3 n4 }5-[6 - 17 ■ «8 - 19 -20 21'-22 23 - 24" I n:

Verso

Ce biUei cle correspondance joint au billet direct initial
des Tramways Rruxeliois est valable sur le reseau urbain
de la Socicte Naiionale des Chemins de Fcr Vicinaux;
11 doit dire remis d foute requisition.

Dit aansluitingsbiljet gevoegd bij bet rechtstreeksch
aanvangsbiljct der Rrusselsche Tramwegen is gcldigop
hei Stadsnei van de Nationale Maatschappij van Buurt-
Rpoorwegen en moot getoond wordcn bij iedere uit-
noodiging.

Au voyageur demandant une « correspondance vici
nale » le receveur deiivre done deux billets :

I") Un billet direct ordinaire T. B. de 1" ou de 2®'
flasse (barre au point de section de montee du voya
geur) ou un billet do zone T. B. (deiivre sans barrage) ;
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2®) Un billet de correspondance vicinale, barr6 date
et heure.

Au voyageur prenant place sur une partie d'itin^raire
sur laquelle des billets « Centre » T. B. sont delivr6s et
qui demande une correspondance vicinale, le receveur
delivre un billet direct ordinaire T. B. barre au point
de montee et non un billet " Centre ».

Au voyageur prenant place sur une voiture T. B. cir-
culant pour une cause quelconque, en dehors de I'iti-
n^raire normal et demandant une correspondance vici
nale, le leceveur doit inscrire lisiblement sur le bilbt
direct, le numero de la ligne empruntee.

Voir page suivante :

Relev6 des points de contact entrc les lignes des T.B.
et celles de la S.N.C.V.



Belnva dea points da contact nntro les ligrns des T. B. el celles de la S. N. C. V.
N"® del
li^et 'Points de contact aveo leg llgnes de la S. N. C V,

2

'3

5

6

7

3

[9

10

n

12

14

15

16

18

20

22

33

46

47

48

n. r.<in^r. I-otions-PI. do la Ucine-r. Traversiero.
»  »

Josse-ChAvaicrioo-
Ma Campa^ne-PI. St. Job (^change non admis an

termintis « Fort Jaco »).
Ar. Chcyles-Oiiint-Basilique-PI. Simonis-Bd dn Jn-

bi]6-r. Mnmrnaeits-Xord-r. Victojrp.
PI. Sf I.anibpi'f-.\v, Houba tlo .stroo|ipi'-PI. K BocR.

stael, PI, do la Rcine-r. Traversi6re-Ma ram-
pagrie.

Av. (iloire.s Nationalcs-Bd. Jubile-v. Mommaprt^-r
nibaucoiirf-Midi-P. de Hal.

Av. Ch. Ouint-Basiliqiie-Bd. Jiibile- i- Mommapiis-
\oi-d-Ma Campagne-Pl. Sf. Job (rthango non
admis au tennimis « Fort Jaco »).

PI. li. Bockstael-Pl. de la Reine-r Traversi^;ro-Ma
Campagne.

PI. E. Bocks(ael-Pl. de la Rpine-r. Traversi^re-Ma
Campagne.

•Av. Ciloires Nationales-Bd. Jubile-r, Mommaerts-
Nord-r. Victoire,

Midi-P. de Hal-Nord-Pl. Yser-Pl. de Ninove
PI. St, Lambei't-Av. Houba de Strooprr-Bd. .Inbjli^-

Pl. Saiiicteletfe-Nord.

PI. St l.ambert-.\\'. Mouba de Strooper-Pl. E. Bock-
slael-Pl. Saim.teleite-Bd Baudouin-Midi-r. de
rinstruction.

Ch. d'Helmel-PI. G. Meiser-P. dc Hal-Midi-PI, Bara-
Ch. de Nitiovo-r, Elangs Noirs-Bd, I.eopold n-
Pl. Simonis-Basiiique.

P. dc Hal-Mrdi-Pi, l^ara-Cb. de Mons-r, de la Pro
cession.

Sq. dos Veterans Coloiiiuu.\--r. Birmingham-Pl. Bnra-
.Midi-P. de Hal.

PI. E, Boekst,*if'l-Bd. Baiidouin-Ch. Mons-r. Proces-
sion-Vopweyde.

Bd. Baudouin

P. de Hal
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Nos del

lignet
Poiats';de contact avec les lignes de la S.N.C.V.

4'.)

52

56

58

59

60

61

63

64

65

66

67

72

74

76

77

81

83

85

86

87

88

89

90

93

94

P). li. Bockstael-Nord-Micli-i-. Edith Cavell-Ch. Wa
terloo' (Bois).

Av. Astrid-Gros Tilloul-Nord-Midi.
Nord-Mldi.

B. Foyer SchaerbeekoLs-r. de Waelhem-Nord-Midi-Pl.
Bara-Cli. de Mons-r. de la Procession

Nord-Midi.

Pi. I)ailly-Ch, de Haeclit-Nord-Midi.
Ch. Ninove-Pl. Bara-Midi-Nord-Ch, de Haecht-Pl.

Dailly.

Nord-Ch. d'Haecht-PI. Dailly.

PI. G. Meiser-Pl St-Josse.
PI de la ReiiiC-Nord-r. Ribaucourt-Pl. de la Du-

chesse-r. Van der Meereii-Av. dc Schent-Pl. dn
Rcpos-r. de la Procession.

PI. G. Meiser-Pl. de la Reino.

PI. de la Reine.

PI. .St-Josse.

Novd-r. Royale Ste-Marie-Cii, dc Louvain.
Cb. Louvain-r. Royale Ste-Marie-Norcl-Midi.
PI .\inove-Pl de la Duchesse-r. van der Meeren-Av.

" de Sclieiit-Pl. du Repos-r. de l:i Procession.
PI. Ninove-r. Van den Peereboom-.Av. Scheut-.ScheiU,
PI. E. Bockstael-Noid-Mldi-Ch. de Waterloo.
Nord-Midi-Cb. de Waterloo.

.Av. C.li. Quint-r. Etangs Noirs.
B!isili(iue-Pl. Sinionis-Bd. I.^^opold II-Pl. Etgs Noir.s,
Basilique-Bd. Leopold II-Pl rles Etangs Noir.s.
Bd. Jubil6-Pl.Sainctelette.

Av. ITouba de Strooper-Bd- Jtibile-Bd, Leopold II.
Nord-r. Royale S. Mnile-Pl. G. Meiser,
R Foyer Scbaerbcckois-Ch. d'Hebnet-Pi. de la Reine-

r. Traversifere-Cli. Wraerloo-PI. G. Brugmann

R. Foyer Scbuerbcekois-Cli. d'Helmot-Pl, de la Reine
r. Traversifere.
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B. — BILLETS A TAKIF REDUIT.

Beneficiaires :

Les employes dont le traitement total annual est infe-
rieur a 10.000 francs, ainsi que les ouvriers, peuvent
jouir des tarifs reduits accordes les jours ouvrables jus-
que 8 heures du matin, sur production d'un certlficat
delivr6 par rAdministration Gommunale, conforme au
module affich6 dans les depots.

S'ils le d6sirent, en ineme temps qu'ils se munlssent
du billet d'aller k prix reduit, ils peuvent obtenir un
billet de retour au nieme prix, utilisable le m6me jour
de 16 ̂  20 heures pour le meme itin^raire.

a) Billets directs pour trajet simple.

6|7!8| 9|(Bj 1 1 1 12, /3; >4; I5i I8|17. >8 I9|20|21 122|23|24125|26
F Norest

Vorst
WIEL.

.Midi

Zuid

ord

•Noord
I.IEDTS

VAN ,

I'RAET
VEHflOECKH.

JJR A
^01001

A mtiieH

LiG

ASTRID

fu a tinufl rMqiii»iticiii..Af ts ({"vbd op sit ronoak,

NE 52

directiarif ud. n
J?e.chl.b>l^.i/erm.Jai. I*

LIJN

e cl
kl 75'

H.-U.4 . 5 • 6 - 7 . 8 • 9 • 10
II.I2 I3 14. J5 16 • 17- J8- I9-20-2I .22.23.24 . I

£0
31

Ces billets sont barr^s comme les billets directs ordi-
naires k tarif plein.

Pour les trajets « aller-retour » :

Premier receveur : II delivre 2 billets simples pour
un Aller-Retour, le premier avec section, date et heure
barrees, le second avec date barr6e pour 6tre iitilis6 au
retour.

Deuxifeme receveur : Pour que le deuxi^me billet soit
valable au retour, il doit 6tre accompagn^ du premier



l)iUet ; lo receveur indiqiie siir le 2"" billet, la section
el riieun! et lacere un coin superieur des deux coupons
suivaiit la date.

b) Billets potir frajet direct ̂  correspondance Tram
ways eu Autobus Bruxellois (en tarif r^uit, 11 n'y a
pas d'6change de billets de correspondance avec les
lignes de la S. N. C. V.).

6|7|8|9t l0| l l i l2|l3|l4| I5|I6|I7|18!I9|20i2I|22|23|24|25|26

Forest

Vorst
WIBI..

Midi

Zuid

Nord

NooJ'd
LIBUTS 1 ''KKIIOECKII

PEAET
astrid

A romettrs A iniKO roqtiisilioii.-Ar lu ncvvn >ij> dk rurrouk.

LIGNEA

01001

52 LIJN

COireSp.TarlfRid.
<4an6'^Verni.Tar.2"ttFt..l,25
H.-U.4 5 6 - 7 8 9 10

Tt.l2 i3 14 15-16-17 18" 19-20-21 -22-23-24- 1

Trajet simple : Memes barrages qu'on tarif plein.
Trajet « Aller-Iletour » :

Premier receveur ; II di§livrc 2 billets pour trajet
direct avec correspondance pour un A. R. : le premier
avec section, date et heure harrees, lo second av(*c da;e
barree pour etre utilise au letoiir.
Deuxieme receveur : Apres verification, il lacere un

coin superieur du premier billet.

Troisitiine receveur : Pour que lo deuxieme billet
pour trajet en correspondance soit valuble au retour, 11
doit etre accompagiie du premier billet. Le receveur
indique sur le deiixi^.me billet la section et Theure.

QuatrieiiiP receveur : Apres verification, 11 lacere .un
coin superieur du billet de retour, suivant la date.' •'

Remarque ; Les pianchettes ̂  coupons des services de
reniorques des ligncs urbaines n'etant pas rnimies de
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ooupoas a lai-if reduit, les receveuis Uesservant les voi-
lures i't:iuor([aes UoivBtit profiler du prcMtiiui' arret pour
obtenir, du receveur de la voiture motrice, le ou les
billets a tarif reduit qui auraient ele deJiiandes par des
voyageurs de leur voiture ; ils nc, peuvent, en aucun
cas, refuser de servir un voyageur a tarif reduit.

C. — BILLETS DE SUPPLEMENTS

a) Supplements pour d^ciassement ou pour depassement
d'une section sur les lignes suburbalnes.

SUPPLEMENT - BIJVOEGSEL

^ A
^ 01001

A reuit^tire a touia r^quisiiiOD.
Al le geveu op eih verzuek

25-

Ils soul barres iTun Irail traiisvorsal bleu ou rouge
suivant le crayon utilise.

b) Supplements a Gare du Stade et des Grands Palais »>

Dans les tramways proluuges de la Place Saijit-Laiii-
bert (Ueiiteiiciire) a la Clare du Stade et des Clraiids
Palais, les roceveurs delivreriL un siii»plement (voir pri.\
dans la brochure annexes) an ])rol'it de la Ville de Brii-
xelles, aux voyageurs munis soil d'un billet ou d'une
carte de 20 voyages, offectiiaiit le trajet entre la Place
Saint-La nil-ort ei la (larv^ ou vice-versa.

Les planchetles-coupons des receveurs desscrvant ces
trams sont garnies de deux types de liillets sp^ciaux de
supplement :
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1") Potir le Irajei Place Saint-TiamberKrarc du Stade
{'( ties GraTids Palais.

SI'PPLRMENT
de 10 centimes

jiercu (loi)f la

VILLE DE BRUXELLES
pour le Irajet de l3

PLACE ST LAMBERT
i 'a

UAKK STADE et

GRANDS PALAIS
I'llrr a |i>ii|p r»q<j

A

BIJVOEGSEL

van 10 ceniicmen
geillil Vi><>r lie

STAD 8RUSSEU
voor dc reis van aan de

Si LAMBERTU3PL.
tot de

Sialle STADION en

Groote Paleizen

AC ic geven np elk •erioei.

2") Pour le trajet Gare du Stade et des Grands Palais-
Place Saint-Lambert.

supplement
de 10 centimes

pPiC" 'a

VILLE DE BRUXELLES
iionr 1R irujel «ie la

GAiiK STADE et

GRANDS PALAIS
ft lu

PLACE ST.LAMBERT

BIJVOEGSEL

van iO centiemen
geiinl voor Je

STAD BRUSSEL
voor de reis van aan de

siatie STADION en

Groote Paleizen
(01 (le

St-LAMBERTUSPL.

A

ninni
A reiimltTv i I'jntK r^i]ilisilinn. Af le .ip elt veruiek.

Ils sent d61ivr6s intacts.

Perception de la recette :

[■' 1 Dans les trains se diri'^eanl vers la Gare du Slade :
r.es receveurs effectuent d'abord la perception de la
recette comme si le tram avait son terminus Place
Saint-Lambert ; toutefois, ils avertissent les voyageurs
qu'un supplement sera per^u pour ddpasser la Place
Saint-Lambert. , ,

Les receveurs ne doivent pas attendre que le tram ait
atteint la Place Saint-Lam.bert pour percevoir le supple
ment ; celui-ci doit Stre per^u au cours du trajet, a tout
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moment, apres la fin de la perception ordinaire de la
recette. Le cas 6cheant, lorsquo tous les voyageurs-occu
pant la voiture sent deja serviH, les receveur? peiivent
delivrer 'e supplement en meme temps qua le billet or
dinaire oil apr^s le poinQonnage d'uiie carte ou la veri
fication d'une correspondance, au fur et a mesiire de
la montee des voyageurs.

2°) Dans les trams se dirigeant vers la ville : Les rece-
veurs pergoivent le prix du supplement en meme temps
que le prix du trajet aupr^s des voyageurs ayant pris
place dans les voitures, a la Gare du Stade et des
Grands Palais.

D. - BILLETS POUK VOYAGE SGINDE.

Les planchetles-coupons sent garnies d'un type de
billet denomme « billet pour \oyage scind6 » dont ci-
dessou? un specimen :

BILLET POUR VOYAGE SCINDE.
Jclivie le vujaijeiirft jiutirsiiivri'
sun vuyaiii; iiuus iiu "J" iraiuwuy. il rtoit t^ire fire-
seiiie spouUiii'iueiii uve,; le tiin: ile trauspori
ihiilei 011 iMflei (In jireinler vojiijie an rece-
i.'ur lilt 2'' tramviaj.

BILJET Vo6R~AFGE^BRdKEN REIS,
aiiieleveiM oiii iniii (luii ii'uigur loe le laluii
ziju iei!> III eeii 'i"' ir.iiii voorl le ze.tteii. Hei
iiiiH-i, met iii'.i vervtterlievvijs iinliei of kinirli
vail (le eciaiie reis. spoiiiitaii aaii ilcii oiiiviiuger
\Hil lie i" Irani amigelKnleij vMinlcu

Comme le reaseigne le libelle du billet, celui-ci ne
doit etre delivre au voyageur d'un tramway que pour
Tautoriser a poursuivre son voyage sur la mgme ligne
dans im deuxi^me tramway dans le cas exceptionnel
oil le premier tramway ne pent poursuivre son voyage
normal.

Ces billets ne peuvent etre d^livr^s qu'k la suite d'in-
structions donn^es pr6alablement par les ordres de ser-
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vice et dans les circonstances imprevues par ordre des
fonctionnaires et contrOleurs.

Ils doivcnt Mre d61ivr6s intacts.

Le billet pour voyage scinde doit etre presente spon-
tanement au receveur du deuxieme tramway, avec le
titre (le transport (billet ou carte) d^livr^ sur le premier
tramway.

L'inscription sur feuille de route des billets pour
voyage scinde doit se faire comme pour les autres ca
tegories de coupons.

Exemples de deltvrance et d'annulation des billets.

1") .'\ roccasion de travaux de voiries, corteges, mani
festations, remise a Fheure, etc., certains tramways
doivent faire demi-tour avant leur terminus normal, ce
([iii oblige les voyageurs a changer de voitiire pour at-
teindre leur point do destination.
Dans ce cas, les reccveurs effectiient d'abord la per

ception de la reccite mais avertissent les voyageurs
qu'ils auront a changer de voif,ui-c s'ils doivenl rlenassov
Tendroit ou In service est scinde. Aiissitot la recette ter-
rnineo, les reccveurs delivreront un billet pour voyage
scinde a chaaus vo;>ageur devam empriinter le deu
xieme tramway.

Les receveiirs iic doivent pas attendre qiip le tram ait
ntteint le terminus provisotre pour delivrer ces billets ;
cenx-ci peuvent etre remis a lf)ut moment, an conrs du
trajet, apres la perception de la recette. Le cas echeant,
lorsfpie tons les voyageurs occupant la voiture sont d^jh
servis, les rccevenrs peuvent delivrer les billets pour
voyage scinde en meme temps qne les billets ordinaire^,
le poini^onnage dhme carte on Ta verification d'une
corrospondance, an fur et k mesure de la mont^e des
\oyageurs.

Le receveur en service au-delk du point d'interruption
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lacereni les bilJets pour voyage scinde qui lui seront
pr6sentes, apres avoir \erifie le litre de transport initial.

2°) Un accident ou un encombreinenl a prox'oque uri
retard sur la ligne et le personnel de certains tramways
a 6te command^ inopinemont pour faire demi-toiir a un
endroit determine.

Dans ce cas, les receveurs s'inforiiU'ruiU 'In point (le
(iestination des voyageurs deja servis et delivreront un
billet pour voyage scinde aux voj-ageurs dont le point,
de destination est situe au-dela cie rendroit ou doit
s'effectuer le demi-tour.

A rendroit fixe pour le demi-tour, les voyageui's niuiiis
d'un billet pour voyage scinde seront admis dans les
tramways effectuan{ leuv parcours normal.
Remarque : Quand les voyageurs doivent changer de

voiture en un point quelconque d'urie ligne, par suite
d'un remplacement de materiel el qiie le receveur accom-
qDacne les voyageurs on par suite du decrochage de voi-
iures remorques, il n'y a pas lieu de delivrer des billets
pour voyage scinde.

E. — BILLETS SUBURIIAINS

I.IGNE5N°'40: TREURENBERG-TERVUEREN.
45: PORTE DE NAMUR-TERVUEREN.

Sectionnement de la ligne :

Burtie urhainc : Du Treurenberg ou de la Porte de
Namur a Auderghem (foret) ;

Partle subufbaihe: D'Auderghetu (foret) aTervueren;
elle est divisee en trois sections par-les points suivants ;

,Vudefgh(-'iii (foret) ;
. Qiiatre-Bras ;
Chaiissee de Bruxelles ;
Torvueren.
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Services intercalaires : A certaines heures et certains
jours roulent les services intercalaires suivants :
N° 45 barre (plaque depot) : Porte cle Namur-Woluwe.
Services : Treurenberg-Quatre-Bras.

Porte (le Namur-Quatre-Bras.
Porte (ie Tervueren-Quatre-Bras.

Regies ̂  suivre pour la delivrance des billots.

Pour rapplication du tarif, consulter la brochure
annexes.

Les billets suburl)ains qui se trouvent sur les plan-
chettes sont de 2"" classe ; a un voyageur prenant place
en P® classe, le receveur d61ivre un billet de 2"® classe +
un supplement de d^classement.

Billets directs :

WOLUWE
C. 11,u«.

He^Bl;^.o'Vreae MICH. DEHCH.I^AniieO Ui u>, S.

6|7l8l9| 10 I Ml S2l I3i 141 I5H6| 17H8i I9i 201ZM 221 23] 24] 25126

A
I A remeure i (miiu ruqmsilmn.-Ar le gevnn up elk rennek.

LIGNES 40 • 45 LIJNEN

I-.2' kl Fr :1,75
H.-U.4 5-6-7-8 -9- 10

n- l2- l3 14 -15 - 16 - 17 • 18 • 19 20 2I -22-23 24 I

Vers Tervueren :

1") Les tarifs plein et reduit sont applicables aux voya-
geurs qui utilisent les services directs et intercalaires ;

2°) Seuls les voyageurs en tarif plein peuvent utiliser
les services intercalaires pour se rendre a un endroit plus
eloigne que celui du service intercalate ; dans ce cas,
le receveur delivre un coupon direct barre au point de
sectionnement ou les voyageurs ont pris place dans la
voilure et portant les indications ; date et heure ; le deu-
xi^nie receveur lac6re les billets.
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Les voyageurs enipruntant les services inlercalaires
pour poursuivi-e leur voyage dans un service direct ne
peuvent changer de voiture qu'au terminus du service
intercalaire emprunt6, soit Woluwe on Quatre-Bras
selon le cas.

Le service n" 45 barre : Porte de Namur-Boulevard
Saint-Michel n'est pas un service intercalaire. Les voya
geurs ne peuvent done pas I'utiliser pour poursuivre
leur voyage dans un service direct.

3°) Les corresporidances d^livrees sur les lignes en con
tact avec la partie urbaine des lignes du Treurenberg ou
Porte de Namur a Tervueren sont valables jusqu'a Au-
(iorghem (for§t) seulement.
Pour depasser cet endroit, le voyageur doit se munir

d'un nouveau billet au prix fixe par les tarifs subur-
bains.

4") Sur les services directs et inlercalaires, outre le
barrage de la section de monlee, tous les coupons a tarif
plein d§livr6s pour la partie suburbaine de la ligne de
Tervueren sont barr6s transversalement.

Vers Bruxelles :

1°) Les tarifs plein et reduit sont applicables aux ser
vices directs seulement ;

2®) Au voyageur prenant place dans un tramway sur
la partie suburbaine de la ligne et qui demande une
correspondance pour une ligne urbaine, le receveur d61i-
vrera :

a) Un billet suburbain (plein ou reduit) j usque Auder-
ghem (foret), barre au point de sectionnement ofi le
voyageur a pris place dans la voiture ;

b) Un billet pour trajet direct avec correspondance
barr6 Auderghem (forSt) et portant la date et I'heure de
la delivrance.
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jilxemple : Un voyageur venant de Torvueren et de
mandant line correspondanee pour la Chasse Royale,
regoit :

En deuxl6me classe :

a) Un coupDii siibiirijain pour le parcours Tervueren-
Auderghem (foret) ;

h) Un billet pour trajet direct avec correspondanee
pour le reseaii iirbain.

En premiere classe :

a) Un coupon siiburbain de 2""' classe pour le par
cours Tervueren-Auderghem (foret) ;

b) Un supplement de declassement ;

c) Un liiilot pour trajet direct avec correspondanee
(i'^" classe) pour le reseau urbain.

Siirtaxe de 1" classe :

Les \oyageurs en tarif plein ou en tarif r^duit se
deciassant de denxieme en preinien? classe doivent ac-
quitter la snrtaxe de I"' classe ; cette surtaxe est valable
lioiir reiilicrete dii trajet.

Tarifs a appiiquer pour les enfants de 6 ̂  8 ans.

Sur la ligne Treurenberg-'rer\iieren seulernent, les
enfants de 6 a 8 ans jouissent do la reduction de 50 % sur
le tarif plein ; le niiniminn a percovoir est le prix d'nn
billet direct urbain de 2""- on de 1''" classe suivant la
classe ocoiipee.

Pour deux enfants voyageant ensemble, il peut etre
d6Iiyre un seul billet a tarif plein sur lequel le receveur
incrit le chiffre 2 ; ils ne peuvent occuper qu'une seide
place.
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Si' Tenfant est seul, il pent oncwper une.placo distinclo
saiif s'il se presente un second enfant voyageant egale-
ment a prix reduit ou un jeune abonne scolaire.
Les enfants de 6 a 8 ans munis d'an coupon pour

trajet direct avec correspondance de 2""' ou de 1" classo,
et inontant sur un tram sc dirigeant vers Tervucren,
doivent recevoir un nouveau billet direct urbain de

2"'® ou de 1" classe s'ils depassent Auderghein (foi'ct).

Transport des grands chiens entre le Square Ambiorix
et Stockei ou Tervueren.

Sur les voitures des services n" 39 ('rreureiiberg-
Slockel) et 40 (Treurenberg-Tervueren) les grands chiens
sont admis entre le Square Ambiorix d'une part et
Stockei ou Tervueren d'autre part, nioyennant paiement
d'un billet direct urbain de 1'® classe ; toiitefois, si lo
voyageiir en manifeste le desir, le receveiir pent pnin-
Qonner one case d'une carte urbaine de classe.

Le meme tarif est applique sur les voitures des ser
vices n® 41 (Porte de Namur-Stockel) et 45 (Porte de
Namur-Tervueren; entre la Porte de Tervueren (Pune
part et Stockei ou Tervueren d'auti-e part.

Les chiens ne peuvent, en aucun cas, incommoder les
voyageurs, ni enconibrer les voitures.

LIGNES W" 53; VILVORDE-BOURSE-FOREST.

58: VILVORDE-BOURSE-FOREST-UCCLE

Sectionnement de la ligne ;

Partie urbaine ; d'Uccle a la rue dii Lion (Interbra-
bant).

Partie suburbaine ; de la rue du Lion (Interbrabant) a



— 38 —

Vilvorde ; elle est divis6e en trois sections par les points
suivants :

Rue du Lion (Interbrabant) ;
Port Monplaisir (Marly) ;
Haeren ((ihemin de Dieghem Buda) ;
Vilvorde.

Ragles k siiivre pour la ddlivrance deo billeto.

Pour rapplication dii tarif, consiilter la brochure an-
nex^e.

Billets directs :

V

1'orp.it

Vorsl
W1EL

M<'li

Zuid

Nord
Noord

LIEDTS
Lion 1 v'ER
LceuwIijoECKK.

MARLVjUAHEN
ir. fiviuisiUtin.-Af I-. i(i:vKn 'iii I'lV

LIJNENLIGNES

Ils sont barres comme les billets ordinaires du reseau
urbain.

Billets de correspondance :

Vers Vilvorde ;
Les correspondaiines delivrees sur les lignes en contact

avec la partie urbaine de la ligne de Vilvorde sont vala-
bles jusqu'a la rue du Lion (Interbrabant) seulement.
Pour depasser la rue du Lion Jnterbrabant), ie voya-

geur doit se munir d'un nouveau billet au prix fix6 par
les tarifs suburbains.

Vers Bruxelles :

Au voyageur prenaiit place dans un tramway sur la
partie suburbaino de la ligne et qui deinande une cor-
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respondance pour une ligne urbaine, le receveur d61i-
vrera :

a) Un billet suburbain (plein ou r^uit) jusqu'^ la rue
du Lion (Interbrabant), barr6 au point de sectionnement
ou le voyageur a pris place dans la voiture ;
b) Un billet pour trajet direct avec correspondance,

barr6 a la rue du Lion (Interbrabant) et portant la date
et rheure de la d^livrance.

Voitures reservees aux voyageurs pour Haeren et
Vilvorde.

En vLie de faciliter le transport des voyageurs pour
Haeren et Vilvorde, aux jours et heures indiques ci-
apr6s, les receveurs des remorques des trams n" 58 seu-
lement se dirigeant ve.rs Vilvorde, doivent accrocher,
avant de quitter I'arrM du Midi, les plaques « Reservee
aux voyageurs pour Haeren et Vilvorde » aux voitures
qu'ils desservent.

Jours ouvrables : 5 h. 45 ̂  6 h. 4T ;
11 h. 37 a 12 h. 13 ;
17 h. 31 a 19 h. 01.

Dimanches el jours feries ; 21 h. 07 a 23 h. 41.

(Jes voitures sont reservees, entre Tarret de la Gare du
Midi (facade) et celui de la rue Hogier inclus, aux voya
geurs d^passant la rue du Lion ^Interbrabant).
En consequence, tout voyageur prenant place dans

une de ces voitures aux arrets precites ou a un arret
interm^diaire, pour une destination comprise entre la
Gare du Midi et la rue du Lion (Interbrabant) inclus,
devra payer, suivant le tarif plein ou rednit, le prix mi
nimum du tarif suburbain.
Des billets pour trajet direct correspondance ne

peuvent etre delivr^s aux voyageurs prenant place dans
ces voitures entre le Midi et la rue Rosier.
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Les receveurs enl^veront ces plaques a Tarret cle la
l->laoe Liedls vi les replaceront dans Ic coffre de leur
voiture.

F. - HAUIFAGF DF.S TALONS.

Le talon du pieinier billet ■< Centre » qu flu premier
i)illet de « zone » doit etre marfjue d'une croix des I'ar-
rivee an point d'arret ou doit cesser la d61ivrance du
billet.

f.,e talon des autro.s categories de billets doit etre mar
que d une croix a chaqno terminus.
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CHAPn'Rl- III.

CARTES DE 20 VOYAGES.

A. - COiNltl'I'lONS i) UTILISATION.

1") Ces cartes sorit sans valeur si elles ne portent pas
le timbre sec de la Society.

2°) Elles peuvent servir pour plusieurs personnes voya-
geant ensemble a la condition que le porleur effectue le
plus long- trajet ; dans ce cas, le receveur doit annuler
nn nombre de cases egal au nombro de voyageurs.

3°) Elles sent valables, dans la classe et jusqiUa la date
indiquees.

4") Les cartes ne donnent pas droit a rutilisation des
coupons de correspondance ou de supplement.
A un voyageur monte en deuxi^mc classe, qui a fait

annuler une case de sa carte par le receveur, puis qui
se place en premiere classe, il dolt Mre delivre un billet
direct de premiere classe (ou a mule une case d'nne
carte de premi^ire classe) et non un supplement de d6-
classement.

5°) Les cartes ne sout pas remboursables.

6°) Les cartes urbaines ne sent pas valables sur Les
sections suburbaines des lignes. .Ainsi un voyageur
monte Porte de Namur sur un tram 45 pent presenter sa
carte au depart de la Porte de Namur pour effeclucr un
trajet ne depassunt pas Auderghem (foret) ; si le voya
geur depaase Auderghem (forbt), le receveur doit lui
delivrer un billet suburbain, cornme s'il 6tait monte
dans le tram 45 a Auderghem (foret).

7"} Les cartes suburbaines ne sont vabdiles que pour
les parcoiirs imprirnes sur les carles ou pour des par-
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cours intermediaires iiidiques par Tapposition d'un ca-
cliet fiu recto de la carte.

[./es receveurs sont pries de sij-iialer aux voyageurs uti-
lisant des services intercalaires avec changement de voi-
ture, qne la case annidee sur le premier tram n'est plus
valable sur le douxieme tram emprunt^.

B. — SAISIE DES CAHIES.

Les receveurs saisironl les carles des voyageurs qui
tenteraient de frauder, soit en presentant leur carte
apr6s le d6lai de validite, soib en presentant une carte
dont une case annul6e au moyen du crayon a raniline
d^celerait des traces de gommage.

Les receveurs indiqueront les Jiom, prtaioms et adres-
ses des voyageurs sur les cartes saisies.
Toute carte saisie fera robjet d'un rapport d'incident.

G. — ANNULATION D'UNE CASE POUR UN VOYAGE

Pour activer la recette, les receveurs sont pries, en se
presentant sur une plate-forme ou dans un comparti-
ment, pour servir. les voyageurs, de demander d'abord
les cartes de ceux qui en sont possesscurs par les mots :
« Les cartes d'abord, s.v.p. ».

Pour cbaque voyage, le receveur doit apposer un nu-
mero dans la premiere case libre. Le premier chiffre
indique le num^ro du voyage. Le deuxi^me, l'unit6 du
jour du mois et les quatre dernier.s constituent le nu-
m^ro du receveur.

Ces indications sont faites avec la pince sp6ciale. Voir
specimen ci-contre .
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Quand le receveiir prend son service nu d^p'ot ou en
nn point puelconqiie d'nnp licne, il inscrira a f^anche
de sa feuille de route dans In colonne « N° dn voyape >•
pt en regard des nnmeros des premiers coupons a d^li
vrer le num^ro 1 (premier voyage).

Toutes les cartes anniilees entre le point de prise de
service du receveur et le premier terminus porteront le
num6ro 1 {premier voyage).

Arriv^ nu terminus, le receveur apr6s avoir inscrit les
num^ros des premiers coupons a d^livrer, inscrira sur
sa feuille de route, a gauche des niim^ros pr6c^dents, Iv
chiffre 2, indignant qu'il va commencer le deuxi^m"
voyage. — r.

Toutes les cartes annulees pendant ce deiixieme vnya-
ffp porteront comme premiere indication le chiffre 2.

Arriv6 an terminus oppose et apres avoir inscrit les
num^ros des premiers coupons; a d^livrer, le receveur
indiquera k gauche de sa feuille de route et en regard
de ces num^ros le chiffre 3, indignant ainsi qu'il va
commencer le troisi^me voyage.

Les cartes annulees au cours de ce troisi^me voyage
porteront le chiffre 3 et ainsi de suite jusqu'aii neu-
vifeme voyage Indus.

.^vant de commencer son dixierne voyage, le receveur.
apr^s avoir inscrit les num6ros des coupons k delivrer.
inscrira ̂  gauche de ces num^ros le chiffre 0, indiquant
ninsi qu'il va commencer le dixl^me voyage.

T.fes carles annulf^es au conrs de ce dlxi^me voyage
porteront comme ]>remier chiffre d'annulation le chif
fre 0.

Arriv6 au terminus, aprfes avoir in.'srrit les nurn^ro.c
des piemicrs coupons a ddivrer et avant de commencer
le onzi6me voyage, le receveur inscrira, a gauche de ces
nnmeros, le chiffre 1, iudiguant qu'il va cornmencer le
onzi^me voyage.
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r>op crfIbs finnul6es au cours de cc onz16me voyns-?
porteront coinme premiere indication le chiffre 1, etc.
Le deuxi6!ne chiffre d'annulation doit §tre hiinit6 dii

ioiir dii mnis, c'est-a-dire le dernier chiffre qni indiane
la date. Exemple : pour le 6 du mois, le deuxifeme chif
fre d'nnnulation sera le chiffre 6.

Le deiixieme chiffre d'nnnulation sera ^galement le
chiffre 6, les 16 et 26 de chaqne rnois.
Les i, 11, 21 et 31 de chaqne inois, le deuxi^me chif

fre d'annulation sera le chiffre 1.
Apres ces deux chiffres, est indiqu6 le nnm^ro dn

receveur.

liB receveur dont la pince serait d6r^glee devra prM^-
der a I'annulaiion des cartes a I'aide du crayon aniline.
Le receveur doit avoir soin d'appuyer fortement sur le
crayon en faisant ces inscriptions.
Lb receveur dont le nLim4ro de matricule est constitu6

de trois chiffres seiilement, aura soin de faire pr4c4der
son numero du chiffre 0, de fagon que tons les nombres
d'annulation des diverses cases, soient composes de six
chiffres.

D. — DOUiil.E Pr.RPORAI'TON DRS nARKR.

Sur les li,2:nes ou trongons de lic:ncs d^si^nes ci-apr6s,
chaque case des cartes sera annu16e par la double perfo
ration: pour Teffectuer, les receveurs enfonceront com-
pl^tement la vis inf^rieure de la pince au moyen du
bouton moIet4.

Ligne N" 5. - - Rntre la l^ourse (rue Plattesteen) et hi
Place Rnyene Fhi.iiey 'viie Gray) dans la direction de la
Gare de Rchaerbeek.

Ligne N" 6. — l^ntrc le dci)6t <rixelles et la Place Rte-
pliaiiie (pour les \uitures sortaiit dii depot vers la Rourse
par le Bois et rAveniK' Louise).
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Lignes N"® 9 et 9 bafc^. — Sur I'entierete du parcours
de la ligne, dans la direction de TAvenue du Silence
fvoir d'aiitre part instructions narticuliferes relatives k la
lignes n° 9, page 56, paragrapho F).

Lignes N"" 8, 11 et 12. — Entre le Gentenaire ou Jette
et la Place Liedts dans la direction d'Uccle.

Ligne N" 93. — Sur la plate-forrne arri^re des motrices
et des remorques fermees entre la Place E. Flapev et
la Gare du Luxembourg, quelle nuc fnit la direction
emprimt^e.

Ligne N" 94. — Sur la plate-forme arrifere des motri
ces et des remornues ferrnees entre Pnondael et la Gare
du lAixembourg dans la direction d'Evere.

Les receveurs dont la pince est en reparation, font
pr6c6der d'une croix bleue ou rouge (suivant le crayon
utilise) les chiffres d'annulation qu'ils ^crivent sur les
cartes.

E. — GASES DEPASSEES.

Le receveur doit annuler les cases des cartes de 20
vovaces suivant Pordre de leur nnm^rotation.
^ S'il arrive fortuitement qu'une case est depass6e,

c'est-a-dire non annul^e, alors que la ou les suivnntes
le sont. cette case d^pass^e reste valable pour un voyage
et le receveur qui rannulera apposera sa signature h
c6t6 des chiffres d'annulation.

F. — REAPPROVISTONNEMENT F;N CARTES,
PAR LES RECEVETJRS, ATI COURS DE LEUR

SERVICE.

Les receveurs qui au cours de leur service se troiive-
raient d^pourvus de cartes de 20 voyages, doivent se
r^approvisionner au passage de leur tram dans les au-
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belles indiqu^es ci-dessous, entre 7 heures ei 21 heures,
dans les memes conditions qn'au depot avant la prise
lie leur service.

NumSros des lignes. Aubettos.

4, 5. (i. 34, 47, 48. 76, 77, 85, 86.
87, 88. 89, 98 Bourse.

8, 11, 12, 18, 46, 49, 81 . . . Laeken.

33, 49, 52, 53, 58, 59, 74, 81, 83 Midi (Station)

23, 24. 25, 26, 27, 28, 29, 31. . Rd Point r. de la Loi

7, 10, 14, 35, 96 Porte de Namur.

9. 15 Midi (Boulevard)

16, 30, 94 DdpOl d'lxelles.

20, 22, 23, 29. 31, 39, 40, 41,
45, 59. 60, 61, 72. 74; 81, 83 Porte de Tervueren.

2. 3 , 5, 56. 83 Plane Verboeckboven.

G3, 07 Place des Gueux

90 Bois.

93, 94 . D6p0t de Schaerbeek.
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CHAl'ITHr, I\'.

PARTICULARITES POUR LA DELIVRANGE,
LA VALIDITE, L'ANNULATION OU LE CONTROLE

DES TITRES DE TRANSPORT.

A. — VOITUHES SOHTANT DES DEPOTS
OU Y llENTRANT.

Trajet direct :

Ee larif a appliqiier aiix voyageiirs prenani place dans
les voitures sortant des depots ou y reiiti-anl est le meme
(,|ue si le depot etait situe sur la ligne indiquee par la
plaipie indicatrico.
Exception : Les tramways de la ligne 6 sortant du

depot d'Jxelles et allant par Pavenue Louise vers la
Bourse sont consideres comme etunt a classe unique
tiepuis le depot jusqua la Place Stephanie.

Trajet direct correspondance :

Dans les voitures sortant du ilepuL el empruntanl uri
ou plusieurs tron^ons de lignes differentes avant de
rejoindre leur ligne normale, il ne peut etre d^livre de
billet de correspondance qu'a partir du point ou la voi-
ture rejoint la ligne indiquee par la plaque indicatrice.
Dans les voitures rentrant au depot, 11 ne pent etre de-

livre de billet de correspondance qu'aux voyageurs effec-
tuant le changement de voiture a I'un des points de con
tact situe sur la ligne indiquee par la plaque indicatrice.
I ^ .

B. -- SECTlOiNS TERMINUS.

Les lignes design6es dans le tableau ci-apres compor-
tent une partie d'itin6raire b. simple voie formant boucle
ii un terminus.
La partie d'itin6raire comprise entre le premier et le
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dernier arret situ6s dans cette boucle est d^nomm^e « sec
tion terminus ».

- Sur Ics lignes comporlant uiie section terminus, les
voyageurs monies dans Line voiturc :

1°) A run des arrets situ6s avant la secLion terinirius,
peuvent avec leiir litre de transport (l)illet direct on
carte poingonn^e ou billet de correspondance delivre
sur Line autre voiture), prolonger leur voyage au-(iela
(In terminus propremenL dit de la ligne enipruntee,
jusqu'aii dernier arret compris dans la section terminus.

2°) A Tun des arrets situes dans la section tennimis,
avant ie terminus proprement dit de la ligne empriinlbe,
peuvent avec leur litre de transport, i^rolongev hnir
voyage aii-dela du terminus pour se rendre a leur point
de destination.

Num^ros
Points d'arrdt limitant la section terminus

lignes D^BUT FIN

4

5

6

lUie mattcsteen Bourse (rue Henri Maus

7
Ch. d'Alscmbcry (r. vac

tien Corpiit)
Av. .Tupiter (Av. Restiie)

23

24

2fJ \
27 /

Hue do la Moitlagne Hue de la Colline

28 1
2'J

.31

33 Av. Fauconnerie (r. Hos
pice). •

Boitsfort (PI. litsschoffs
heim)
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Num^ros Points d'arrdt limitant la section terminus

des

lignes debut FIN

34 Rue Plattesteen Bourse (r. Henri Maus)

35 j
41

45

Rue de la Paix PI. de Londres (r. Trdne)

48

Rue PlaUesteen
Ch. d'Alsemberg {rue van
den Corput)

Bourse (rue Hem-i Maus)
Av. Jupiter (Av. Besme)

5U

GO
R.G6rard (r. d'Oullremont) Av. Yser (.\v. Chevalerie)

G1
n. de la Riviere (r. dcs
Plantes)

R.Gdrard (r. d'Oullremont)

vNord (R. Saint-Lazaro!

•Av. A'ser (Av. Chevalerie^

G3 1
G7 <

Hue d'Assaut Rue de Loxum

R. de I.intliout (r. G6rard; Pte dc Tervueren (aubet.j

?§ i
R. Ciiai'treux (r. Van Arte-
velde) Bour.se (r.Jules Van Praei)

85 1 Flandre (r. Marclie-aiix-
Porcs]

R. Ant. Dansaort (V. Mar
cli6-aux-G)"alns).

IR. Flandre (r. Marche-aux
gy j Pores)

(Av. PanlJi6on (r. J. Besme)

R. Ant. Dansaert (V. Mar-
ch6-aux-Grains).

Av. Gloires Natlonales (av
Jette)

%  j
Loursesj

Rie de la Paix PI. de Londres (r. TrOne

98 j 3ue PlattesteenAv. Fauconnerie (r. Hos
pice)

Bourse (r. Henri Maus).
Boitsfort (PI. Bissclioffs-

lieini).
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C. -- POINTS TERMINUS MULTIPLES.

Sont consid^res comme points torminus les arrets
(ies Ilgnes ci-dessous :

2, 3, 24, 90 : Extr^mite dii torre-plsin de Tavpnue
Ijoiiise Pt Oare du Bois.
Le point terminus de I'extremite du lerre-plein do

rAvenuc Louise est considere onmme inexistant les
jours d'affluence, lorsque la plaque avec mention « Ter
minus Bois - doscente obligatoire pour tons les voya-
geurs » est plac§e a I'arrSt situ6 Avenue Louise a I'extre
mite du terre-plein.

2, 3, 5, 20, 83 : Place Princesse Elisabeth (angle avenue
Huart-Hamoir) et Oare de Schaerbeek.

4-16 : PI. Bisschoffsheim (sauf en cas d'affluenco) et
Aubette place Leopold Wiener.

14 :Dans les deux directions, a Fextremii^ de ravenue
Wielemans-Ceuppens.

81 : Refuge embarcadere du Cinquantenaire et Avenue
des Celtes.

En consequence, les voyageurs peuvent s'embarquer
dans la direction fie la ville a tons ces arrets ; toutefois,
les receveurs devront cl6turer leiir feuille de route et
changer le num^ro du voyage de la pince avant de ser-
vir les voyageurs.

D. — TARIF A APPLTQUER SUR LES TRAMWAYS
DES LTGNER A DEUX CLASSES OUT OUITTENT

LEUR TERMINUS JUSQUE 8 UEURES DU MATIN

Pour les lignes qui comportent la U* classe, le tarif de
2"" classe est seul appliqu6 sur les tramways qui quit-
tent leur terminus jusque 8 beures du matip,
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Pour ^viter foute contestation^ I'heure officielle de
depart du terminus est celle figurant sur la planchette
horaire.

Trajet direct : Au voyag>eur monte en f'" classe, a
n'importe quel arret, sur un tram quittant le torminus
jupque 8 heures du matin (le depart de 8 heures etant
incliis) le tarif a appliquer sera celni de la 2"® classe.

T1 faut appliqner la t" classe d^s que le depart du
terminus est effectiie apr^s 8 heures.

Trajet en correspondanoe ; Le voyageur ayant pris
place sur un tram quittant son terminus jusque 8 heu
res du matin, sera admis sur le tram en correspondance:
a) Sans supplement si le tram en correspondance a

quitt(5 le terminus a 8 heures ou avant ;
h) En acquittant le supplement de classe si le tram

en correspondance a quitt^ le terminus apr^s 8 heures.

Voitures sortant des depots : Sur les tramwavs sortant
des depots, jusque 8 heures, le tarif de 2"® classe est ap-
pliqu{5 depuis la sortie du depot jusqu'a Tarriv^e au
premier terminus normal. 11 faut appliquer la premiere
classe dfes que le depart du premier terminus est effec
tiie aprfes 8 heures.

Exeinple ; Tram 14 : depot de Molenbeek (sortie) 7 59
heures ; depart de Jette a 8,18 heures.

Au voyageur monte en 1" classe entre le d^pot et"Jette,
lo tarif anpliqup sera cclni de classe : au voyageur
monte a Jette. 11 faut appliquer la f' classe.

Sections terminus : Sur les lignes comportant une sec
tion terminus, il faut considerer I'heure officielle de
passnce au debut de la section terminus, comme Theure
de depart du terminus proprement dit.
Exemple : Section terminus « rue de la Montagne-rue

de la Colline »,
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Tram 24 : passage rue de la Montagne : 7,55 heures ;

depart tenninus Bourse : 8,01 heures ;

arriv^' au Bois ; 8,28 heures.

Au vuyageur moiite en i''^ classe, a iiimporte quei
(■.net enlre la rue de la Morilagiu- el. le terminus Hois, le
i.irif a appliqucr sera celui de 2'"" classe.

11 ne taut appliquer la 1" classe qu'aux voyugeurs pre-
luniL place dans les voitures passant rue de la Montagne
apres 8 heures.

E. — GAS SPEEIAUX DE VALIDITE
DES GOKRESPONDANCES

a) Correspondances entre services interoalaires at ser
vices directs.

Dans les voitures circulant avec plaque indicatrice
poj'lant un numero barre, le voyageur pent obteiiir une
correspondanCG qui lui permet d'achever k parcours en-
tier de la ligne, dans les voiturps faisant Ic service de
l)ou( en bout.

Exemplc ; Uii pent, dans les voitures d'un service 14
i)arre s'arrotant a la Barriere rle St-Gilles, del'ivrer une
correspondance permettant au voyageur d'atteiiidre la
Place Wielemans avec un n" 14 ou. la Place St-Denis
avec un n" 14 pourvu d'une plaque de butoir « Forest ».

Les voyagGLirs enipruntaiit des services intercaiaires
pour poLirsuivre leur voyage dans un service direct ne
peuvent changer de voiture qu'au terminus du premier
tram emprunte.

Exemplc : Le billet pour trajet direct -f- correspon
dance d^livre au voyageur ayant pris place, Place Dailly,
dans un tram 59 en direction de la Ville, n'est valable
dans un tram 60 en direction du Karreveld que si le
voyageur change a la gare du Midi (dernier point de
contact des lignes 50 et 60).
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b) Correspondances entre lignes ayant une partie com
mune dMtin^raire.

Quanci un billet de correspondance a ete delivre a un
voyageiir sur la partie d'une iigne commune avec la deu-
xieme Ugne k emprunter, le changement de voiture doit
se I'aire au point de bifurcation des deux lignes.

Exemple : Le billet pour trajet direct + correspon-
liaiice delivre au voyageur ayant pris place, Place Simo-
nis, dans un tram 7 en direction de I'Altitude 100, n'est
valable dans un tram 10 en direction du Fort Jaco, que
si le voyageur change au point de bifurcation des lignes,
c'est-a-dire a Tarret de la Porte-Louise (dernier point de
contact des lignes 7 et 10).

c) Correspondances en dehors des points de contact des
lignes.

Le benefice des correspondences est autoris6 :

A. — Entre Tramways :

1®) Entre les services de la Bourse et ceux de la rue du
March6-aux-Poulets ;

2®) N"" 6 et 10 au Square G. Brugniann avec le n® 9
Ghaussee d'Alsemberg et n® 58 Place E. Danco ;

3®) N®'' 9 et 46, a la Bourse avec les services des Boule
vards Gentraux, des rues du Marche-aux-Poulets et
Henri Maus ;

4®) N°® 20 et 56, 93, 94 ainsi que les lignes vicinales, au
carrefour du Boulevard Lambermonl et de la Ghaus
see d'Helmet (art6res de niveaux differents) ;

5°) N®® 30, 39, 40 au Trcurenberg ayec les services 23, 24,
25, 26, 27, 28, 29 et 31 a I'arret do la rue Boyale ;

6®) N®' 63-07, au Square Ambiorix avec n®' 39-40 ;
7®) N®' 65-66 a la Place du Beguinage a\ ec les services

de la Bourse ;
8") N° 67 la Place des Gueux avec les services de la

Place Jamblinne de Meux,
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B. — Entre Tramways et Autobus :

1°) Entre les lignes de tramways passant on ahoutissant
Place de la Bourse ainsi que les lignes 9 et 46, et les
lignes d'autobus passant derri6re la Bourse (rue du
Midi).

2') Enti'o les lignes de tramways ayant leur terminus an
Treurenberg et les lignes d'autobus dont Parrot est
situe au coin des rues dc la Loi et Royale.

3") Entre les lignes de tramways passant Chauss6e d'Hel-
inet et les lignes d'autobus passant Boulevard Ijam-
bermont (art^res de niveaux diff^rents).

d) Correspondances aux voyageurs qui restent dans le
tram a un terminus.

II ne pent etre d61ivr§ de correspondance ̂  un voya-
geur qui reste dans le tram k un terminus sauf sur les
lignes comportant une « section terminus » (voir page 49)
et sur les lignes ci-apr6s :

N®® 8, 16, 18. — Le voyageur prenant place k I'arr^t
Boulevard de Smet-de Naeyer a la faculty de prendre
une correspondence pour continuer son voyage au-dela
du terminus PI. St-Lambert dans la meine voiture. Dans
ce cas, le receveur annule directement la correspondance
d61ivr6e. Cette tolerance n'est pas admise dans une voi
ture en destination de la Gare du Stade et des Grands
Palais.

N® 66 barr6 : Le voyageur prenant place rue de la
Limite a la faculty de prendre une correspondance pour
continuer son voyage au-del^ du terminus Avenue Louis
Berlrand, dans ia meme voiture. Dans ce cas, le rece
veur anniile directement la correspondance d^livr^e.



— 56 —

¥. — LiGNE 9 ;

HOP. BRUGMANN-JETTE-BOUKSE-MIDI-UCCLE-

CALKVOET-AV. DU SILENCE

Vers I'Avenue du Siienee.

Services 9 et 9 barr^ :

Aiix voj-ageurs desiraiU poiirsiiivre leiir voyage au-dela
flu passage a niveau d'Uccle-CalevoGt, les receveurs
delivrent iin billet pour voyage scinde en m6me temps
ffue le litre de trans{x>rt ordinaire (billet direct, voyage-
carte oil verification de oorrespondance).
Toutes les carles sont anmilees par la double perfora

tion.

Service en navette Uccie-Calevcet-Avenue du Silence :

Tons les litres de transport (billets ou cartes) delivres
snr les services 9 et 9 bnrre doivent, pour ctre valables
siir le service en navette, etre accompagn^s d'un billet
pour voyage scinde : de plus les cartes doiwnt avoir'^te
aniiulees par la double perforation.

IjE pince de resen^e n" 9 est affectee au service navette.
1,10 chiffre d'nnnulation indi.quant normalement, riinite
du voyage est utilise pour Pindication de I'iinitei.de
Theiire (tant a i'aller qu'au retour).

Example :
58 = carte annulee fi 5 ou 15 heures, le 8, 18 ou 28.

Res. 9 = Npmero de la pince <iui est toujoiirs utilisee
sur le service en navette.

Les -cartes des voyagours ordioaires monies a Uccle-
Calevoet sont egalement anmilees par la double p(?rfo-
ration.
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Vers la Viile.

Service en navette Avenue du Silence-Uccle-Calevoet :

Aiix voyageurs en destination de la ville, les receveurs
delivrent en meme temps que le bllre de transport on
que le poinyonnage de la carte, uti billet pour voyage
scinde.
Les cartes sont annul6es par simple perforation.

Services 9 et 9 barr6 :

Pour etre valables sur les services 9 et 9 barre, les
litres de transport (billets ou cartes) delivr^s sur le ser
vice en navette doivent etre accompngnes d'un billet
pour voyage scind6.
Les billets directs et les billets pour voyage scinde

seront laceres apres verification. Seuls les billets pour
Irajet direct + correspondance ne seront pas laceres.
Les carles dos voyageurs ordinaires sont annul^es par

la simple perforation.

Billets k farif reduit.

f/es instructions relatives k la dellvrance des billets ^
farif rexliiit sur la ligne 9 sont les m^nnes que relies en
vigueur sur les autres lignes du resenn. Toutefois, aux
voyageurs depassant IJccle-Calevoet, <lans un sens on
dans Laiitre, le receveur delivre outre le titre de trans
port ordinaire, un billet pour voyage scinde. Ce dernier
sera lacer6 par le receveur en service au-delk du passage
h niveau.

G. — LTONLS 39 : TRLURENRKRG-STOCKEL.

41 : PORTE DE NAMGR-STOCKEL.

Les grands chiens sont admis ontro le Square Ambio-
rix et Stockel. Voir tarif et conditions aux lignes subur-
baines de Tervueren, page 37.
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H. - FEUILLES UE REMPLACEMF.NT.

lie receveur remplace sur la voiture doit remettre au
receveur roinplaQant une « feuille de remplacement ».
Le recto de la feuille doit etrn compl6t6 par les indi

cations de depot, ligne, date, nom et numero de service
du receveur remplace, lieure et endroit de remplace
ment, nom et nurn^ro de service du receveur rempla-
Qant.

Le A^erso de la feuille comporte la nomenclature des
differentes categories de billets ; le receveur remplac6
doit y inscrire la lettre et le numero des premiers cou
pons a vendre au depart du dernier voyage ainsi que les
chiffres d'annulation des cases de cartes de 20 voyages.

fja feuille est signee par les deux agents.

Le receveur rempla^ant deposera la feuille au d6p6t,
a la fin de son service, en meme temps que sa feuille de
route.
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rHApri Hr; v.

ABONNEMENTS.

A. — AI30NNEMKNTS SCOLAiUES.

Des cartes d'abonnement sont delivrees suivant les
baremes en vigueur aux eleves qui empruntent les
tramways pour se rendre aux cours d'etablisseirients
d'instruction de rAgglorneration bruxelloise (Ecoles
primaires, Ecoles moyennes, Colleges, Athenees, Uni-
versites, Conservatoires, Ecoles agncoles et industriel-
les), sans distinction entre les institutions privies et les
6tablissements officiels.

Les abonnements dont 11 s'agit ne sont pas d61ivr6s
aux Sieves qui se rendent chez des professeurs particu-
liers ou a des 6coles dont les cours sont intermittents ou
dont les programmes des cours ne presentent pas un
caractdre de g6neraiite (Ecoles de musique, de coiffure,
de st^no-dactylographie, de chant, de coupe, d'infirmi^-
res, de chauffeurs, etc.).
Les abonnements sont d61ivres exclusivement pour se

rendro, par le chemin le plus direct indiqu6 sur la carte,
du domicile de I'abonn^ a son 6co]e et vice-versa. Ils ne
peiivent etre utilises que pour qtiatre voyages simples
par jour, depuis le commencement du service jusqu'a
20 heures, pour les abonnements valables le jour, et
pendant les heures indiqu^es sur les cartes, pour les
abonnements valables le soir. Un seul itin^raire est
admis.

Cependant, dans des cas exceptionnels et pour des
raisons reconnues serieuses et r^elles, un deuxi^me tra-
jet pent etre autorise moyennani une augmentation de
25 % du prix de rabonnement.
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Les abonnements soiit accordes pour une periode d'uo
mois, do Irois mois, ou pour la duree armaic des coiirs
r^H'uUers.

Les abonnements d'un mois et ceux de trois mois
coinniencerib le l'"" ou le 16 du mois. Les abonnements
pour ia durte annale dts i-ours sent valables a partir Uc
la date d'ouverture de ces cours; leur duree de vaiidite
ne peut d^passer la periode des cours reguliers (indi-
quee par le chef de I'etablissement frequente).
Les abonnements sont valables en prenii6re et en

deuxi^me classe, tous les jours sauf les dimanches, les
jours de conge et jours furies legaux : i®"" janvier, luiidi
de Paques, Ascension, lundi de la Pentecote, 21 juillet,
15 aout (Assomption), i®' novembre (Toussaint), 11 no-
vembre et 25 d6cembre (Noel).
Les enfanls accompagnuut Tabonne, quel que soit lour

age, ne sont pas transportes gratui lenient.
La garanlie sera remise lors de la restitution de ia

carte d'abonnement qui doit s'effectuer au plus lard, le
premier jour non ferie apres la date d'expiration do
l abonnement, soit aux bureaux de la Compagnie, entre
8 et 17 heures, sauf le samedi, de 8 b. a 13 h., soil a un
receveur en service. I^asse ce delai, la garantie ne sera
plus reniboursee.

L'abonne doit remetlre sa carte d'abonnement a toute
requisition des agents de la Compagnie ct se preter a
telles mesures de controle que celle-ci juge convenable
d'adopter.

Les cartes d'abonnement sont slrictcment personnelles
et incessibles.

Saisie des cartes d'abonnement.

Les cartes d'abonnement pourront etre retirees et. an-
nul6es, sans prejudice des poiirsuites jiidiciaires pr6-
vues par les lois et r^glements en vigiieur :
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a} Lorsqu'elles sont troiivees en mains autres que
celles du tibulaire;

b) Lorsque le porteur lento d'en faire usage on en
fait usage dans nne voiture ou il ne pout prendre place,
ou sur un parcours autre que celui pour lequel Tabon-
nement est d61ivr6;

c) Lorsque le porteur apporte des changements b. sa
carte d'abonnement;
d) Lorsque le porteur en fait usage avant la date de

validite ou apres la date d'expiration;
e) Lorsque Tabonn^ a, dans la voiture, une tenue qui

provoque des plaintes de la part des voyagours, ou pent
entraver le service, ou exposer I'abonn^ k des accidents.
Lorsque les cartes d'abonnement sont retirees en ver-

tu des dispositions ci-dessus, il n'est fait aucune resti
tution, meme partielle, du monlant de I'abonnement ni
de la garanlie ; la soinme confisquee reste acquise k la
Gompagnie, independamment des dommages et int^rgts
k r^clamer 6ventuellement.
En outre, et dans les m6mes cas, il pourra ne plus §tre

d61ivr6 d'abonnement au titulaire pendant un an.

Perte des cartes d'abonnement.

En cas de perte de sa carle d'abonnement, le titulaire
est tenu d'en donner immcdiat'ement avis TAdminis-
tration.

Une nouvelle carte n'est d<fdivree qu'apr^s un ddlai de
huit jours et moyennant le d6p5t d'une nouvelle garan-
tie, la pr6c6dente restant acquise k la Gompagnie. Un
abonnement mensuel n'est jamais remplac<5.
Lorsque par suite de circonstances sp6ciales, un abon

nement sera exceptionnellement rembours^ en totality
ou en partie, la garantie restera acquise a la Gompagnie.
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B. — AB0NN!'<:MENTS ouvriers.

II pst d61ivr6 des abonnements ouvriers mensuels sur
les deux lignes suivantes :

1°) De la Porte de Namur i la Petite-Suisse ou k
Boitsfort:

2") De la Rue Royale a Auclerghem.

Ces abonnements sont valables pour un voyage aller
et retour en seconde classe du commencement k la fin
du service chaque jour de semaine, a I'exception des
dimanches et des quatre jours f6ri6s ci-apres : I'Ascen-
sion, I'Assomption, la Toussainl et la No^l.
Le receveur doit barrer d'un trait la case du jour

correspondant au voyage effectu6, tant Taller qu'au
retour.

Les porteurs d'abonneinents ouvriers sont admis en
premiere classe, sans surtaxo, lorsque toutes les places
de deuxifeme classe sont occupees ; dans le cas contraire
ils doivent payer la surtaxe de premiere classe.
Le voyage des abonnes ouvriers ne pent etre scind6.

C. — ABONNRMENTR IfEBDOMADAlRES
ET DE QUATRE REMAINES.

Sur la ligne Treurenberg-Tervueren, enlro le Square
Ambiorix et Tervueren, il est d61ivr6 des al)onnements
hebdomadaires et de quatre semaines valables en deu-
xi^me classe seulement, pour un voyage aller et retour,
chaque jour de semaine, meme feri6.
Le receveur doit barrer d'un trait la case du jour cor

respondant au voyage effectue tant a Taller qiTau retour.
Si un abonn4 prend place dans le tramway avant le

point initial de validite de son abonnement ou depasse
le point terminus de validity, il lui sera d61ivr6 un billet
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ou poin§onn6 une case de carte de 20 voyages comme i
un voyageur ordinaire.

Par tolerance, il est admis que Jes abonnds prennent
place en premiere classe sans devoir payer de surtaxe
lorsque toutes les places de deuxi^me classe sont occu
pies.
Dans le cas contraire ils doivent payer la surtaxe

de premiire classe appliquie aux voyaceiirs ordinaires.
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CHAPITRE VI.

GRATUITE DE TRANSPORT.

A. — AVlilUGLES.

Sur presentation de la carte d'identity qui leur est d6-
livr6e par rAdministration des Chemins de Per Beiges
(voir module affich6 dans les d6p6ts), les aveugles sent
transport's gratuitement dans tontes les voitures des
Tramways Bruxellcis.

Guides : Seals les guides accompagnant de grands
mutil's de la guerre — aveugles ou autres — titulaires
d'une carte de libre-parcours (bande tricolore) portant
Ja mention « Autoris' k 'tre accompagn' de son guide »,
ben'ficient de la gratuite de transport.

Les autres guides doivent payer les prix fix's par le
tarif en vigueur.

B. — ENFANTS AGES DE MOINS DE 6 ANS.

Les enfants de moins de 6 ans, tenus sur les genoux
ou accompagnant des porteurs de libra parcours (y
eompris les agents de la police), sont transport's gratui
tement sur toutes les lignes des Tramways Bruxellois.

Remarque. — Sont consid'r's comme voyageurs ordi-
naires et doivent payer le prix entier du parcours, les
enfants ag's de moins de 6 ans accompagnant des voya
geurs qui, par leurs fonctions b'n'ficient de la gratuit'
de transport, tels que: gardiens de square, facteurs des
postes, t'l'graphistes, t'l'phonistes, messagers, etc.

II en est de m'me de ceux accompagnant des abonn's
scolaires.
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C. — PETITS CIIIENS.

Les petits chiens, tenus sur les genoux, sont accept6s
gratuitement sur toules les voitures des Tramways Bru-
xellois.



— 66 —

CHAPITRE VII.

INSCRIPTIONS SUR FEUILLES DE ROUTE.

A ia sortie du depot:

i" La lettre et le nuniero des souches de coupons et des

carneta de cartes non entam^s ;

2° Signature pour reception des souches de coupons non

entam^es ;

3" Le numero des premiers coupons a distribuer et des
premieres cartes a vendre ;

4® Le num6ro du coinptenr de la pince.

Avant chaque voyage simple :

i® Le numero du voyage ;

2® Le point de depart ;

3® Le numero de la plaque indicatrice ;

4® L'heure de depart renseign6 sur la planchette-horaire,
ainsi que l'heure i-eelle (en cas de retard, changement
de voiture, voyage incomplel, etc., inscrire les motifs
sur le rapport special) ;

5® Le num6ro de la voiture (en cas de changement de
voiture, inscrire le nouveaii numero) ;

6° Le numero des premiers coupons a distribuer et des
premieres cartes & vendre (les num6ros des carnets
de cartes achetes an cours du voyage devront 6tre
inscrits dans remplacement r6serv6 h cet effet) ;

7° Le numero du compteur de la pince ;

8® A chaque terminus, annulation par une croix bleue
•  ou rouge, suivant le crayon employ^, de chacune des

cases ne portant pas de cachet de conti-dle et compri-
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ses entre I'lieure de depart et Theure d'arriv^e du
voyage effectue.

A la rentree au d^pdt a fin servica :
1" Le nuiTiero des premiers coupons sur plaiichette ;
2" Report des num6ros des premiers coupons a vendre

(numeros de sortie) ;
3" Indication, par difference, du noinbre de coupons

vendus ;

4° Le num^ro des souches de coupons non entam^es ;
5® Le num6ro de rentree du cornpteur de la pince ;
6° Report duniimerode sortie du cornpteur de la pince ;
7" Indicalion, par difference, du iiombre de voyages-

cartes Ir

8® Etablissement du compte-coupons ;

9° Inscription ^en marge a gauche) des numeros des
cartes d'aboiinements dont la garantio a ete rem-
bours6e. (Les cibonnements sont remis oomme jus-
tificatifs, en merne temps que le versement de la
recette.) ;

10" Signature, depot d'attache et date.

Remarques :

Les noms et numeros du receveiir et des conducteurs,
ainsi que les heures de prestations de ces derniers, doi-
vent etre inscrits tr6s lisiblement au )>as de la feuille de
route.

Le reoeveur inscrira, en outre, le nuniero do la pince
utilis^e au cours du service.
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CHAPITRE VIII

Ligne 5
GARE DE SCHAERBEEK - PL. ST-JOSSE -

PL. E. FLAGEY - PL, M. VAN MEENEN - BOURSE.

A. — TARIFS.

a) Regime des classes.

La ligne 5 comporte deux tronQOUvS distincts :
1") Gare de Schaerbeek-Pl. E. Fiagey (angle rue Gray)

section urbaine de la S. N. C. V. exploilee par la
S. A. (t Les Tramways Bruxeilois » :
i" classe dans le coinpartiment et sur la plate-forme
arri^re des voitures.

2°) PI. E. Flagey (angle rue Gray}-Bourse, section ur
baine de la S. A. « Les Tramways Bruxeilois » :
Glasse unique.

b) Voyageurs ordinaires.

Le tarif applique sur Tenti^ret^ du parcours de la
ligne 5 Gare de Schaerbeek-Bourse est ceiui en vigueur
sur le reseau urbain des Tramways Bruxeilois.

c) Voyageurs a Invalides de la Guerre ».

Les categories d'Invalides de la Guerre :

a) ex-militaires ,
b) militaires de rang subalterne en activity / cartes

de service \ couleur
c) officiers pensionn6s \ orange
d) officiers de I'active 1
ben^ficient d'un tarif special sur la partie vicinale Gare
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de Schaerbeek-Pl. E. Flagey seuiement, quel que soit le
parcours a effectuer.
Ge tarif est fix6 h fr. 0,50 en 1" classe

at fr. 0,25 en 2"" classe.

B. — BILLETS,

a) D^livrance dea billets.

Les receveurs sont munis cic deux planchettes-cou-
pons : la premiere est garnie de billets « VICINAUX »,
la seconde da billets « T. B. ».

1") Les billets « Vicinaux » doivent etre delivr^s depuis
le depart de la Gare de Schaerbeek jusqu'k Tarriv^e au
point d'arr^t PI. E. Flagey (angle rue Gray), celui-ci
6tant exclu • ci-dessous un specimen :

SCHAEaBEEK ROOIER STEVI.S E. FL-^CEY

Lign»
Lijn

5

A
Societe NationaJe de« Chemat dc F«r Viciaaus

NalUinaie Uaatscnapt-i/ r/j'i Huarispuorireoeu

s -•

1

%
V '.J ..Id

if -

<
01001

Billet direct

2^£i: Frd 00
Rechts. biljei A ̂  W

2" Les billets « T. B. » sont delivr^s depuis Tarriv^e
au point d'arret PI. E. Flagey (angle rue Gray), celui-ci
etant inclus, jusqu'au terminus Bourse (rue Plattesteen)
et de ce dernier endroit jusqu'a la Gare de Schaerbeek.

SCHAEBBEEE ROOIKR STEVIN E. FLAGEY
BARR.

s'o.
ChApelle
Kapei PLATTESTEEN

A
A ruiiiuitru a oiiic raqmsitiuit.-Ar (u coven auolk vurr.nck.

B YJ LIGNE 5 LIJN J

A 01001
Billet direct
Oe ci.

kl.

Rechts. OiljetFr 1,00K
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b) Validite des billets.

Les billets delivr^s (Vicinaux ou T. B.) donnent droit
ti Tentieret^ du parcours Gare de Schaerbeek-Bourse et
vice-versa.

Les voyageurs prenant place dans le compartiment
arri6re on snr la plate-forme arri6re des voitures, entre
la Bourse et la PI. B. Flagey dans la direction de la
Gare de Schaerbeek, ne doivent pas acquitter un sup
plement de premiere claase s'ils d6passent la place E.
Flagey.

L'echarige des correspondances est admis sur I'enti^-
rete du service n" 5 et les lignes iirbaines de Tramways,
d_'Autobus Bruxellois et Vicinales suivant les regies en
vigueur aux Tramways Bruxellois.

Les billets « Invalides " dont ci-apr6s un specimen,
ne peuvent 6tre d61ivr(^s que pour des trajets compris
entre la Gare de Schaerbeek et la PI. E. Plagey et
vice-versa.

SCUAEBBBEK BOQIEB STtvm E. FLAOEY

Ligne A
1 Soaili NAtionale de« Chcmin. de fer Vicinaux
fNaUor.alf: McciichiipptJ can BuutlsBocrwegen

3 >•
X Bj.*
- a 2

Lijn

5 01001
Invalideso«ci OCc
Verminkten . i

A titre exceptionnel, les billets d61ivr6s aux « Inva
lides de la Guerre « dans la direction Gare de Schaer-
beek-PI. E. Plagey sent valables jusqu'S. la PI. E. Flagey
(angle de la Chauss6e dTxelles).
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Si I'invalide depasse ce dernier eiidroit et n'est pas
porteur du libre-parcours d6Uvre par les T. B. 11 doit
se munir d'un billet direct ordinaire T. B. ou faire
poiiiconnur une c^ise de carte de 2l) voyages T. B.
Dans la direction Bl. E. Flagey-Gare de Schaerbeek,

les invalides peuvent prendre place dans les voitures a
I'arret de la rue Lesbroussart (angle Chauss6e d'lxelles)
et le regime des classes leur est applique d6s cet endroit.
Les voyageurs « Invalides » ne beneficient pas des

correspondances.

c) Voyageurs munis de requisitoires 6mis par les
d^partements minist6riels.

Ces requisitoires soul de teinte rouge pour la premiere
classe et gris-bleu pour la deuxi6me classe ; ils sont vala-
bles Rur la partie vicinale Gare de Schaerbeek-Place
Eugene Flagey de la ligne 5 (voir specimens affich^s
au d6p6t d'lxelles).

Ije libelle du requisiboire renseigne le d6partement
miiiist6riel d'emission, le parcours a effectuer, le nom.
de la personne a qui 11 est delivre, la dale et la signa
ture,

(luiitre remise du r6quisitoire, le receveur d61ivre au
fonctionnaire an ticket de premiere ou tie deuxi^me
classe suivant le cas.

Le receveur completera le requisiboire en y inscrivant
I'heure de depart, son num§ro de matricule, le prix et
le numero du billet delivre et apposera sa signature.
A fin service, les requisitoires seront remis au depbt

par le receveur en memo temps tiue la recette pour ser-
vir de justificatifs, comme cela se pratique pour le rem-
boursement de la garantie d'un abonnement scolaire.
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C. — CARTES,

a) Validity des cartes.

Les cartes de 20 voyages sent celles en usage sur le
r6seau des T. B. ; comme le billet direct, le voyage-carte
donne droita I'enti^ret^ du parcoursfTaredeSchaerbeek-
Bourse.

b) Dcubie perforation des cases.

Chaque case de carte sera annulec par la double per
foration entre la Bourse (rue Plattesteen) et la PL E'.
Flagey (angle rue Gray) dans la direction de la Gare de
Schaerbeek.

D. — INSCRIl'TlOiWS SUR l^lilUlULES DE ROUTE.

Les inscriptions sur feuilles de route doivent s'effec-
tuer de la fagon suivante :

i" L'inscription des billets « Vicinaux » d61ivr6s de la
Gare de Schaerbeek a la PI. E. Flagey ainsi que celle
du chiffre du compleur de la pince doivent s'effectuer h
rarriv6e au point d'arret PI. E. Flagey (angle rue Gray).
2" L'inseription des liillets « T. B. » et du chiffre du

compteur de la pince doit s'effectuer a la Bourse (rue
Plattesteen) et k Larrivee a la Gare de Schaerbeek.

E. — ABONNEMENTS.

a) Abonnements scoiaires.

Des abonnements scoiaires B. sont d61ivr6s pour
I'entierete du parcours de la ligne 5 aux memes condi
tions que celles en vigiieiir sur le reseau des Tramways
Bruxellois.
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b) Abonnements ordinaires.

Seuls les abonnemenls ordinaires delivrfe pour toute
r^tendue des lignes vicinales sont valahles sur la partie
viciiiale Gare de Sciiaerbeek-Pl. E. Flagey.
Ges cartes sont revalues de la photographie et de la

signature du titulaire. La couverture est de couleur
bleue pour la premiere classe et bistre pour la seconde
classe et est frappee du timbre sec de la Soci^t^ Natio-
nale des Chemins de fer Vicinaux.

F. — grattjIte de transport.

1") Le personnel des Tramways Bruxeilois est autoris^
i voyager gratuitement en civil sui' la partie de la ligne
5 comprise entre la Gare de Schaerbeek et la PL E.
Flagey sur presentation de la carte d'identit§ ou du
libre-parcours special de la Sociele. (Les 'c cartes de
famille » ne sont pas valables.)

Les agents des lignes vicinales de Bruxelles k Haecht
sont admis a voyager gratuitement de la Gare de Schaer
beek a la PI. SLJosse, qnand ils sont en tenue et munis
de leur carte d'identite.

2") Porteurs de permis de libre-paroours : Seuls les
libre-parcours designes ci-apr6s, d^Iivr^s par la Society
Nationale des Chemins de far vicinaux sont valables

entre la Gare de Schaerbeek et la Pi. E. Flagey (angle
rue Gray) :
a) g6n6raux ;

b) limites en l""" classe (1 barre en travers) ;

c) limit6s en 2"® classe (8 barres en travers) ;

d) limites temporaires en P® classe (rouges) ;

e) limites temporaires en 2"® classe (bleus) ;

f) avec coin barr6 d'une bande tricolore (invalides).



— 74 —

3°) S^nateurs.

Libre-parcours sigiie par ie Ministre des Transports
OLi sur presentation d'une pl6ce d'identite.

4°) Deputes.

Libre-parGours signe par ie President de la Ghambre
ou sur presentation d'une piece d identit^.

5"*) Porteurs de coupons ou cartes de service vlcinaux.

Les coupons de sei-vice doiveut ecre eeornes a I'aller
et au retour. Lorsque des coupons comportent I'utilisa-
tion de plusieurs lignes, ils ne doivent 6tre 6corn6s qu'au
cours du dernier parconrs.

E'xemples : PI. E. Flagey-Haecht, Ie coupon est ecorn6
sur Ie parcours rue Eenens-llaecht.
Fjouvain-Pl. E. Flagey, par la PI. Dailly, le cou
pon est ecoriu' eiilre la Pi. Saint-Josse et la PI.
E. Flagey.

6") Gendarmes

7 ) Personnel de la police sur le terrltoire de leur com
mune :

Officiers de police en iiniforme ou en civil sur presen
tation de leur carte d'identite :
Agents de police en uniforme.

8°) Faoteurs des postes et porteurs de t^I^grammes :

Ces agents sont transportes dans les memes conditions
que sur les lignes des Tramways Bruxellois, mais en
nombre illimit^ ; ils ne peuvent occuper les places d'in-
terieur qu'aprfes que les plates-formes, en commencant
par celle d'avant, sont enti6rement occupies.
A la demande des receveurs, ils c^deront leur place

dans les compartiments fermes des voitures, aux voya-
geurs des piates-formes.
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9') T^l^graphes et Telephones :

Sont transportes gratuitement en noinbre illimite : les
contreniaitres, poseurs el oiivriers des teiegraphes et
telephones, sur presentation i.le leur carte d'identite veila-
ble sur les chemins de fer beiges.

Les agents qui ne sont pas nonimes a litre definitif et
qui, par la nature de leurs fonctions, ne sont appel^s
foui-nir qu'un nombre restreint de d6placements, sent
munis d'un bulletin de marche en nom personnel, don-
iianl egalement droit au parcours gratuit. Ces aeents
sont tenus de prendre place sur les plates-formes d'avant
des voitures. Ils ne peuvent s'instalier fi rinterieur des
voitures de 2""^ ciasse quo s'il y a des places disponibles
et sont tenus, le cas 6cheant, jIo ceder leur place assise
aux voyageurs payants. En cas de froid rigoureux ou
d'intemperies, ils sent autorises exceptionnellement h
monter sur la plate-forme d'arri^re.
Les agents des telegraphos et des t616phones en uni-

forme, ne sont pas admis an transport gratuit apr^s
18 heures en semaine, et toulr- la journ^e les dimanches
et jours feries l^gaux. Cependant, les voyages commen
ces avant 18 heures peuvent etre continues jusqu'au
terminus de la ligne emprunt^e.
Si par suite des n6cessit6s de service, I'agent est

astreint a utiliser la ligne en dehors des jours et heures
iix6s ci-dessus, il dolt 6tre pourvu en plus de sa carte
de libre circulation, d'line attestation specials 6manant
dii fonctionnaire de la Regie des Tel6graphes et T616-
phones.

Tout agent des T61^graphes et des T616phones qui,
en semaine apres 18 heures ou les dimanches et les jours
f6ri6s l^gaux, ne sera pas porteur de I'attestation sp6-
ciale, devra payer le prix de son parcours.
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lO"*) Guides

bont transportes gratuitement las guides accompa-
gnant :

a) les invalides ex-militaires (cartes oranges) ;

b) les invalides civils de la guerre,

dont la carte d'invalidit^ porle la mention •/ Autoris6 k
se faire accompagner » suivie de la signature du d6Iegu6
du Departement de la D61ense Nationale ou du sceau du
dit Departement.

ARMEE .
Mobilisation :

A parlir du moment ou la mobilisation est d6cr6t6e,
tous les militaires sont admis, sans formalite, au trans
port gratuit.

Rappei d'urgenoe :
Le rappele est porteur d'un mod. 4 sur lequel ne

figurent d autres inscriptions que « Rappei d'urgence ».
(iontre remise de cc bon, il est delivr^ un coupon for-
faitaire de fr. 0,80 par ligne emprunt^e.

G. — CONTROLE.

Le controle sur la ligne vicinale de la gare de Schaer-
b ek a la PI. E. Flagey est effectue par les contioleurs
do.5 Tramways Bruxellois, par ceux de la Soci6te Natio-
nale des Chemins de fer Vicinanx, ainsi que par ceux
des Chemins de fer Beiges.

Bruxelles, le 1" d(§cembre 1938.

L'Admimstratenr-Directeur,
(s.) VAN DER SPEK.




